Humutsp BecenuHos

OHOMACHOJIOI'MYEH KATAJIOI"

HA CEMAHTUYHUTE [NPEXOA B CUHXPOHUA

OPEHCKMN - bBJI'APCKU E3UK

TEMATHUYHA I'PVIIA “CBJOBE”

2.1. METOHNMHS: ’ChABPKAHUETO Ha apTedakra’

1. | assiette YHHHUSA
2.1. ‘ceapprkanueTo Ha apredakra’ 2.1.+
2. | baquet Kana
2.1. ‘chappkaHueTo Ha apTedakTa’ 2.1.+
3. | bol NaHuNA
2.1. ‘ceabpkanueTo Ha apredakTa’ 2.1.+
4. | bouteille oyrniaka b1/ mmme b2
oyruiaka b1
2.1. ‘ceappikaHue Ha apTedakra’ 2.1+
(boire) une bouteille (de rouge)
mume b2
2.1.+
5. | broc KaHa
2.1. ‘ceabpkanueTo Ha apredakTa’ 2.1.+
broc (d’eau bouillante)
6. | carafe rapaga
2.1. ‘ceappikanueTo Ha apredakra’ 2.1.+
carafe (d'eau)
7. | chadron KOTeJ
2.1. ‘ceappkaHueTo Ha apredakra’ 2.1+
chaudron de soupe (cf. chaudronée)
8. | chope xaJjioa
2.1. ‘chappkaHueTO Ha apTedakTa’ 2.1.+
(boire sa) chope
9. | coupe kyna b1/ yvama B2 (3a BuHo nin
IMAMIIAHCKO)
2.1. ‘ceappikanueTo Ha apredakra’ 2.1.+




10. | cruche CTOMHA
2.1.’chappkaHueTo Ha apTedakTa’ 2.1.+
cruche de vin de Falerne

11. | cuiller (cuillére) JBKALA
2.1. ‘ceabpkanueTo Ha apredakTa’ 2.1.+
un cuiller de sauce (cf. cuillerée)

12. | cuvette KOPHUTO
2.1. ‘ceabpikanueTo Ha apredakra’ 2.1.+

13. | fliite yama (BHCOKA)
2.1. ‘chappkaHueTo Ha apTedakTa’ 2.1+

14. | gobelet (a anse) KaH4e
2.1. ‘ceabpkanueTo Ha apredakra’ 2.1.+
(boire) un gobelet de cidre, de vin

15. | louche yepnak
2.1. ‘ceappikanueTo Ha apredakra’ 2.1.+
(encore) une louche de soupe

16. | marmite TeH/2Kepa
2.1. ‘ceapprkanueTo Ha apredakra’ 2.1.+

(une marmitée)
marmite de pot-au-feu

17. | pichet KaHa (MaJiKa)
2.1. ‘ceabpkanueTo Ha apredakTa’ 2.1.+
(boire) un pichet de cidre

18. | plat yuHus (roama)
2.1. ’ceabpikanueTo Ha apredakra’ 2.1.+

(une platée)
(renverser) un plat

19. | plateau noaHoc b1

2.1. ’chabpiKaHue, IOCTABEHO BHPXY 2.1. -
aptedakra’
plateau de fromages

20. | plateau Tadaa b2
2.1. ’cbabppikaHue, TOCTABEHO BbPXY 2.1. -

apredaxra’
plateau de fromages

21. | plateau Tabaa b2
2.1. ’chabpikaHue, IOCTABEHO BHPXY 2.1. -

aptedakra’

plateau de fromages




22. | poéle THTaH

2.1. ‘chappkaHueTO Ha apTedakTa’ 2.1.+
(poélée)

23. | pot Ir'bpHE
2.1. ‘ceabpkanueTo Ha apredakra’ 2.1.+

24. | seau BeJApo
2.1. ‘ceappikanueTo Ha apredakra’ 2.1.+

25. | théiére YalHUK
2.1. ‘ceapprkanueTo Ha apredakra’ 2.1.+

26. | tonneau 0buBa
2.1. ‘chappkaHUeTO Ha apeTdakTa’ 2.1.+

27. | verre qama
2.1. ‘chappkaHueTo Ha apTedakTa’ 2.1+
(boire) un verre d’eau, de biére

2.2. MEeTOHUMHUS: ‘apTe(akThT KaToO MApKaA 3a BEMIECTBO

1. | assiette YHHHUSA
2.2. ‘apTedakThT KaTo MsIpKa 3a 2.2. -
BEIIECTBO’
2. | bouteille Oyrniaka b1
224+
2.2. ‘apTedakThT KaTo MsIpKa 3a
BEIEeCTBO*
(commander un vin) en bouteille
3. | bouteille muue b2
22.+
2.2. ‘apTedakThT KaTo MsIpKa 3a
BEIIECTBO*
(commander un vin) en bouteille
4. | carafe rapaga
2.2. ‘apTedakThT KaTo MsIpKa 3a 2.2. -
BEILIECTBO’
(vin décanté et en) carafe
5. | chope xaJi0a
2.2. ‘apTedakThT KaTo MsIpKa 3a 2.2. -
BELIECTBO’
(boire 3) chopes
6. cuiller (cuillére) JbKHIA
2.2. ‘apTedakThT KaTo MsIpKa 3a 22.+




BEIIECTBO’
(prendre) une cuillére a café (de ce
sirop matin et soir) (cf. cuillerée)
7. | flite gama (BHCOKA)
2.2.’apTedakThT KaTo MspKa 3a 224
BEILIECTBO’
8. | pichet KaHa (MaJiKa)
2.2. ‘apTedakThT KaTo MsIpKa 3a 2.2. -
BEIIECTBO’
(vin en) pichet
9. | plat gy (ToJsMa)
2.2. ‘apTedakThT KaTo MspKa 3a 2.2. -
BEILIECTBO’
10. | seau BePO
2.2. ‘apTedakThT KaTo MsIpKa 3a 22.+
BEIECTBO’
11. | tonneau 0buBa
2.2. ‘apredakThT KaTo Mspka 3a | 2.2.+
BELIECTBO’
12. | verre yama
2.2.‘apTedakThT KaTo MspKa 3a 22.+
BEIIECTBO’

2.3. MeToHUMUSL: ‘nelicTBUE, 0003HAUYEHO 1O apTedakra’

fliite
2.3.—

fourchette

2.3. ‘cutyanus, o003HaueHa 1o
apredakxTa IIpy Urpa Ha maxmar’

(prendre son adversaire) en fourchette

tonneau

2.3. ‘apredakThT KaTo
BMECTUMOCT Ha Kopaou’

(navire jaugeant deux mille) tonneaux

MspKa 3a

verre

2.3. ‘tMeHe Ha COUPTHU HANUTKH

(payer, offrir) un verre; (emplir, vider)
son verre

yama (BUCOKA)
2.3.‘mMeHe Ha CIMPTHU HAITUTKU®
oouua yawama

BIJIMLIA
23.-

0bYBa
2.3.-

yama
234+




2.3.1. MeToHUMUS: ’CHTYaIMsl/ 4acT OT Hesl, 0003Ha4YeHa 1o apTedakTa’

flite yama (BUCOKA)
2.3.1.— 2.3.1. ‘ciupTHO uTHE’
CeOHax Ha uaua
fourchette BIJIMLIA
2.3.1. ‘curyanus, 0003HaUYEHA 110 2.3.1. -
apredaxTa pH urpa Ha KapT’
Avoir, garder la fourchette a tréfle.
verre qama
2.3.1.- 2.3.1. ‘ciupTHO uTHE’

ceonax na yawa

3. HOMUHAaTHBHA MeTadopa: ‘TpenMeT/ yacT Ha MpeaMeT, ToA00eH/ Togo0Ha o

CBOWCTBO(BBHIITHO WM (PYHKIIMOHAIHO) Ha apTedaxTa’

(BBbHILHO) Ha apTedakTa’ = ‘4acT OT
rpaHara’
bouchon (allumeur d'une grenade)

assiette YHHHASA
3.1.- 3.1. ‘mebecHo Ts10, IO hopMa MOTO0HO HA
YUHUSA
Jemaua YUHUA
3.2.- 3.2. ‘apredakr, o pyHKIMSA TOJ00EH HA
YUHUS
moanemna YUHUA
3.3.- 3.3. ‘ypen-npenaBaren, mo Gopma mogooeH
Ha YUHHAS
camenumna YuHus
baquet Kana
3. ‘mpeamer, moA00EH 1O CBOMCTBO HA | 3.-
apTedakra’ = ‘cefajika B CIIOpTHA
Koja’
bouchon Tana
3. ‘npeamer, mo100€H MO CBOMCTBO 3.-
(BBHIIIHO) Ha apTedakTa’ = ‘TOJAM
JMaMaHT’
3.1. ‘mpenMerT, Mog00CH CBOHCTBO 3.1.-
(pysKHOHATHO) Ha apTedakTa’ =
‘mpeAna3Ha Kiamna Ha KOTen’
bouchon (fusible d'une chaudiére)
3.2. ‘mpeamer, o100€H 1O CBOHCTBO 3.2.-




3.2.1. ‘momnaBbK, IUTyBKa’

3.2.1.-

bouteille
3. ‘mpeamMert, moA00eH MO CBOMCTBO Ha
apredakra’ — ‘ToaneTHa 3a

mmine b2

3. ‘mpeamer, mogo0eH 1o ¢opMa Ha IuiIe’

wuuwie na iamna

odwurepu’
carafe rapaga
3.1. “U3KyCTBEH NPEMET, MOJT00EH 10 3.1. -
CBOMCTBO (BBHIIHO) Ha apTedakra’
= ‘CKBIIOIEHEH KaMbK’
3.2. ‘ecTecTBEeH IpeaMET, 3.2.-
XapaKTepu3upaH 10 CBOHCTBO,
MPUTIICBAHO Ha apTedakra’ =
‘rmaBa’ (carafon)
chadron KOTeJI
3.1. ‘apredakt, momodeH Ha KoTEN = 3.+

‘7011 My3HUKaJIeH HHCTPYMEHT’

Ce piano est un chaudron.

3.2. ‘mpenMerT, Mog00eH Mo CBOWCTBO
(BBHIITHO) Ha apTedakTa’ =
‘HaKOJIEHHUK’

chaudron (des bottes qui monte a mi-
cuisses)

napen Kkomei

couteau
3.1. ‘gact OT MHCTPYMEHT, NOJI00EH 1O
¢dbyskus Ha apredakra’

3.2. ‘gact OT UHCTPYMEHT, M0I00EH 1O
¢dbopma Ha apTedakTa’ = ‘omopHa
IpU3Ma Ha KaHTap’

couteau de balance

3.3. ‘mpenmer, momoOeH mo Gopma Ha
apredakra‘ = ‘Bunm muna’

(manche de) couteau

HOXK
3.1.+
HOJIC HA MAUWIUHA
3.2.-

33.-

cuiller (cuillére)

3.1. ‘mpeaMeT, MO00CH MO BHHITHO
CBOWCTBO Ha apTeakra’ = ‘CTpEB,
HalpaBeHa OT MeTalHa OJsicKaBa
MJIacTUHKA

(pécher a la) cuillére

3.1.1. ‘mnacTUHKa, KOUTO IBPXKHU
Ipe/na3uTesns Ha rpaHara’

la cuillére (d'une grenade)

3.1.2. ‘ppka’

(serrer) la cuillere

JIbKUIA

3. ‘npeamer, o GyHKIUA Mo00€H HA
JIBXUIA’

avicuya Ha dazep

cuvette

KOPHUTO




3.1. ‘mpenmer, momo6eH mo opma Ha
KOPHUTO’ = ‘ToaJeTHA YUHHS
cuvette (des cabinets, d'un bidet)

3.‘BurbOHAaTHHA B 3eMATA 32 PeKa, Mo
(hopma no1o6Ha Ha KOPUTO’

3.2. ‘KopuTO Ha MHUBKA’ 3.2.-
3.3. ‘nerenue Ha 6apoMeThp’ 33.-
3.4. ‘ocHOBa Ha YaCOBHHK’ 34. -
3.5. ‘koTiOBUHA’ 35.-
10. | entonoir pynus
3.1. ‘mymka B 3emsTa, 0 hopma 3.1.-
nogo6Ha Ha GyHUS’
3.2. ‘ssma oT B3pHB’ 3.2.-
(coucher au bord) de l'entonnoir
3.3. ‘kapcToBa sima’ 3.3.-
entonnoir naturel
11. | flite yama (BHCOKa)
3.1.— 3.1. ‘geraiin B ypen, o ¢popma nogo0eH Ha
yaria’ yauia Ha eleKkmpuiecku cmuvio
32.— 3.2. ‘gact oT BojioeM, 1o QYHKIUS MoA00Ha
Ha yarma’
A306UpHA AU
12. | fourchette BIJIMLIA
3.1. ‘mpenmer, o ¢popma mogo0eH Ha 3.+
BUIIHIIA GUNIUUA HA eNIeKMPOKAD
3.2. “)kecT ¢ pbKa, mo ¢opma mogo0eH 3.2.-
Ha apredakra’
coup de fourchette
3.3. ‘usKycTBeH npeamer, o Gopma 33.-
moI00eH Ha B.” = ‘CKOPOCTEH JIOCT’
3.4.1. ‘ecrecTBeH npeamer, 1o popma 34.1. -
mogo0Ha Ha B.” = ‘4acTt OT KOcCT’
fourchette sternale
3.4.2. ‘cTpenka Ha KOMUTOTO HA KOHS 34.2. -
3.4.3. ‘mpecTi’ 343. -
la fourchette (du pére Adam)
13. | louche Jyepnak
3.1. ‘u3KycTBEH npeameT, Ha3Banue Ha | 3.1. -
pa3IrYHU MHCTPYMEHTH C JIBJITH
JIPBIKKU
3.3. ‘ecTecTBEH MpeaMeT, MoA00eH 1Mo 33.-
BBHIITHO CBOMCTBO Ha apTedakra’ =
‘ppKa’
(serrer) la louche a qqn
14. | marmite TeHIXKepa
3.1. ‘mpenmeT, mog00eH CBOHCTBO 3.1.-

(pyHkumMoHaHO) Ha apTedakTa’ =
‘mapHa MammHa (mapeH Koren)’
marmite de Papin




3.2. ‘U3KyCTBEH MPEIMET, MMOJ00CH 110 3.2.-
CBOICTBO (BBHILIHO) Ha apTedakra’
= ‘pnnpOHaTHHA’
marmite de géants
3.3. ‘U3KyCTBEH NpeaMET, MOoI00CH Ha 33.-
apredakra’= ‘rpaHara’
15. | plateau noaHoc b1
3. ‘4acT OT MHCTPYMEHT, MOJ00EH 110 3.-
¢dbyHKIus Ha apTedakTa’ = ‘0010
Ha Be3Ha’
plateau d'une balance
16. | poéle THUTAH
3.1. ‘mpenmer, Mog00eH MO CBOWCTBO 3.-
(BBHILHO) Ha apTedakTa’ =
‘MeTalieH JIeTEeKTOp, AETEKTOD 3a
MHUHH’
poéle a frire
17. | pot Ir'bpHe
3.1.‘mpenmer, moao0eH 1Mo cBokcTBo Ha | 3.1. +
apredakra’ = ‘“HOITHO T'BpHE’
pot de chambre
3.2. ‘aycmyx’ 32.+
pot d'échapement
18. | tamis CUTO
3. ‘gact Ha mpeamer, mo dopma H | 3.-
¢dyHKIUS Mo00Ha HA CUTO’
3.1. ‘XUMHYECKO CHEOUHEHHE CbC
cxonaHa Gopma’
Tamis moléculaire
3.2. xopjax Ha TeHuc-paketa Tamis
d'une raquette
19. | tonneau 0b4Ba
3.1. ‘oTKpHTa KOHCKA JIBYKOJIKA, B 3.-
KOSITO C€ BJIM3a 0T3a]
3.2. ‘Bug urpa’
(jouer) au tonneau.
3.3. ‘akpobartuuna ¢urypa (IIbJIHO
3aBbpTane)’
(exécuter une série de) tonneaux
20. | verre yama
3.1.- 3.1. ‘aeraiin B ypen, o ¢popma nojgo0eH Ha
yaa’
3.2.- 3.2. ‘gact oT BojoeM, 1o GyHKIHS MoAo0Ha
Ha yama’

A3osupna uauia




4. o6pa3Ha metadopa: ‘4oBeK/ IpeaAMET, XapaKTepU3UpPaH M0 CBONCTBO, IPUIHUCBAHO Ha

apredakra’
1. baquet Kamna
4. - 4. ‘neben yoBek’
2. | bouchon Tamna
4.1. ‘HaTpyIBaHE Ha BELIECTBO, 4.1.+
MpeAMETH | JIp.’
bouchon (de cérumen); bouchon (sur
l'autoroute)
4.2. - 4.2. ‘HHCBK YOBEK’
4.3. ‘o011a NmoJI0KUTETHA 43. -
XapaKTepUCTHUKA Ha YOBEK’
(mon petit) bouchon
3. | chadron KOTeJ
4. - 4. ‘mpeaMeT, 1Mo CBOHCTBO MOI00EH Ha
KoTelr’
KomeJl Ha oliHama, Komej om 4yecmed
4. | couteau HOXK
4. ‘4oBeK, XapaKTepu3upaH 1o 4. -
CBOMCTBO, IPHUITHCBAHO HA
aptedakra’= ‘npeOeH Chy4acTHUK’
(envoyer a la tribune des seconds)
couteaux
5. | cruche CTOMHA
4. ‘yoBeK, XapaKTepHU3UpaH Mo 4. -
CBOICTBO, IPUITUCBAHO HA
apredakra’ = ‘Taynas 4oBek’
(quelle) cruche (ce type!)
6. | cuvette KOPHUTO
4. - 4. ‘crap HECUTYpEH IIaBaTeNeH Ch’
7. | fourchette BHJTHIIA
4. ‘;1aKoM 4OBEK’ 4. -
(c'est une solide) fourchette
8. | gobelet (a anse) KaH4ve
4. - 4. ‘rmaBa’
9. | marmite TeHIxKepa
4. - 4. ‘ronsMa marmnka’
10. | pot I'bpHE
4.1. ‘cekposwuie’ 4.1.+




4.2. ‘3ayor Ha TIOKep’ 4.2. -
4.3. ‘xkpcmer’ 43. -
4.4. ‘3agHuK’ 4.4. -
11. | tamis CUTO
4. ‘mpeamer, xapaktepusupaH 1o | 4.+
CBOWCTBO, MIPUIIUCBAHO Ha
apredakra’ = ‘mpeaMer, KOHTO
Ch3JlaBa Mperpaja’ passer au tamis
12. | tonneau 0buBa
4.1. - 4.1. neben yoBek’
4.2.- 4.2.°90BeK, KOWTO ITHE MHOTO’

OcHoBHa MaTpuIa:

1. ‘ompenesneH cbl1 WM OTIPEeNIeHa TOMaKUHCKA MPUHAIEKHOCT

2. METOHUMHUHU:

2.1.’cpappkaHueTo Ha apredakTa’

2.2.’apredakThT KaTo MIpPKa 32 BEIIECTBO

2.3. ‘meficTBue, 0003HaUEHO 1O apredaxTa’

2.3.1. curyanus/ 4acT ot Hesi, 0003Ha4YeHa 1o apredakra’

3. HoMrHaTMBHA MeTadopa: ‘TpeaMeT/ 4acT Ha peaMeT, MoAo0eH/ mogo0Ha 1o
CBOMCTBO(BBHIIHO WU (PYHKIIMOHAIHO) Ha apTedakTa’

4. o6pa3Ha metadopa: ‘4oBeK/ IpeaAMET, XapaKTepU3UpPaH 0 CBONCTBO, IPUIIUCBAHO Ha
apredakra’

Bapupane Ha THIIOBeTE BTOPUYHO Ha30BaBaHe 3a “‘ChI0BE”:

OpPEHCKH E3HK:

1./ 2.1.meToHUMHS: ‘CBA KaTO apTeakT’ - ’ChIBPKAHUETO Ha apTedakTa’ 25 ceMemMu

2./ 3. HoMuHaTUBHA MeTadopa: ‘Cha KaTo apredakT’ - ‘TpeaMeT/ 4acT Ha MPEeAMET, o100eH/
no100Ha o CBOMCTBO(BBHIIHO WK (PYHKIIMOHAIHO) Ha apTedakra’ 17 cememu

3./2.2.MeToHUMUS: ‘CBJ KaTo apTedakT’ - ’apredakThT KaTo MsApKa 3a BemecTBo’ 13 cemeMu

4./ 4. oOpa3Ha MeTadopa: ‘ch Kato apredakt’- ‘doBeK/ MPeAMET, XapaKTepU3UPaH 10
CBOWCTBO, IPUNHICBAaHO Ha apTedakra’ 6 cemeMu

5./2.3. MEeTOHUMHUS: ‘CHJI KaTO apTedakT’ - ‘AercTBHe, 0003Ha4YeHO 1Mo apTedakra’ 3 cemeMu

6./ 2.3.1.mMeToHUMUS: ‘CH]I KaTo apTedakT’ - *cUTyanms/ 4yacT OT Hesl, 0003HAYEHa TI0
apredaxra’ 1 cememu

bobarapcku e3uk:

1./ 2.1.MeToHUMHS: ‘CBA KaTO apTe(akT’ - ’ChABPKAHUETO Ha apredakTa’ 24 ceMeMu

2./ 3. HomuHaTUBHA MeTadopa: ‘Cha KaTto apredakt’ - ‘mpeaMeT/ 4acT Ha IpeaAMET, Mo100eH/
no00Ha 1o CBOMCTBO(BBHIIHO WK (PYHKIIMOHATHO) Ha apTredakra’ 12 cememu

3./ 4. obpa3Ha Metadopa: ‘chJa KaTo apTedakT’- ‘YoBEK/ MPEAMET, XapaKTepU3HpaH 1o
CBOWCTBO, IpUNHCBaHO Ha aptedakra’ 11 cememu

4./ 2.2 meToHuMus: ‘chJ KaTo apTedakt’ - *apreakThT KaTo MIpKa 3a BellecTBO’ 6 ceMeMH

5./ 2.3. MeToHUMHSI: ‘CHJI KaTo apTedakt’ - ‘ielicTBre, 0003HAUEHO MO0 apTedakTa’ 2 ceMeMu

6./ 2.3.1.MeToHUMUS: ‘CHJT KaTo apTedakT’ - ’cUTyanms/ 4acT OT Hes, 0003HAYEHA TI0
apredakra’ 1 cememu






OHOMACHOJIOI'MYEH KATAJIOI!

HA CEMAHTUYHUTE I[TPEXOAN B CUHXPOHUA

®PEHCKMU - BBJI'APCKH E3UK
TEMATHUYHA I'PVIIA “OPBAUA”

2. obpa3Ha MeTadopa: ‘4oBeK/ IpeaAMET, 0XapaKTepPU3UPaH MO ONPEIEIEHO CBOUCTBO,

NPUIMCBAHO Ha apTedakra’

abat-jour

2. “)KecT, OXapaKTepPU3UpaH 1Mo
OTIPEJIEJIEHO CBOWCTBO, IPUIIHCBAHO
Ha apredakra’

faire un abat-jour de sa main

adaxyp
2. -

JIEHS TPaJICKH TPAHCIIOPT (METpo)’
23.-

aiguille urJja (c yxo) b1
2.- 2. ‘snenue, no GpyHKuMs MoJ00HO Ha
urna’
u2na Ha upoHuama, 6oaIKama
allumette KJIeyKka (KuOpuTeHa)
2. ‘cnab KpaiHUK Ha YOBEK’ 2.+
(avoir les jambes comme) des allumettes
armure Oponsn
2. ‘sBIIeHHE, K0eTo nMa (pyHKIHS Ha 2.+
opons’ (la belle expression est) une T'opoocmma e opons cpewy
armure npeopascvovyume.
balai (balayette) MeTJ1a
2.1. ‘aBneHue, OXapaKTEPUIUPAHO 10 2.1. ‘aBnenue, mogo0OHO MO QYHKIUHN HA
(dbyHKIIMY Ha MeTiIa’ = ‘TIocTIe/ieH 3a Meraa’

cuna memna
2.3. ‘HemopanHa >xeHa’

(cette nouvelle est) une bombe a
retardement
2.2.—

billot APbBHUK

2.— 2. ‘rimymnaB 4OBEK’
bombe oomoa

2.1. ‘BHe3amIHO, HEOYAKBAHO CHOHUTHE’ 2.1.+

2.2. ‘yoBek/ mpeAMET ¢ U3KIIOYUTEITHU
KayecTBa’




8. | boussole KOMIIac
2.- 2. ‘4oBeK/ MPEeAMET, OIpeIEIIsIl MOCOKa,
pa3Obupana karo uei’
KOoMRac 6 ycueoma
9. | briquet 3anajiaka
3.- 3. ‘gacT OT cHapsa, KOATO MpeIn3BUKBA
eKCIUIo3Us’
10. | brosse YyeTKa
2.- 2. ‘neiictBue, O (HyHKIUS TIOJ00HO Ha
yeTKka’ = ‘KOMIUITUMEHT’
Cmuza uemku
11. | biche IIbH
2. ‘riymnaB 4OBeK’ 2.+
(une vraie) biiche; (quelle) biiche
12. | biichette KJIe4YKa (Ha 1bpPBO)
2.- 2.°cnab kpallHUK Ha YOBEK’
2.1. - 2.1. ‘nune, KoeTo 3aeMa BUCOK IOCT’
13. | chiffon napuas
2.1.- 2.1. ‘6e3BoIIEB HOBEK’
2.2. ‘npexa, mogoOHa Ha 1. 2.2. ‘npexa, mogo0Ha Ha mapuair’
(mettre des vétements en) chiffon
2.3. ‘mamcku apexu’ 2.3. ‘HeMopanHa xeHa’
(ne s'occuper que de) chiffons;(parler)
chiffons
2.4. ‘moxyMmeHT 6e3 CTOMHOCT’ 2.4. -
2.5. ‘mpenMeT Mo 00€H MO CBOMCTBO 2.5.-
/BBHITHO/ Ha apTedakra’ = ‘cMaykaHa
xapTus’
chiffon de papier
2.6. ‘HeMopanHa xeHa’ 2.6. -
14. | cible MHIIECHA
2. ‘4oBeK /mpeaMeT, o GyHKIUHU nmoAodeH | 2. +
Ha MUILIEHa’
(prendre qn pour) cible; (servir de) cible
15. | clef, clé KJII0Y
2. ‘mpeaMeT, KOUTO CITyKHU 3a 2.+

pazbupaHeTo Ha JPYT HpeaMer’
la clé (du mysteére, des songes, d'une
affaire)
2.1. ‘cTpaTrernuecKku BaKHO MOJI0KEeHUE
étre la clé (d'une forteresse, d'un pays)

2.2. ‘poman’
2.3. ‘ciopTHa XBaTKa, M0 QYHKIHS

K14 Ha mexcm (3adaua, pedyc)

2.1. ‘3HaK B HAYAJIOTO HA HOTHATA
CTHJIOWIIA, OTMPEIEIISI 3HAYCHUETO Ha
HOTHUTE’

22.—

2.3. ’cniopTHa XBaTKa, MO QYHKIHUS




moao0Ha Ha KoY’

moao0Ha Ha KoY’

16. | clou rBO3JeH
2.1. ‘mpenmer 6e3 cToitHOCT’ 2.1.-
des clous
2.2. ‘Hail-chlleCTBEHATa YacT OT Heulo’ 22.+
le clou (du programme, du spectacle) 26030eil na npozpamama; Homepvm na
Ilemvp e 26030¢it na (nupon 6)
npozpamama. Ilpedasanemo e nupon
6 npozpamama
2.3. ‘4oBeK, MOJOOCH M0 BHLHIIHO
CBOICTBO Ha apTedakTa’ = ‘MbpIIaB 2.3.-
YOBEK’
(maigre comme) un clou
2.4. ‘pa3ApBpHKAHO MPEBO3HO CPENICTBO’ =
‘raparaiika’ 2.4. -
vieux clou
17. | cordon LIHYP
2. ‘He3aBUCHUMOCT’ 2. -
(couper le) cordon
18. | cravache KAMIIIHUK
2.- 2. ‘siBICHHE, KOETO MPEIU3BUKBA JIOIII
pesynarat’
19. | crécelle Kpe4eTaio
2. ‘4oBeK, KOWTO 0On4a MHOTO ja roBopu’ | 2. +
(quelle) crécelle
20. | cuirasse OpoHst
2.— 2. ‘sBNIEHME, KOETO UMa (QYHKIIHS Ha
opons’ I'opoocmma e opons cpeuwyy
npeopazcvovyume.
nedena opous
21. | fibrille HHMIIKA
2.- 2. ‘sBnenwue, no GpyHKUMs 10J00HO Ha
HUTITKA
Yepeena HUWKA, HUWIKA HA MUCHIMA
22. | fouet onu
2.1. ‘sBneHUE, KOETO MPEAN3BUKBA JIOIII 2.1.+
pe3ynarar’ bonecmume ca 6uu 3a uogexa.
2.2. ‘pe3ynTaT OT IEUCTBUETO HA 2.2. -
apredaxTa’ = ‘HakazaHue’
(donner le) fouet; (supplice du) fouet
23. | girouette BETPOINIOKA3aTEJI
2. ‘40BeK, KOUTO OBbP30 MPOMEHS 2.+




yOSKICHUSATA CH’
(c'est une) girouette

24. | hache ceKupa
2.- 2. ‘sBnenwue, no GyHKIMs Mo100HO Ha
cekupa’
OaHBUHA CeKupa
25. | hochet APBHKYJIKA
2. ‘mpeaMeT, OXapakTepu3upaH mo 2. -
OIPENIETIEHO CBOWCTBO, TPUIIUCBAHO
Ha apredakra’ = ‘3arbpraika’
hochets (de la vanité)
26. | lambeau napuanu
2.1. - 2.1. ‘6e3BoJIEB YOBEK’
22.— 2.2. ‘npexa, mojgoOHa Ha mapuan’
2.3.— 2.3. ‘“HemopanHa xeHa’
27. | loque napuas
2.1. ‘nuie, ChbCUITAHO OT JKUBOTA = 2.1. ‘6e3B0IEB YOBEK’
‘OTpenka, pa3BajiiHa’
loque humaine. n'etre plus qu'une loque
2.2. ‘npexa, mogo0Ha Ha 1. 2.2. ‘npexa, mojgo0Ha Ha TTapIaI’
vétements qui tombent en loques; étre en
loques
28. | marteau 4yK
2.1. ‘unpycrpuanausr Tpya npe3 XIXs.” | 2.1. -
(la faucille et) le marteau
2.2. ‘myn, moObpKaH 40BEK’ 2.2. -
(étre, devenir) marteau
29. | pare-choc(s) OpoHst
2.- 2. ‘sBreHHE, K0eTo nMa (pyHKIHS Ha
opous’ I'opoocmma e 6pous cpeuyy
npeopascvovyume.
30. | planche ABCKA
2.— 2. “)KeHa ¢ Mall'bK O0rocT’
31. | rayon CIHMIIA
2.— 2. ‘BucoKa u ciaba xeHa’
32. |sac yyBaJ

2.1. ‘nebena u 6e3hopMena neBorika’
2.2. ‘UBPTHHUK B CAMOJIET’

2.3. ‘6e3opmena apexa’

(vétement qui ressemble a) un sac
2.4. ‘mapwu, 6oraTcTBO’

2. ‘6e3dopmena npexa’




(avoir le gros) sac

33. | scie TPUOH
2. ‘mocasieH 40BeK’ 2. -
(quelle) scie (cette femme)
2.1. ‘knumie (3a necen, Gopmyna,
apryMmeHnr)’
la scie patriotique
34. | sismographe ceusmorpad
2.— 2. ‘4yBCTBUTEJEH YOBEK’
35. | souche nbH
2.1. ‘rnynas 4oBek’ 2.1.+
(rester planté comme) une souche
2.2. ‘uHEepTEH YOBEK’ 2.2. -
(dormir comme) une souche
36. | tampon (de choc) oydep
2. ‘mpeaMeT/doBeK, o GyHKIuUs nogodeH | 2.+
Ha Oydep’ ovprcasa — dygep
(servir de) tampon entre deux personnes
(état, zone) tampon
37. | tenaille KJIeu
2. ‘mpeameT, moao0eH 1Mo GyHKINS Ha 2. -
apTedakra’ = ‘OrpaHUYHTEN
tenailles (de l'imagination)
38. | trique comna
2.1. ‘cnab u BUCOK 4OBEK’ 2.1. -

(sec comme un coup de) trique
2.2. ‘BhacT, ympakHsBalia Hacuine’
(régime de) trique

2.2. ‘BhacT, ynpakHsBalia Hacuiue’

3. HoMMHAaTUBHA MeTadopa: ‘4acT Ha MpeaMET / peIMeET, MoAo0Ha / Mog00eH Mo CBOHCTBO /
BBHIIHO WK (YHKIIMOHAIHO/ Ha apTedakTa’

aiguille

3.1.1. ‘mpenmer, o ¢popMa mo00eH Ha
uria’ = ‘uria 3a njaeTeHe, uria 3a
CIIPUHIIOBKA;

aiguille a tricoter, aiguille hypodermique

3.1.2. ‘mpenmer, o ¢popMa nojo0eH Ha
urna’ = ‘crpenka’

aiguilles (d'une pendule, d'une montre;
d'un appareil enregistreur)

uraa (c yxo) b1

uzna Ha upoHuama, 6oaIKama
3.1.1.+

uzna 3a npeoene, cpamogonna uzna

3.1.2. -




3.1.3. ‘mpenmer, o ¢popMa 1mog00eH Ha
uria’ = ‘BUCOKH TOKYEeTa’

talons aiguilles

3.2. ‘gact ot 31aHue, 0 Gopma mogooHa
Ha urna’

aiguille d'un clocher

3.3. ‘ecTecTBeH MpeaMer, 1mo ¢popma
mogo0eH Ha uria’ = ‘INIaHUHCKHU
BPBX’

aiguilles et escarpements

3.4. ‘ectecTBeH npeaMer, o popma
nonoOeH Ha urina’ = ‘Ha3BaHUE Ha
MUJICHH YEPYIIKU U Ha puon’

aiguilles

3.1.3.-

32.+

3.3. ‘gact ot kpucTal, o ¢popma o o0eH
uria’

3.4. ‘gact OT )KMBOTHO, TI0 (hopma
rmojjo0Ha Ha urja’

3.5. ‘gact ot pactenue, o ¢popma 3.5+
noJ00Ha Ha urna’

aiguilles séches, de pin

aiguille crpeska b2

3.1.1. ‘npenmer, mo ¢popma momoOeH Ha 3.1. ‘mpenmer, o ¢popma mo00eH Ha
uriaa’ = ‘uria 3a IieTeHe, uria 3a cTpenka’

CIIPUHITOBKA;

aiguille a tricoter, aiguille hypodermique

3.1.2. ‘npenmer, o ¢popMa 1mo00eH Ha
urna’ = ‘crpenka’

aiguilles (d'une pendule, d'une montre;
d'un appareil enregistreur)

3.1.3. ‘mpenmer, o ¢popma oo0eH Ha
urmna’ = ‘BUCOKH TOK4YETa’

talons aiguilles

3.2. ‘gact ot 3maHue, Mo Gopma mogooHa
Ha urna’

aiguille d'un clocher

3.3. ‘ecTecTBeH mpeaMeT, 1o popma
noo0eH Ha urina’ = ‘TIIaHUHCKU
BPBX’

aiguilles et escarpements

3.4. ‘ecTecTBeH MpeaMerT, o ¢popma
noo0eH Ha urita’ = ‘Ha3BaHUE Ha
MUJICHH YEpYIIKU U Ha pruon’

aiguilles

3.5. ‘gact ot pactenue, o Gpopma
nmoIo0Ha Ha uria’

aiguilles séches, de pin

cmpeKa Ha Yaco6HUK, pecoea
cmpenKka, cmpenka Ha cCnuoomepa
3.1.2. -

3.1.3. -

32.—

33.—

34.—

35.-

allumette

3.1. ‘mpeamer o popma mogo0eH Ha
apTedakra’ — ‘CraaKum’

allumette (au fromage)

KJIeYKa (KuOpuTeHa)
3. ‘apredaxr, mo Gpopma mogo0eH Ha
KJIeuKa’

armure

OpoHst




3.1.+

OponA Ha MaHkK, napaxoo

3.2. ‘gact ot Kaben, ypea, MHCTPYMEHT 10
(dynKIMS T000HO HA OpOHS

3.3.’yacT Ha TSUIOTO HA KUBOTHO, 110
GyHKIUS 1MO00HO Ha OpoHSs’

3.4.°4acT OT €CTECTBEH MPEIMET, 0
NOJIOKEHHUE 1mo100eH Ha OpoHs’
nedena opous

balai (balayette)

3.1. ‘gacT OT ecTecTBEH MpeaMET, 10
CBOICTBO IMOJI00HA Ha MeTyIa’ =
‘omarika Ha NTHIa, Ha Ky4e’

3.2. ‘gact OT UHCTPYMEHT, 110 hopmMa u
¢dyHKIUS T000eH Ha MeTIia’

balais de dynamo, de moteur électrique,
d'essuie-glace

MeTJIa

3.1. ‘mpenmeT, Mo 00€H 110 CBOMCTRBO /
BBHIITHO WM (YHKIMOHAIHO/ Ha
apredakra’

3.2.-

3.3.- 33.-

34.- 3.4. ‘ypen 3a oTKpUBaHe Ha
MOJICITYIIIBATEITHA yCTPONCTBA, 110
¢byHkus mogobeH Ha meTiia’

béche Jonara (mpasa)

3.1.‘mpenmer, moao6eH mo ¢popma Ha
apredakra’ = ‘Kpak Ha opbAuE’
béche de crosse

3.1= ‘mpeamer, no GyHKIMS MOA00EH Ha
jonara’
Jlonama Ha 100Ka

billot APbBHUK
3.1. ‘gact Ha mpeaAMeT, IoJ100EH 10 3.1.-
CBOMCTBO Ha apTedakTa’ = ‘4acT oT
Kopab’
3.2. ‘gact Ha TIpeIMeT, MOA00EH 110 3.2.-
CBOMCTBO Ha apTedakTa’ = ‘BUA
npanra’
billot (d'une vache mise au péturage)
bombe oomoa
3.1. ‘mpenmer, Mog00€H MO CBOWCTBO 3.1.-
BBHIIHO Ha apTedakTa’ = ‘Toisma
JaMajpKaHa’
3.2. ‘mpenMer, moI00eH Mo CBOHWCTBO 32.-
BBHIITHO M (PYHKIIMOHAITHO Ha
apredaxTa’ = ‘aepo3on’
bombe (de laque pour les cheveux)
bougie CBelI

3.1. ‘mpeamet momo6eH no hopma Ha
apredakra’ = ‘conga’
3.2. ‘npenmer, no ¢opma u GpyHKIHS

3.1. ‘mexapcTBO BBB (popMmaTa Ha CBENI

3.2. ‘npeameT mogo0eH Mo PyHKIMS Ha




nonobeH Ha apTedakTa’ apredakra’
bougies (d'une voiture) asmomoounna ceeuy
3.3. ‘npeamer, mogobeH mo popma Ha 33.-
apredakxTa OT nopieiaan’ =
‘mopuenanoB GUITHP’
10. | bouton OyTOH
3.1. ‘npenmer, mo Gopma Mogo0eH Ha 3.1. ‘gacr ot pactenue, o ¢popma
OyToH’ = ‘ocTpue Ha mmara’ noo6Ha Ha OyTOH’
bouton de fleuret
3.1.1. ‘ronka Ha Bpata’ 3.1.1. -
bouton de porte
3.1.2. ‘OyToH Ha 3BBHEI’ 3.1.2. -
bouton de sonnette;
3.1.3. ‘enexTpuyuecKu K04’ 3.1.3.-
un bouton Slectrique
3.2.- 3.2. ‘gacTt OT U3KYCTBEH IPEIMET, 10
(hyHKIMS TO700€H HA OYTOH’
OymoH Ha 36bHel, OymoH Ha 00yeKa
11. | briquet 3anajiaka
3.- 3. ‘gacT OT cHapsa, KOATO MpeIn3BUKBA
eKCIUTo3Ust’
12. | brosse JeTKa
3.2. ‘gact ot MammHa, o opma noxodbua | 3.2. +
Ha 4.’ YemKu HA NPAXOCMYKAUKA
3.3. ‘npeamer, mogoben mo popma Ha u.” | 3.3. -
= ‘BUJI MOACTPHKKA’
la brosse; porter la brosse
3.4. ‘ecTecTBEeH MpeaMET M0I00CH 10 34. -
(dhopma Ha apTedakTa’ = ‘penuua ot
KOCBbMYETa IPU HACEKOMUTE 3a
cbOupaHe Ha [IBETEH npater’
13. | biiche mbH
3.1. ‘mpenmet moao0eH mo ¢popma Ha 3.1.-
apredakra’ = ‘“HOBOTOJMIIIEH JecepT’
biiche (glacoe, aux marrons)
14. | biichette KJIe4YKa (Ha 1bpPBO)

3. ‘apredaxr, o ¢opma nogo0eH Ha
KJIEYKa = ‘TIPBUUIN 32 CMsITaHe’

3. ‘apredaxr, o ¢popma nogo0eH Ha
KJIeuKa’




15. | cable Bbxke b1
3.1. ‘mpenmer moao6eH mo ¢opma Ha 3.1.+
apredakra’ = ‘cCTOMaHEHO BBXKe’;
‘KopAak Ha KOTBa’
cible (de la bou>e d'une ancre)
16. | cable Kkabena b2
3.1. ‘mpenmer momo6eH mo hopma Ha 3.1.—
apredakra’ = ‘CTOMaHEHO BbXKe’;
‘KOpIaX Ha KOTBa’
cible (de la bou>e d'une ancre)
17. | chandelle CBelL
3.1. - 3.1. ‘nekapcTBO BBB popMaTa Ha CBEII’
3.2. ‘¢urypa nompoOHa Ha apredakra’ = 3.2. ‘mnpeameT mogo0eH 1Mo PyHKIHS Ha
‘cBel (BEPTUKAJIHO JIBUKEHHE Ha apredaxra’
apredakr)’ asmomooOuIHa ceeuy
(avion qui monte) en chandelle; (faire)
une chandelle (au tennis)
18. | chiffon napuanu
32.— 3.2. MH.4. ‘CHEXWUHKH, TI0 (hopMa 1o100HN
Ha mapranm’
19. | cierge cBell|
3.1. ‘ecTecTBEH MpeaMeT MOJA00EH 1Mo 3.1. ‘nekapcTBO BBB (popMaTa Ha CBEI’
¢opma Ha apTedakTa’ = ‘mepyaHCKH
KaKTyc’
3.1.1. ‘dbpeHcko nmupamMugaIHO IBETE’
cierge de Notre-Dame
32.— 3.2. ‘npeameT mogo0eH Mo PyHKIHS Ha
apredakra’
agmomoodunna ceeuy
20. | clef, clé KJII0Y
3.1. ‘mpenmer, Mo QyHKIHS MOJT00CH Ha 3.1+
K09’ 2aeyen Ky

clé (a molette, a crémaillere)

3.2. ‘mpeaMeT, Mo QyHKIHS MOJ00CH Ha
KJII0Y 32 HABMBaHE HAa YaCOBHUK’

clé de pendule

3.3. ‘3HaK B HAYaJI0TO Ha HOTHATA
CTBJIOHIIA, OTpEAeIsIN 3HAYSHUETO Ha
HOTHUTE’

clé (de sol, de fa, d'ut)

3.4. ‘yacT OT My3HKaJeH HHCTPYMEHT,
1o100eH 1o QYHKIMK Ha KoY =

(pencku ko
3.2.-

33.-

34.-




‘kyamna’
la cle d'une flute; les cles d'une clarinette

21. | clou rBO3JeH
3.1. ‘mmupeir’ 3.1.-
3.2. ‘kapambur’ 3.2.-
clou de girofle
22. | corbeille KOIIHUIA
3.1. ‘mpenMer, MoI00€H MO CBOHWCTBO 3.1. ‘makeT OT CTOKHU U yCIyru’
BBHIITHO Ha apTedakra’ = ‘OankoH’ nompeoumencka KOUWHUYa
(place de) corbeille
3.2. ‘users’ 3.2.-
corbeille (d'argent, d'or)
23. | cordon HIHYP
3.1. ‘U3KyCTBEH NpeaMET, MOT00EH Mo 3. ‘dacT oT u1a, no ¢popma NoJo0Ha Ha
CBOMCTBO /BBHIIHO WITH mHyp'
(dbyHkIIMoHanHO/ Ha apTedakra’ =
‘7eHTa Ha OpJieH’
cordon (de la Légion d'honneur) 3.2.-
3.2. ‘ecTecTBEH MpeIMeT MOJ00EH 1Mo
CBOWCTBO /BBHIITHO WJIN
¢byHKIIMOHATHO/ HA apTedakTa’ =
‘'bIIHA BPBB’ 33.-
cordon ombilical
3.3. ‘nuna, moapeacHU BBB (hopma
mojo0Ha Ha apredakra’ = ‘penuna,
KOpAOH’ 34. -
cordon (d'agents de police, sanitaire)
3.4. ‘npenmer, mogobeH o Gopma Ha
apredakra’ = ‘xoca (kpaiibpexna
WBHUIIA 3eMs1)’
cordon littoral
24. | crécelle KpevyeTasio
2. ‘4oBeK, KOWTO 00WYa MHOTO ja roBopu’ | 2. +
(quelle) crécelle
dchb
25. | cuirasse Oponsn
3.1. ‘gact OT MIaBaTeNeH ChJ, MPEBO3IHO 3.1.+

cpeacTBo 1o GyHKuus nmogo0Ha Ha
Opons’
3.2.-

3.3. ‘yacT Ha TIOTO HA KUBOTHO, 110
(dyHKIMS T0700HO HA OpOHS

cuirasse (écailleuse du tatou)

34. -

Opona Ha Mauk, napaxoo

3.2. ‘gact ot Kabel, ypea, HHCTPYMEHT 110
(dbynKIMS T000HO HA OpOHS

3.3.’yacT Ha TSUIOTO HA KUBOTHO, 110
GbyHKIUS 1M0A00HO Ha OpoHs’

3.4.°4acT OT €CTeCTBEH MPEIMET, 0
MOJIOKEHHUE 1M0100eH Ha OpoHsT
nedena opous




26. | davier KJICIIH
3.1. ‘mpeamet momo6eH mo hopma u 3.1.+
(dyHkius Ha apTedakTa’ =
‘3p00JIEKAPCKHU KIIETIH’
(salutaire comme le) davier du dentiste
27. | épingle kapduua
3.1.1. ‘urna 3a xoca’ 3.1.1. -
épingle a cheveux
3.1.2. ‘urna 3a ykpaca Ha mamnka’ 3.1.2. -
épingles a chapeau.
3.1.3. ‘urna 3a BpaToBpB3Ka’ 3.1.3.-
épingle de cravate.
28. | fibrille HHUIIKA
3.1. ‘yacT OT ecTecTBEH MPEIMET, 0 3.1.+
thopma nomoOHa Ha HUIITKA
3.2.- 3.2. ‘4acT OT €CTECTBEH MPEIMET, 0
(hopma nos1o6Ha Ha HUTITKA
HUWIKA HA NAAXICUHA, HUWIKA 8 KODEH
29. | fouet onu
3.1. ‘mpenmer 3a moaBbp3BaHe Ha kauru® | 3.1. -
3.2. ‘mpeamer 3a Bpb3BaHe = ‘KOPIAAX’ 3.2.-
poulie a fouet
3.3. ‘ectecTBeH mpeaMer, o popma 3.3.-
nono0eH Ha OuY’ = ‘KU4yp OT KOocMU’
fouet (de la queue)
3.3.1. ‘kpaiiHa yacT Ha KpWJIO’ 3.3.1.-
fouet de l'aile
30. | grillage Mpexa (TejieHa)
3.1. ‘pemeTka’ 3.1.-
grillage (en bois des fenétres)
3.2. ‘remena orpaga’ 32.-
(jardins enclos d'un) grillage
31. | grille penreTka

3.1. ‘mpeamer, mog00€H MO CBOKCTBO Ha
apredakTa 3a 3amuTa Ha
MPOCTPAHCTBO = “)KeNs3HA orpana’

grille (d'un square, d'un jardin)

3.2. ‘mpenmer, mo00€H MO CBOMCTBO Ha
apredaxra’ = ‘ckapa’

grille (d'un barbecue)

3.3. ‘mpenmer, mo100€H 10 CBOMCTBO HA
apredaxTa 3a 3anmra Ha JIpyT
apredakt’

(phare de moto protégé par) une grille

3.4. ‘npenmer, mogobeH mo popma Ha
apredakTa’ = ‘peleTka 3a pa3uuTaHe

3.1. ‘cba, mo opma nos100eH Ha penieTka’

3.2. ‘pactenue, o ¢popma mo00HO Ha
pemierka’

33.-

34.-




Ha mWU(POBAH TEKCT
(ajuster sur les papiers) la grille

32. | houlette Tosira (oB4apcKa)
3.1. ‘npenmer, mo Gopma Mogo0eH Ha 3.1.-
Tosira’ = ‘MOTHYKa’
33. | lambeau nmapuan
3.1. ‘U3KyCTBEH NpeaMET, MOJ00CH Ha 3.1.-
apredakxTa, HO OT Apyra MaTepus‘ =
‘mapyera (0T Meco, XapTHsI WK ApyTra
Matepusi)’
lambeaux (pleins de sang), (affiches en)
lambeaux
3.2. ‘eCTecTBEH MpeIMeT, MoJA00CH Ha 3.2. MH.4. ‘CHEXWHKH, TI0 (hopMa 1o 100HN
apredakra’ = ‘CerMEHTH OT ILTHT 32 Ha mapranm’
NOKpUBAHE Ha paHaTa IPU aMITyTaIus’
34. | lanterne (penep
3.1. ‘mpenmer, mogo00eH Mo CBOMCTBO 3.1. ‘TpbAEH KOII HA NTHLA, U3I0JI3BaH 3a
/BBHIIHO WK (QYHKIMOHATHO/ Ha xpaHa’
apredakra’ = ‘ynuueH Qenep’
lanterne en potence
3.1.1.‘aBTOMOOMNEH ap’ 3.1.1. -
lanternes d'une automobile
3.1.2. ‘mpoXeKIMOHEH anapart’ 3.1.2.-
lanterne magique
3.2. ‘cTpKIIEHA YacT OT MOKPUB, 110 3.2.-
¢yskums nogobna Ha denep’
lanterne (des Invalides)
35. | loque napuaJj
3.1. ‘Oonect mpu muenuTe’ 3.1.-
3.2. ‘ecTecTBEH mpeaMeT MoAo0eH Ha 3.2. MH.4. ‘CHEXMHKH, 10 (hopMa no100HU
apredakra’ = ‘kaiimax’ Ha nmapranm’
36. | maillet yyK4Ye
3.1.- 3.1. ‘yact OT BBTPENIHOTO yXO, 1O

3.2. ‘mpeaMer, 1Mo GYHKIMH MOI00CH Ha
gyk4ye’ = ‘gykde Ha Bpara’;

3.2.1. ‘uykde Ha Chausl, HA KOMUCAp Ha
THPT’

maillet (du commissaire-priseur)

3.3. ‘cmopTeH ypen, mo ¢opma 1mojo00eH Ha
yyK4e’ = ‘CTUK’

maillet (de croquet, de polo)

¢yHKIHS T0700Ha Ha 9.
3.2. MH. 4. ‘My3HUKaJICH UHCTPYMEHT’

3.2.1.-

33.-




3.4. ‘opbxue, o ¢popMa MmoA00HO Ha

3.4.-

yyKyue’
37. | mailloche 4yK (roJiiM TbpPBeH)
3.1. ‘mpenmer, mogobeH mo Gopma u 3.1.-
(dbyHkIus Ha apTedakTa’ =
‘KaMEeHapCKu 9yK’
3.2.‘mpenMer, moao0eH 1Mo gopma u 3.2.-
(dhyHKIMS Ha apTedakTa’ = ‘Tajika Ha
yAapeH UHCTPYMEHT’
38. | marteau qyK
3.1. ‘UBKyCTBEH MPEaMET, IO PYHKIUH 3.1.-
mo100eH Ha 9yK’ = ‘4yK Ha ChIaus’
marteau (de commissaire-priseur)
3.1.1.°MeIMIUHCKHU YyK’ 3.1.1.-
marteau (a percussion, a réflexes)
3.1.2.°gyk4e Ha Bpara’ 3.1.2.-
3.1.3. ‘e3nye Ha 3BBHEL 3.1.3.-
3.2. ‘cnopTeH ypen, o ¢popma nogodeH Ha | 3.2. +
4.’ (lancement, lancer) du marteau
3.3. ‘gact oT MammMHa, M0 PYHKIUU 33.+
1oI00Ha Ha YyK’
marteau (pneumatique, -perforateur du
mineur, -piqueur)
39. | masse 4yK (ToJisimM)
3.1. ‘npenmer, oxapakTepu3rupaH 1o 3.1.-
OIIPEJIEJIEHO CBOWCTBO, IPUIIMCBAHO
Ha apredakra’ = ‘6o3ayran’
3.2. ‘mpenmert, oxapakTepu3upaH 1o 3.2.-
(hopma, npumnuceana Ha apredakra’ =
Ke3bJT
3.3. ‘mpeameTt, oxapakTepu3nupaH 1o 3.3.-
(dhopma, npunuceana Ha apTedakra’ =
‘OmsipHa TeKa’
(jouer avec) la masse
40. | panier KOIIHUIA

3.1. ‘makeT OoT CTOKHU U yCIyru’

panier (de la ménagére; de devises, de
monnaies)

3.2. “UBKYCTBEH NPEIMET, MOJT00EH 10
¢dopma u pyHKIUS Ha apTedakTa’ =
‘gacT OT ypeJ WiIu MallliHa’

panier (a couverts d'un lave-vaisselle;
d'un autocuiseur, d'une friteuse)

3.2.1.°kom 3a TOBeHE HA pubda’

(panier de) crabes

3.2.2. ‘6acketboneH komr’

(balle au) panier

3.1. ‘makeT OT CTOKHU U ycIyru’
nompeoumencka KOWHuya

32.—




3.3. ‘ecTecTBEH MpeaMeT, TI0I00CH 10
dhopma u GpyHkums Ha apredakra’ =
‘3aIHUK’

(passer la main au) panier

41. | pare-choc(s) OpoHst
3.1.- 3.1.+
OpoHA HA MAHK, napaxoo
3.2.- 3.2. ‘gact ot Kabe, ypea, MHCTPYMEHT 10
¢yHKIHS I0700HO HAa OpOoHS
33.—- 3.3.’4acT Ha TAIOTO HA KMUBOTHO, 110
¢dbynkuus mogo6Ho Ha OpoHs’
34.- 3.4.’4acT OT ecTecTBEH MPEAMET, 1O
MOJIO’KEHUE T0J00eH Ha OpOHS’
neoena oponsn
42. | peigne rpedeH
3.1.1. ‘unctpyment no ¢opma u pynkuus | 3.1.1. +
noobeH Ha rpebeH’ = ‘decaso 3a
JKUBOTHH
3.1.2. ‘genkalio 3a JeH, KOHOII, BhIHA’ 3.1.2.-
3.1.3. ‘Obpao Ha cTaH’ 3.1.3. -
3.2.- 3.2. ‘gact OT T7aBarTa Ha NTHIA, 110 Gopma
moji00Ha Ha TpedeH’
2peben Ha nemen
33.- 3.3. ‘gact ot BBJIHA, TI0 hopma moo0Ha
Ha rpeben’
2peden na eviHa
34. - 3.4. ‘yacT OT IJIaHWHA TI0 MOJIO0KEHNE
nono6Ha Ha rpeben’
2peben Ha na1aHunA
43. | pelle Jonara
3. ‘mpenmeT mo00eH Mo CBOMCTBO / 3. ‘mpeamer, o GyHKIUS M0100€H Ha
BBHIITHO WM (QYHKIIMOHAIHO/ Ha jomnara’
aptedakra’ = ‘ekckaBarop, barep’ Jlonama Ha 100Ka
pelle mécanique
3.2. ‘mMpoKa 4acT Ha BECI0’ 3.2.-
3.3. ‘e3ux’ 33.-
(rouler) une pelle (a qqn)
44. | pince 1107010001
3.1. ‘ecTecTBEH MpeaMeT, MoA00EH 1Mo 3.1.-
(dhopma u GpyHknms Ha apredakra’ =
‘gacT OT TSJIOTO HA )KMBOTHO’
pinces (d'un crabe, d'une écrevisse, d'un
scorpion, d'un homard)
3.1.1. ‘mpeHa yacT HA KOIUTO’ 3.1.1. -
pinces (des cerfs)
3.1.2.°350u y TpeBomacHu’ 3.1.2. -
3.1.3. ‘nmunanue (y HaceKoMo)’ 3.1.3.-
3.2. ‘ppka’ 3.2.-




(serrer) la pince (a qqn)

3.3. ‘kpaka’ 3.3.-
(aller a) pinces
45. | planche IbCKa
3.1. ‘npeamer, mo Gopma mogo0eH Ha 3. ‘npeamer, o popma mogodeH Ha
apredakra’ = ‘nexa’ I'bCKA’™ Waxmamna 0vcKa
planches d'un potager
3.1.2. ‘gparo mapye cnaHuHa’ 3.1.2. -
3.1.3. ‘ckw’ 3.1.3.-
(farter ses) planches
3.1.4. ‘cepd’ 3.14.-
(faire de la) planche
46. | radiateur paauaTop
3. ‘gacT OT aBTOMOOMJIEH ABHUIaTelN, 110 3.+
(hopma nomobeH Ha paauarop’
(mettre de l'antigel dans) le radiateur
47. | rayon cIuua
3.1. ‘gact OT CTpyKTypara Ha ABPBOTO’ 3.1.-
rayons médullaires (d'une tige)
3.1.1. ‘gact ot Tsu10TO Ha prba, Mo dpopma | 3.1.1. -
nojgo0Ha Ha ¢.’
48. | roue KO0J1eJ10
3.1. ‘mpenmer, Mog00€H MO CBOWCTBO 3.1. -
BBHIIIHO WM (YHKIIMOHATHO/ Ha
apredakra’ = ‘Bbprenexka’ grande
roue 3.1.1. -
3.1.1. ‘norapus’ roue de loterie; 3.1.2. -
3.1.2. ‘nuta cupene’ roue de gruyére 3.2. ‘mucnena ¢urypa, o ¢popma mogooHa
32.— Ha KOJIEJO’
49. | sac qyBaJj
3.1. ‘mpenmeT moao00eH 1Mo CBOWCTBO / 3.-
BBHIIHO WK (QYHKIIMOHATHO/ Ha
apredakra’ = ‘xecus’
3.1.1. ‘pannna’
3.4. ‘gact Ha TSUTIOTO HA YOBEK, 1O (opMa
1 GYHKITUY 1T0100HA HA YyBain’ =
‘TepOYX’ (s'en mettre plein) le sac
3.6. ‘gact Ha TSUTOTO HA KUBOTHO U
pacrenue, o ¢popma U GyHKIUU
mo00Ha Ha 9yBajl’ = ‘OOIIMBKA, IIHTIIA,
TOpOHMUKa’
50. | scie TPHUOH
3.1. ‘My3uKaneH HHCTpyMeHT, 1o popma | 3.1. -

1mo100eH Ha TPUOH’




51. | serviette (essuie-mains) Kbpna
3. ‘mpeamMer, MoA00EH 0 CBOWCTBO Ha 3.-
apredakra’= ‘ganrta’
serviette (pleine de papiers)
52. | souche MbH
3.1.°apredaxT, mo Gpopma mogoOeH Ha 3.1.-
'bH’ = ‘4acT OT KOMUH (Ha IOKpUBa)’
3.1.1. ‘TryxneHa ocHoBa’ 3.1.1. -
53. | tampon (de choc) oydep
3. ‘dacT OT mameTTa Ha K., 10 QYHKIIHS 3.+
noio6Ha Ha Oydep’
(mémoire) tampon
54. | tenaille KJICIIH
3. ‘mpenmer, moao0eH no Gopma u 3.-
CBOMCTBO Ha apTedakTa’ = ‘KIEHIH 3a
MBbYEeHHE’
55. | treillis penreTka

3.1. ‘mpenmer, Mo00€H MO CBOWCTBO
/BBHITHO WK (DYHKIIMOHAITHO/ Ha
apredaxTa’ = ‘MeTaTHO cKene’

pont en treillis

3.2. ‘paMKa Ha KBaJpaTH 3a yBEIMYaBaAHE
Ha KapTUHU

3.1. ‘cba, mo hopma nos100eH Ha perierka’

3.2. ‘pactenue, o ¢popma 1mo00HO Ha
peierka’

4.1. ‘aptepakThT KaTO MsIpKa 3a BEUIECTBO’

1. | béche Jomnara (mpaBa)
4.1. - 4.1. ‘xonnuecTBO MaTepuan’
2. | bougie cBell
4.1. ‘apTeakThT KaTO SIUHUIIA 32 4.1. ‘apTeakThT KaTO SIUHUIIA 32
M3MepBaHe Ha CBETIINHA M3MepBaHe Ha CBETIINHA
3. | chandelle cBell
4.1. - 4.1. ‘apreakThT KaTO €IMHUIIA 32
WU3MEpBaHe Ha CBETJINHA’
4. | cierge CBelll
4.1. - 4.1. ‘apreakThT KaTO €IUHUIIA 32
M3MepBaHe Ha CBETIINHA
5. corbeille KOIITHUIIA
4.1. ‘apTedakThT KaTo MApKa 3a 4.1.+
BEILIECTBO’
6. | machine a hacher MecoMeIauKa




4.1. -

4.1 ‘cutyanuu, ch3IaBallly 3aTPyTHECHUS
3a OLIEJIABAHETO HA YOBEKA’
MecomenauKkama Ha 20Jemus 2pao

panier KOIIHUIA

4.1. ‘apreakThT KaTO MSpKa 3a 4.1.+
BELIECTBO’

pelle Jomnara

4.1. - (3a0.‘konmuecTBOTO Ha apredakra’

ce M3passiBa ChC OT/AETHA ClIoBO(dopMa:

4.1. ‘xonnuecTBO MaTepuan’

(traverser dans) les clous

pelletées de sable)
sac yyBaJ
4.1. ‘apreakThT KaTO MSIpKa 32 4.1.+
KOJIMYECTBO’
(coiiter huit cents) sacs
4.1.2. ‘gyBaibT KaTo MspKa 3a Bemecrso’ | 4.1.2. +
4.2. ‘msacrTo, 0603Ha4YeHO 10 apredakra’
billot JAPBbBHUK
4.2. - 4.2. ‘MACTO, HA KOETO CTOST AbpBATa 3a
ropene’
clou rBO3/ei
4.2. ‘moBBPXHOCT 0003HAYEHA TTO 4.2. -
apredakta’ = ‘memexoiHa mbTeKa’




4.3. ‘gact ot apTedakTa, 0003HaYCHA UPE3 MSIIOTO, UITU 0OpaTHO’

1 cable Bb:ke b1

43, — 4.3. ‘nerictBueTo obecsane, 0003HaUECHO
10 BBXKETO = ‘0OecBaHe’

8BIICENO 20 UaKa

2 corbeille KOIIHUIIA

4.3. ‘gact ot apredaxra, o0o3Hayena upe3 | 4.3. -
ISI0TO, WK 00paTHO® = ‘cBaTOCHU
MOIapBIU’

3 planche ABCKA
4.3. ‘mscro, 0603HaueHo 4pe3 apredakra’ | 4.3. +
= ‘yepHa IbCKa’;

4 roue K0J1eJ10
4.3. ‘obo3HayaBaHe Ha ISIOTO IO
apredakra’ = ‘ IBYKOJIKH, TPUKOJIKH, 4.3. ‘0003HaYaBaHe Ha ISUIOTO MO
aBTOMOOWII, BEJIOCUTIEN ¥ JIp. apredakra’
(parler) des quatre-roues, (délai fixé a KoJ1e10 Ha genocuneo

deux ans pour) un deux-roues

4.4. ‘neiictBue, 0003HaUeHO upe3 apredakra’

1. | balai (balayette) MeTJja

4.4. ‘cpenctBo 3a OTOENSA3BaHE HA 4.4. -
YOBEIIKaTa Bb3pacT’

(avoir cinquante) balais (6v12. yoapam

nemoecemaxa)
2. | biiche 'bH
4.4, ‘pe3ynrar oT AehcTBHE’ = 4.4. -
‘U3THpCcBaHe’

(ramasser, prendre) une biiche

3. | cable kaben b2
4.4. ‘pe3ynTaT OT JEHCTBUETO = 4.4. -
‘kabnorpama’

(envoyer) un cible

4. | chandelle CBell|
4.4. ‘mpenMet noao0eH 1o ¢popma Ha 4.4. -
apredaxra’ = ‘comon’




5. | cordon LHIHYP

4.4, ‘pe3ynTaT OT JeHCTBUETO = 4.4. -
‘oTBapsiHE Ha Bpata (¢ mHyp)’
cordon, (s'il vous plait!)

6. | hache ceknpa
4.4. ‘pe3ynrar oT JeHCTBUETO’ 4.4. -
(périr sous) la hache

7. | houlette Tosira (oBYapcKa)
4.4. ‘neiicTBue, pe3yaTar OT ynorpedara 4.4. -

Ha TosiTa’
sous la houlette de qqn

8. | panier KOIIHUIA

4.4. ‘pe3ynTaT OT JEHCTBUETO = 4.4. -
‘monajieHue B Koma’
(réussir un beau) panier

9. planche IAbCKa

4.4. ‘pesynrar ot feicTBuero’ = ‘mamma’ | 4.4, —
(livre orné de) planches

4.4.1. ‘v3nUT IIpe] YepHaTa JbCKA’ 44.1. -

(faire une bonne) planche

10. | roue KO0J1eJI0
4.4, ‘nakazanue’ 4.4. -
(supplice de) la roue; (étre condamné a)

la roue

11. | sac yyBaJ
4.4. ‘nakazanue’ 4.4, —
le sac (et la cendre)

12. | trique comna
4.4, ‘pe3ynTar OT JeHCTBUETO = 4.4.-

‘BB30yma’
(avoir) la trique

4.5. ‘cecTosiHME/ CBOMCTBO Ha apTredakTa’

4.5.1. ‘mpomsxon’

1. | souche bH
4.5.1.1. ‘nuia, nanu OCHOBA Ha Pox’ 45.1.1. -

(famille de vieille) souche, (allemand) de
souche




4.5.1.2. ‘e3uk, gan Havanoto Ha xyma ot | 4.5.1.2. -
JIpyT €3uK’

(mot de) souche latine

4.5.1.3. ‘MHOXKeCTBO OONECTPOTBOPHU 4.5.1.3.-
OpraHu3MH, UMAIY 001 MPOU3X0a’

souches de (bactéries, de virus)

4.6. ‘cpappkanue Ha apredakra’

1. | corbeille KOIIHUIIA
4.6. ‘chabpKaHUETO Ha apTedakTa’ 4.6.+
corbeille de fruits

2. | panier KOIIHHIA
4.6.‘cpappkanue Ha apredakra’ 4.6. +
3. | pelle Jonara
4.6. — (3a0.‘CpabpxaHueTo Ha 4.6. ‘chabppikaHue Ha apTedakTa’

apredakTa’ ce u3passiBa ¢ OTIACITHA
cnoBodopma: pelletée de sable, de

charbon)
4. | béche Jomnara (mpasa)
4.6. - 4.6. ‘cpappkaHue Ha apTedakTa’
5. | sac qyBaJj
4.6. ‘cbappkaHue Ha apTedakTa’ 4.6. +

OcHoBHa MaTpuIa’:

1. ‘ompeneneno opbaue’

2. obpasHa Metadopa: “4oBEK/ MPEAMET, 0XapaKTEPU3UPAH O OTPENIEIIEHO CBOWCTBO,
MIPUITUCBAHO Ha apredakra’

3. HoMMHaTUBHA MeTadopa: ‘4acT Ha IpeaMET / IpeIMET, MoA00Ha / MoI00EH Mo CBONCTBO /
BBHIIHO WK (YyHKIIMOHAIHO/ Ha apTedakTa’

4. METOHUMHUU:

4.1. ‘apTeakThT KaTO MSIpKa 33 BEUIECTBO’

4.2. ‘msacrTo, 0603Ha4YeHO 10 apredakra’

4.3. ‘gact ot apTedakTa, 0003HaAYCHA UPE3 ISLTIOTO, I 00paTHO’

4.4. ‘ nefictBue, 0003HaUEHO 10O apredaxTa’

4.5. ‘cecTosiHue/ CBOMCTBO Ha apTedakra’

4.6. ’cpappkanue Ha apredakra’

Bapupane Ha TUTIOBETE BTOPUYHO HA30BaBaHe 32 “OpbaAus’

OpPEHCKH E3HK:

1./ 3. HomuHaTHBHA MeTadopa: OpbIIKe - ‘4acT Ha MPeAMET / IPeaMeET, Mo100Ha / Toj00eH 1o
CBOICTBO / BHHIIHO WU QYHKIIMOHATHO/ Ha apTedakTa’ 49 cememu




2./ 2. obpaszna metadopa: ‘opbaue’ - ‘9oBeK/ MpeIMeT, 0XapaKTePU3HPaH 10 ONPECIICHO
CBOICTBO, IPUTTUCBAHO Ha apTedakTta’ 25 ceMeMu

3./ 4.4. ‘neiictBue, o003HaueHo o apredakra’ 13 cemeMu

4./ 4.1. meToHuUMHUS: ‘OpBaKe’ - ‘apTedakThT KaTO MspKa 32 BEHIECTBO 4 ceMeMu

5./ 4.6. meToHUMHSL: ‘OpBAKE’ - *ChAbPKaHUE HA apTedakTa’ 3 ceMeMu

6./ 4.5. ‘chcTosiHUe/ cBOMCTBO Ha apredakTa’ 3 ceMeMu

7./ 4.3. MeTroHUMUS: ‘OpBaUE’ - ‘9acT OT apTedakra, 0003HaUEHA Ype3 ISUIOTO, WK 00paTHO’
3 cemeMu

8./ 4.2. meToHUMUS: ‘opbaue’ - ‘MsACTO, 0003HaUeHO 1O apTedakra’ 1 cememu

benrapcku e3uk:

1./ 3. HomuHaTHBHA MeTadopa: OpbIIMe - ‘4acT Ha MpeAMET / IpeaMeET, Mo00Ha / Toj00eH 1o
CBOICTBO / BHHIIIHO WU (PYHKIIMOHATHO/ Ha apTedakTa’ — 29 cememu

2./ 2. obpa3zHa MeTadopa: ‘opbaue’ - ‘4oBeK/ MPEAMET, OXapaKTepU3UPaH IO ONPeIeICHO
CBOICTBO, IPUITUCBAHO Ha apTedakTta’ 28 ceMeMu

3./4.1. meroHuMHSL: ‘OpBAME’ - ‘apTedakThT KaTO MSpKa 3a BEIIECTBO 7 CeMEeMHU

4./ 4.6. meTroHuMUS: ‘OpBANE’ - 'ChABPKAHME HA apTedakTa’ 4 ceMeMu

5./ 4.3. metoHUMHSL: ‘OpBAME’ - ‘4acT oT apTredakra, 0003HAUEHA Upe3 ISII0TO, WK 00paTHO’
3 cememu

6./ 4.2. MeToHUMHUS: ‘OpBANE’ - ‘MACTO, 0003HAUEHO O apTedakTa’ 1 cemema

7./ 4.5. ‘cpcTosiHEE/ CBOWCTBO Ha apTedakra’ 0 cememu

8./ 4.4. ‘neiictBue, 0603HaueHo 1o apredakra’ 0 cememu

OHOMACHOJIOI'MYEH KATAJIOI!

HA CEMAHTUYHUTE ITPEXOAMN B CUHXPOHU A

OPEHCKMU - BBJI'APCKHU E3UK

TEMATHUYHA I'PVYIIA “MEBEJIN”

2. HOMUHATUBHA MeTadopa: ‘Meben’ — ‘4acT Ha mpeaMeT/ IPeIMET, M0I00Ha/ TOT00EH 10
CBOMCTBO /BBHIIIHO WX (QYHKITHOHAIHO/ Ha apTedakTa’

1. |abat-jour adaxyp
2.1. ‘npeamer, mMo100€H MO CBOMCTBO 2.1. -
(BBpHIIHO WM (PYHKIIMOHATHO) Ha
apredakra’
Ko3upKa 3a civHYe




bahut CKPHH
2. ‘TpaHCMOPTHO CPENCTBO, TOJA0OHO 1O 2.-
CBOICTBO Ha apTedakTa’ = ‘Takcw,
KaMUOH’
buffet oder
2.1. ‘mpenmMet oj00€H 1O CBOMCTBO 2.1.+
(BBHIITHO MM (PYHKIIMOHAITHO) Ha
apredakTa’ = ‘ToysiMa Maca C SICTUs U
HaITATKA’
buffet campagnard, froid
2.2. ‘mpenMeT, MoA00eH 10 CBOWCTBO 2.2. -

(BBHIIHO WK (PYHKIIMOHAIHO) Ha
apredaxra’ = ‘mkad Ha opran’
buffet d'orgue

caisse
2. ‘eCTeCTBEH MpeIMeET, MOA00EH 1Mo
BBHIITHO CBOMCTBO Ha apTedakTa’ =

cannbk b1/ kaca B2
2.-b1; B2

‘repau’ 2.6.+b1; B2
2.6. ‘ceappkanue Ha apTedakra’
canapé KaHarmne
2. ‘mapue xus10 3a caHABHYH, TOJO0HO MO | 2. -

CBOICTBO Ha apTedakTa’ = ‘xyieOHa
MmocTaBKa’
canape au saumon. ceufs sur canapes

cintre 3aKkayvajika (3a apexmu)
2. ‘gact ot Apexa, o GpyHkus noxodHa Ha | 2. +

3aKaJayka’
coffre CcaHIbK (PaKja, CKpUH)

2. ‘eCTeCTBEH MpeaMeT Mo 00€H Mo
BBHIITHO CBOMCTBO Ha apTedakra’ =

2.—

‘repan’ 2.1.-
2.1.‘mpenmer, Mo00€H 10 BHHIITHO
CBOMCTBO Ha apTedakTa’ = ‘XJaJUIHUK |2.2. —
2.2. ‘gacTt OT mpeaMeT, MOA00eH 1Mo
BBHIITHO CBOMCTBO Ha apTedakTa’ =
‘KOpIyC Ha IMUaHo, Oprad’
le coffre d'un piano, d'un orgue
coussin BbL3IJIaBHUIIA
2. ‘mpeaMeT, 1Mo PyHKIHS MOI00CH Ha 2.+
BB3TJIaBHAIIA’ 6b30YUIHA 6B32TIABHULA

coussin d'air




linoléum

2. ‘mpeaMmerT, MoJA00eH Mo CBOHCTBO
(BBHIIHO WK (PYHKIIMOHAITHO) Ha
apredakra’ = ‘Kunum’

le linoleum étouffait mes pas

JIMHOJIEYM
2.-

10. |lit kpesat b1/ jerqo b2
2.1. - 2.1. “xnnuiie Ha nTuna’
2.2.- 2.2. ‘MACTO 3a CHacsHe Ha Aiua’ = ‘rnosor’
2.3. - 2.3. “)Kuauile Ha )KUBOTHO’
2.4. ‘KOpHUTO Ha peKa, Ha JIeAHUK 2.4. ‘KOpUTO Ha peKa, Ha JIEAHUK’
ce ruisseau a un lit pierreux, profond,
fleuve qui sort de son lit; detourner
une riviere de son lit; lit de glacier
2.5. ‘mocoka B KOSITO yXa BATHPBT 2.5.-
lit du vent
11. | miroir oryenasno
2. ‘gacT OoT mpenMeT, 1Mo GYHKIMs mogooHa | 2. -
Ha orjiefaio’ = ‘oriemaiaHa
MOBBPXHOCT Ha e3epara’
le miroir des lacs
12. | nappe NMOKPHUBKA (32 Maca)
2. ‘eCTECTBEH MPEIMET, 10 (PYHKIIHS 2.+
mo100eH Ha TOKpUBKa’ CHEJICHA NOKPUBKA; 3€/1eHA NOKPUBKA
des nappes de brumes
13. |oreiller Bb3IJIABHULIA
2.- 2.+
6b30YUIHA 6321A6HULA
14. | patere 3aKavyajka
2.- 2. ‘dacT OT apexa, mo GpyHKIus mogodHa Ha
3aKayvaika’
15. | portemanteau 3aKayvajika
2. ‘kydap 3a napexu’ 2. ‘gacT OT Apexa, no GyHKIMs mo100Ha Ha
3aKaydaika’
16. | portrait noprTper
2.2. ‘ecTeCcTBeH MpeaMeT, MoA00eH 1Mo 22.—
CBOMCTBO (BBHIIHO) Ha apTedakra’ =
‘Jviie Ha YoBeK (MyTpa)’
se faire abimer le portrait
17. | rideau B2 nepne
2.- 2. ‘ThKaH B OKOTO, IO MOJIO}KEHUE MOJ00Ha

Ha 1.’




18. | table Maca
2. ‘mpenmert, o ¢opma nogobexn Ha maca’ | 2. +
table d'opération onepayuonna maca
19. | tableau KapTHHA
2.1. ‘ecTecTBeH MpeaAMeET, 0 QYHKIUS 2.1.+
nogo0eH Ha KapTHHA npupooOna Kapmuna, KIUHUYHA KAPDMUHA
tableau de la situation; tableau clinique
2.2. ‘gacTt OT IUTEpaTypHO NpousBeaeHue, |2.2.+
1o (GyHKIHSA O0J00HO Ha KapTuHA'
2.3. ‘gacT oT apama o pyHKus mogodHa | 2.3. +
Ha KapTuHa’
drame, opérette en vingt tableaux
20. |tringle (2 rideau) KOpHH3
2. - 2. ‘4acT OT IUTaHWHA, 0 ¢opMa MoAo0Ha Ha
KOpHU3’

3.1. merornMum: ‘mMeben’ - ‘msacTo, 0003HaYCHO 1O apTedakra’

buffet
3.1. ‘momemenue, 06003HAYEHO UpeE3 apT

edakra’ = ‘Oroder npu rapa, TeaTsp U Ip.’
buffet de gare

order
3.1.+

2. |bureau O01opo, mucanuile
3.1. ‘nomerenue, 0003HAYEHO I10 3.1.+
apredaxra’ aoeoKamcko 61po
le bureau d'un avocat
3. |coffre caHIbK (PaKja, CKpUH)
3.1. ‘msaCTO B KOJIa, 0003HAYEHO I10 3.1.-
apTedakra’ = ‘OaraxHUK’
(mettre ses bagages dans) le coffre;
(ouvrir, fermer) le coffre
3.4. ‘ceabpxanue Ha apredakra’
4. |placard mKagp
3.1. ‘mscTO 32 3abpKaHE HA OCHJICHU, 3.1.-

o0o3Ha4eHo mo apredakra’ = ‘3aTBOp’
vingt ans de placard

3.2. MeToHnMHUU: ‘Meben’ - ‘yacT OT apTedakTa, 0003HaUEHA Upe3 ISLT0TO, Ui 00paTHO’




bureau

3.2. ‘otnenHa cinyx0a B yupexaeHue,
obo3HaveHa o apredaxra’

les bureaux du ministere, de la mairie

Oropo, nucanuile
32.+
KOHCMPYKMOPCKO 010po

portrait noprper
3.2. ‘yacT OT TUTEpaTypHO npousBeneHue, |3.2.+
no pyHKIMs moto0Ha Ha mopTper’
table Maca
3.2. ‘u3KycTBeH npeamer, o0o3HaveH upe3 | 3.2.+
apredaxTa’ = ‘cepBHpaHaTa Ha MacaTta
xpaHa’
la meilleure table de la région, les plaisirs
de la table
3.2.1. ‘ecTecTBeH mpeamMeT, obo3HaueH upe3 |3.2.1.+
apredakra’ = ‘xoparta, ceJsIIu Ha Macara’
table trés gaie, sans étre bruyante
tapisserie TaneTu
3.2.- 3.2. ‘gact OT Tamer, 0003HaYeHa I10 ISJI0TO’

= ‘mapka Ha cTeHa’

bureau
3.3. ‘pbKOBOJICTBO Ha yUpexIACHHUE’
bureau politique

chaise
33.—

fauteuil

3.3. ‘cyxebeH moct, 0003HauEH MO
apredaxra’

briguer le fauteuil

table
33.-

3.3. MeTornMuu: ‘mMeben’ - ‘nerHocT, 0003HaueHa upe3 apredakra’

O01opo, nucanuile
33.+

CTOJI
3.3. ‘ciry’eOHO TIoJIOKeHHE’
B3ze my cmona.

KpecJio
3.3. ‘BUCOKA JIBKHOCT’
MUHUCMEPCKO KPec/lo
OupeKmopcKo Kpecio

Maca
3.3. ‘xpanene, 0003Ha4YeHO upe3 apredakra’
uigeocKka maca




3.4. MeTornMuu: ‘meben’ - ‘chAbpKaHUEe Ha apTedakTa’

caisse
3.4. ‘chabpxkanue Ha apredakra’

canabk b1/ kaca B2
34.+

2. |coffre CaHIbK (PaKJja, CKPUH)
3.4. ‘chabppxanue Ha apredakra’ 34.+
3. |écrin KYTHS (32 CKBIIOIIEHHOCTH)
3.4. ‘ceappkanueTo Ha apredakra’ 35.-
4. o6pa3Ha Metadopa: ‘“4oBeK/ IpeaAMET, 0XapaKTepU3UpaH M0 CBOMCTBO, NPUIIMCBAHO HA
apredakra’
1. |bahut CKPHH
4. ‘MSCTO 32 y4eHe, MoJ00HO 10 CBOKUCTBO | 4.-
Ha apredakra’ = ‘yqumuie’
des années de bahut
2. | buffet oder
4. ‘ecTecTBEH IMpeIMeT, oxapakrepusupan (4. -
MO CBOMCTBO, IPUIIMCBAHO HA
aptedakra’ = ‘cromax’
1l n'avait rien dans le buffet
3. |bureau O10po, mucanuile
3 4. -
4. ‘paboreniu Ha OIOPO’
Le bureau féte un anniversaire.
4. |carpette KHJIHMYe
4. ‘4oBeK, OXapakTepu3upaH 1o CBOMCTBO, (4. -
MPUNICBAHO Ha apTedakra’ =
‘CepBUJICH YOBEK, MO IMa3Bayq’
c'est une vraie carpette
5. |drap yapmad
4. - 4. ‘mpenMert, o gopma nogaooeH Ha vapmad’
6. |écrin KYTHS (32 CKbIIOIEHHOCTH)

4. ‘goBeK/mpeIMeT, OXapaKTePU3UPAHU TIO
CBOWCTBO Ha apTeakra’ = ‘Hemo
CBKPOBEHO, IIEHHO’

4. -




7. |glace

orJjeaasnao

4. - 4. ‘mpenMeT, KOWTO ce XapakTepu3upa Mo
CBOWCTBO, MPUIHCBAHO Ha apTedakra’
auyemo e 021edano Ha oywiama

8. | miroir oryenasno

4. ‘mpeaMeT, KOUTO ce XapaKTepu3upa mno
CBOWCTBO, MPUIHCBAHO Ha apTedakTa’
les yeux sont le miroir de l'dme

4. ‘mpeaMeT, KOMTO ce XapaKTepu3upa mno
CBOWCTBO, MPUITUCBAHO Ha apTedakra’
Auyemo e 021e0ano Ha oyuwiama

9. |paillasson H3TPUBAJIKA
4. ‘4oBeK, OXapaKTepu3HupaH 1o CBOWCTBO, |4. +
NPUNIICBAHO Ha apTedakra’ =
‘yroguuk’ role du paillasson admiratif
10. | paravent napaBaH
4.2. ‘npenMer, KOUTO WIrpae poJiiTa Ha 42.+
NpuKpuTHe’
affaires fournissant de commodes
paravents a qqn
11. | rideau b1 3aBeca
4.1. ‘sBnenue, no GyHKIHS TOAOOHO HA 4.1. ‘sBnenue, o GyHKIHA TOJOOHO HA
3aBeca’ 3aBeca’
le rideau de fer, rideau de feu uHpopmayuonna 3ageca, UWeHZEHCKA
3aeeca
12. |rideau B2 nepne
4.1. ‘aBnenue, Mo QyHKIHS MOJOOHO Ha 4. ‘90BeK, 10 PyHKIHS MOJ00EH Ha Tepe’=
3aBeca’ ‘4yOBEK, KOWTO HE CE NHTEPECYBa OT

le rideau de fer, rideau de feu

B&XHU U CEPUO3HU Hela’

13. |tableau KapTHHA
4.1. - 4.1. ‘yoBek/ peaMeET, KOUTO TIPEIU3BUKBA
BB3XMINEHUE C KpacoTaTa CH’
4.2. - 4.2. ‘apyieHue, Mo GYHKIMS MOJ00HO Ha
KapTuHa’
npuUpoOHa Kapmuna, K1UHUYHA
Kapmuna
14. |tapis KHJIUM
4. ‘mpenmert, Mo QyHKIHS MO100€H Ha 4.+
KWIUM’ CHeJceH Kuaum

un tapis de gazon, de fleurs, de feuilles
morte, de mousse; de bombes

1. ‘ompenencHa meben’

2. HOMMHATHBHA MeTadopa: ‘4acT Ha mpeaMeT/ mpeaMeT, ojo0Ha/ ToJ00eH 0 CBOMCTBO

(BBHIIHO MM (PYHKIIMOHAIHO) Ha apTedakra’

3. METOHUMUU:
3.1. ‘mscTo, 0003HaUEHO 1O apTedakTa’




3.2. ‘gact ot aptedakTa, 0003HAUYCHA UPE3 ISIIOTO, WIIH O0PaTHO’

3.3. ‘meitHocT, 0603HavYeHa upe3 apTedaxTa’

3.4. ‘cpabpkanue Ha apredakra’

4. o6pa3Ha Metadopa: ‘“doBeK/ IpeaAMET, 0XapaKTepU3UpaH M0 CBOMCTBO, NPUIIMCBAHO HA
apredakra’

Bapupane Ha TUTIOBETE BTOPUYHO HA30BaBaHE 3a “‘MeOem’”:

OpPEHCKH E3HK:

1./ 2. HomuHaTHBHA MeTadopa: ‘yacT Ha MpeaMeT/ MpeaMeT, ToA00Ha/ TOZ0OEH IO CBOWCTBO
(BBHIIHO MM (PYHKIIMOHAIHO) Ha apredakra’ 16 cememu

2./ 4. obpaszna Metadopa: ‘9oBeK/ mpeIMeT, 0XapaKTEPU3UPaH 110 CBOMCTBO, MPUITHCBAHO Ha
apredaxra’ 10 cememnu

3./ 3.1. ‘mscTo, 0003HaUeHo 1o apTedakra’ 4 cemeMu

4./3.2. ‘uacT oT aptedakTa, 0003HaUEHA Upe3 ISUTOTO, UM 00paTHO’ 3 ceMeMu

5./ 3.4. ‘cpabpkanue Ha apTedakrta’ 3 cemeMa

6./ 3.3. ‘neitHoCT, 0003HaYeHa upe3 apTedakTa’ 2 ceMeMu

boarapcku e3uk:

1./ 2. HomuHaTHBHA MeTadopa: ‘dacT Ha IpeaMeT/ TIpeaMeT, 1o100Ha/ TT0/100eH TI0 CBOMCTBO
(BpHIIHO WK (PyHKIMOHATHO) Ha apTedakra’ 10 cememu

2./ 4. obpazHa metadopa: “4oBEeK/ MpeMET, OXapaKTEPU3UPaH MO CBOWCTBO, MPUIIMCBAHO HA
apredaxra’ 7 cemeMu

3./ 3.2. ‘gact ot apredakra, 0003HaUEHA YpeE3 ISUIOTO, MU 0O0paTHO 5 ceMeMH

4./ 3.3. ‘mefiHocT, 0003HaueHa upe3 apTedakra’ 4 cemMeMu

5./ 3.1. ‘msacTo, 0003HaUeHO 1o apTedakra’ 2 ceMeMu

6./ 3.4. ‘cpappkanue Ha apTedakTta’ 2 cemema

OHOMACHOJIOI'MYEH KATAJIOI!

HA CEMAHTUYHUTE INIPEXOAM B CUHXPOHUA

OPEHCKMU - BBJI'APCKHU E3UK
TEMATHNYHA I'PYIIA “OBJIEKJIO”

2. HOMHHATHBHA MeTadopa: ‘uacT Ha IpeaMeT/ MpeaAMET, TT0J00Ha/eH 1Mo CBOMCTBO (BHHITHO
nnn GpyHKIIMOHAITHO) Ha apTedakTa’

1. | anneau XaJKa

2.1. ‘meraneH o0pbY BBPXY IPEAMET, IO 2.1+
dopma u GpyHKIuSA MoT00€H Ha
npbcTeH’ anneaux d'une chaine

2.3. ‘4acT OT €CTECTBEH IPEIMET, T10 2.3.-
¢byHKLIMYM no100eH Ha apTedakTa’ =
‘IIpbCTEH’

anneaux d'une planéte

2. | bague NPBCTEH (00MKHOBEHO C KAMBK)




2.2. ‘meTanieH 00pbU BBPXY MPEAMET, 110
dhopma u pyHKIMM TOT00CH Ha
npbcTeH’ = ‘ckoba’

bague de serrage

2.3. ‘mpenMer, MOA00CH 10 CBOWCTBO Ha
apredaxTa, KOWTO ce ciara Ha Kpaka Ha

2. ‘4acT OT eCTECTBEH MPEIMET, 10
(GbyHKIUM Mog00eH Ha TPBCTEH’

JIYHEH NPbCMen

2.2. ‘metaneH o0pbU BBPXY MPeaMET, 110
¢dbopma u pyHkHMK 0100€H Ha
MPBCTEH’

2.3. ‘mpenMer, MoA00CH 10 CBOWCTBO HA

nTuna’ apredaxTa, KOMTO ce ciara Ha Kpaka
Ha nTuua’
uoenmupuKkayuoHen npvscmen
blouse b1 npectnika
2.1. - 2.1. ‘U3KyCTBEH MpeaMeT, 0I00CH 1Mo
¢dbyHkus Ha apredakra’ = ‘aBTovact’
npecmuiKa Ha Kynemo
bonnet OoHe
2.1. ‘mpenMer, Mog00CH MO CBOWCTBO 2.1. -
(BBHIIIHO) Ha apTedakTa’ = ‘BTOpH
CTOMax y NpeXUBHUTE KUBOTHH
bouton Kom4e

2.1. ‘gact ot ypen, o ¢popma nogooHa Ha
korue’ = ‘OyToH’

2.2. ‘npenMer, o popma mogoOHa Ha
apredakra’ = ‘Tonka Ha Bpara’

bouton de porte

2.3. 'mpenAmnasuTen Ha YacT Ha mirnara’
bouton de fleuret

2. ‘4acT OT eJEeKTPUUECKH 3BBHEL, MO
dhopma mogo0Ha Ha KOITde’

boutonniére

2. ‘IBIBT ¥ TBHBK XUPYPrUYECKHU pa3pes’
(faire) une boutonnieére

2. ‘Bb3BHILEHHUE, 3aPaBHEHO OT €pOo3UsTa’

boutonniére (du pays de Bray)

HJIHK

bracelet
2.1. “xene3eH 0OpbY BHPXY MPEAMET, 1O
(hopma noytobeH Ha rpuBHA’ =

rPUBHA
2.1+

‘OenesHunn’ 2.2. ‘gact Ha T5UI0TO Ha Oebe, 1o popma
2.2. - nooOHa Ha rpuBHA’
brassiere CyTHEH
2. ‘gacT Ha MpeaMeT, TOA00EH 0 CBOUCTBO | 2.-
Ha apredakTa’ = ‘CllacUTeIHa KHUJIeTKa’
capote 11187030
2.1. ‘yact Ha peaMeT, MoA00HA MO 2.-

CBOMCTBO (BBHIIIHO) Ha apTedakTa’ =




‘mpe3epBaTuB’
capote anglaise
2.2. ‘yacT Ha TIpeMET, MOI00HA O
CBOICTBO Ha apTedakTa’ = ‘TIOPYK’
capote d'un cabriolet

10.

capuchon

2.1. ‘M3KYyCTBEH NPEMET, MOJ00EH 10
CBOMCTBO Ha Kauylka’ = ‘maMapuHeHa
IIanka/Kamnak Ha KOMUH

2.2. ‘U3KyCTBEH NMPEIMET, T0A00EH 10
CBOICTBO Ha KadyJKa' = ‘TOXJIyIaK Ha
myna’

2.3. ‘U3KyCTBEH NMPEIMET, TOJA00EH MO
CBOMCTBO Ha KauyJika’ = ‘3amymiaika’

capuchon d'un tube de dentifrice

2.4. ‘mpenMer, MoA00CH 1O CBOKWCTBO HA
Kauynka’ = ‘Kanayka’

capuchon de stylo

KavyJjaKa
2. ‘4acT Ha TSUIOTO Ha >KUBOTHO, 110
¢dbopma oo0Ha Ha KauyJka’

11.

casque

2. ‘4acT Ha MpenMeT, T0J00Ha IO CBOWCTBO
(BBHIIHO) Ha apTedakTa’ = ‘CIymanku
32 YOKMEH’

casque (d'un baladeur)

2.1. ‘yact Ha IpeaMeET, MOI00HA O
CBOMCTBO (BBHIITHO U (YHKITMOHAHO)
Ha apTedakTa’ = ‘TopHa yacT (Kacka) Ha
cemroap’

(étre sous) le casque

KacKa
2.-

12.

ceinture

2.1. ‘gact OT 3eMHOTO MPOCTPAHCTBO C
HacCaXXICHUA’

ceinture verte

2.2. ‘BT omacBail JaJICH rpax’ =
‘OKOJIOBPBCTEH IIBT WJIH K.I1. TUHUS

la Petite Ceinture de Paris

2.3.-

b

nosic
2.1. ‘gact OT 3eMHAaTa MOBHPXHOCT, 11O
¢dopma nmogobHa Ha mosic’

2.2. ‘gacT OT 3eMHaTa MOBLPXHOCT, 110
hopma mogoOHa Ha TosIC’

2.3. ‘4act OT 3eMHOTO MPOCTPAHCTBO C
HacaXJI€HUs’
20pCKU nosc, 3anecumesier noac

13.

chapeau

2.1. ‘9acT OT eCTECTBEH WJIH U3KYCTBEH
npeaMeT, 1Mo GpopMa H MOJI0KEHHE
noo0Ha Ha manka’ = ‘Tyria Ha re0a’ le
pied du chapeau; ‘xanak Ha kamuHa’
chapeau de cheminée

2.2. ‘3arnaBue ¢ eabp WPHUPT, 1O
HOJIOKEHUE MOA00HO Ha manka’

chapeau d'un article de journal

miamnkKa
2.1.+

22.+




14.

chaussette
2. ‘puntwp 3a Kade

b

qyopan
2.-

15.

chemise
2.1.

2.2. -

2.3.1. ‘npeamer, o j00€H O CBOMCTBO
(pynkumonanHo) Ha apredakra’ =
‘mamnka’

(mettre des factures dans) une chemise

2.3.2. ‘npeamer, o j00€H O CBOMCTBO
(bynknroHanHo) Ha apredakra’ = ‘pusa
Ha OyTano’

chemise de cylindres d'automobile

pu3a

2.1. ‘gacT Ha YOBEIIKOTO TJI0, I10
¢dbyHKIMA mog00Ha Ha puza’

pu3a Ha ympooHusa nioo

2.2. ‘4acT OT TSJIOTO Ha JKMBOTHO, I10
¢dbyHKIMSA mog00Ha Ha pu3a’

pu3a na 3mus

2.3. ‘mpenMer, Mog00CH 10 CBOMCTRO
(pynKIOHANMHO) Ha apTedakTa’ =
‘pu3a Ha OyTamno’

16.

coiffe

2.1. ‘oOBHMBKa Ha CIIOPUTE HA MbXa,
1o J00Ha 10 CBOWCTBO (BBHIIIHO) HA
apredaxra’

coiffe d'une racine

2.2. ‘mpenMer, MoA00eH M0 CBOWCTBO
(BBHIIHO) Ha apTedakTa’ = ‘Kamak,
3alUTHA YacT Ha pakera’

coiffe éjectable, largable

3a0paaka
2.-

17.

col

2.1. ‘U3KyCTBEH NpeaMET, T0A00EH Mo
CBOWCTBO (BBHIIHO) Ha apTedakra’ =
‘iHa’

(un demi sans) faux col

siKa
2. ‘MEeIUIHUHCKY apTe(aKT OT THIIC,
no00eH Ha sKa’

18.

collet

2.1. ‘yact Ha ecTecTBEH MPEaMET, OI00HA
M0 CBOMCTBO (BBHHIIIHO) Ha apTedakTa’ =
‘Meco ot Bpar’

collet de veau, de mouton

2.2. ‘M3KYCTBEH NPEMET, TOJ00CH 10
CBOWCTBO (BBHIIHO U ()yHKIIHOHAIHO)
Ha apredakra’ = ‘puMKa’

poser, tendre des collets

2.3. ‘ecTecTBEH IpeaMET, MOA00EH 110
CBOMCTBO (BBHHIIHO U (YHKIIMOHAIHO)
Ha apredakTa’ = ‘mmiika Ha 360’

fKa
2. ‘MeIMIIMHCKH apTedakT OT THIIC,
1oJ00€eH Ha sika’

19.

collier
2.1. ‘gacT oT mIMATa Ha NITULA, II0 CBOMCTBO

KoJIue
2.-




nmoxoOHa Ha xKoiue’

20. | costume KOCTIOM
2. ‘apredakt, o GpyHKIMSA TOJ00EH HA 2.+
KOCTIOM = ‘CrielMalin3upaHo o0JIeKI0’ | meampaieH KOCMIOM, 60001a43€H
Kocmiom
21. | cravate BPaTOBpPB3Ka
2.1. ‘M3KyCTBEH NPEMET, OJT00EH 10 2.-
CBOMCTBO (BBHIITHO U ()YHKITHOHAITHO)
Ha apredakra’ — ‘loYeTHa JieHTa’
cravate de commandeur de la Légion
d'honneur; ‘yxpaca Ha 3Hame’ cravate
d'un drapeau
2.2. “xect, moao0eH mo gopma Ha
apredakra’ = ‘xBarka (U3BBpPTaHE Ha
BpaTa Ha NPOTHBHUKA)’
22. | culotte KIOJIOTH
2. ‘gact oT roBe¥au OyT’ 2.-
2.1. ‘paskiioHeHue Ha TpBoOa’
culotte simple, double
23. | écharpe mangye
2. ‘mpeBpb3Ka’ (3a cuymneHa pbKa) 2.-
24. | foulard maJjye (3a mmus)
2. ‘U3KYCTBEH MpeaMeT, o100eH 110 2.-
CBOWCTBO (BBHIIHO WU
(hyHKIIMOHATHO) Ha apTedakTa’ =
‘3abpaaka’
foulard islamique
25. | fourrure/ pelisse KOXKYX
2. - 2. ‘dacT Ha TAIOTO Ha KUBOTHO, 11O
¢byHKIMM MoA00Ha Ha KOXKYX’
2.1. - 2.1. ‘4acT OT U3KYCTBEH MPEIMET, 110
GbyHKIMM Mog00Ha Ha KOXYX’
KOJHCyX Ha yeema
26. | franges pecHu (MH.4.)

2.1. ‘mpenMeT Mo 00€H MO CBOMCTBO
(BBHIIHO MU (PYHKIIMOHAIHO) Ha
apredakra’ = ‘Mopcka msHa’

la mer jetait mollement sa frange argentée
au sable fin

2.2. ‘ecTeCTBEH MpeaMeT No100eH 1o
CBOMCTBO (BBHILHO MM
(hyHKIIMOHATTHO) Ha apTedakTa’ =
‘Opeton’

frange de cheveux

2.-




2.3. ‘IpocTpaHCTBO, MTOAOOHO 1O CBOHCTBO
(BBHIIHO MU (PYHKIIMOHAIHO) Ha
apredakra’ = ‘moze’

frange ou se rencontrent le rationalisme et
le romantisme

27. | fronces I'bHKA
2.1. - 2.1. ‘gact oT 3eMHaTa KOpa, o opMa
mogo0Ha Ha reHKA’
2.2. - 2.2. ‘dacT Ha JIUIeTo, o (hopma mogoOHa
Ha I'bHKA’
2.3.- 2.3. ‘yact Ha YOBEUIKHUS MO3BK, 110 Gopma
nonoOHa Ha I'bHKA’
28. | galoche raJIoIIH
2.2. ‘U3KyCTBEH MpPEIMET, OJ00EH Mo 2.-
CBOMCTBO (BBHIIIHO) Ha apTedakTa’ =
‘mocka Makapa’
29. | gilet JKUJIeTKA
2. ‘U3KYCTBEH TpeaMET, 0100eH 10 2.+
CBOWCTBO (BBHIIHO M ()yHKIIHOHAIHO) CRACUMETIHA HCUTIEMKA
Ha apredakra’ 3AUUMHA JHcuiemKa
gilet de sauvetage
30. | heaume IeM
2.1.- 2.1. ‘ycTpoiicTBoO, MpeAmna3Bailo riaBara
Ha 4OBEKa’
2.2. - 2.2. ‘mramnka Ha JIeTell, TAHKHUCT U Jp. 110
¢dyHKIUS 0j00Ha IIeM’
2.3. ‘repOOB OpHAMEHT, 1MOI00EH IO 2.3.-
BBHHIITHO CBOMCTBO Ha IIJIEM, TIOKa3Ball]
paHra Ha mpUTeXaTeNs My’
heaume de prince
31. | jaquette KaKeT
2.1. ‘U3KyCTBEH NMpPEIMET, TOA00EH 1Mo 2.-

CBOMCTBO (BBHIITHO U (YHKITMOHAHO)
Ha apredakTa’ = ‘00JI0’)KKa Ha KHUTA, Ha
Kacerka’

jaquette d'une cassette

2.2. ‘M3KYCTBEH MPEMET, MOJT00EH 10
CBOWCTBO (BBHIIHO) Ha apTedakra’ =
‘KOpOHKa Ha 360’

2.3. ‘U3KyCTBEH NPEIMET, T0J00EH 10
CBOMCTBO (BBHHIIHO U (YHKIIMOHAIHO)
Ha apredakTa’ = ‘00muUBKa’

jaquette thermostatique




32.

jarretiére
2.-

2.2. ‘apredakT, mo Gpopma nogpodeH Ha
JKapTtuep’
ordre de la Jarretiére

AKapTuep

2.1. ‘apredaxT, mo Gpopma nogodeH Ha
xaptuep’

Jocapmuep na mponeil

2.2. ‘aptredakT, mo Gpopma nogodeH Ha
JKapTuep’

opoeHvm Ha dcapmuepama

33. | jupe noJia
2. ‘mpeameT, moj00eH 10 CBOMCTBO 2. MH.Y. ‘TIOJTHO’KHIE Ha IJTAHWHA, TI0
(BBHILIHO), PAa3MOI0KEH B IOJHATA YACT ¢dopma mogo6Ha Ha mosa’
Ha KOpaOHUTe ¢ BB3IyIIHA Bh3JIaBHUIIA’
la jupe d'un aéroglisseur
34. | manche PBKaB
2.1. ‘mponus, mo ¢opma mogoOHa Ha pbkaB’ | 2.1. ‘gacT oT peka, mo popma mogobHa Ha
La Manche pBKaB’
2.2. ‘Tpb0a 3a TEYHOCTH, Ta30Be, Mo hopMa
nonoOHa Ha pbhKaB’ 22.+
manche a air, a vent
2.3. ‘yact OT CIIOPTHO ChCTE3aHHE’
manches d'un match de tennis 2.3.-
24.-
2.4, ‘kopuop 3a Ka4BaHE B CAMOJIET’
35. | manchette MaHLIeT
2.1. - 2.1.” 9acT OT yCTpOMCTBO, IO hopMa
nonoOHa Ha MaHIIeT’
2.2. - 2.2. ‘gact oT TpBHOa, Mo popma moJo0Ha
Ha MaHIIEeT’
36. | manchon MAHIIOH
2.1.1. ‘mya 3a crenuHIBaHE HA 2.1. ‘gact ot apredaxT, Mo GyHKIHI 1O
[VTMHAPAYHY YacTu’ ¢byHKIMS TOg00HA HA MAaHIIOH =
manchon d'accouplement, d'assemblage ‘aBTOMOOMITHA YacT’
2.1.2. ‘4acT OT U3KYCTBEH MPEAMET, 10
(dhopma u GyHKIHS HamoHOOsBAIIL
MaHIIOH’
(des lampes a) manchon
2.2. - 2.2. ‘4acT OT TSJIOTO Ha JKMBOTHO,
IpeaHa3HavyeHa 3a XpaHa’
nameuwiKu Manuion
37. | médaillon MeIaJIbOH
2.1. ‘yact Ha peaMeT, MoA0OHa 1O 2.1. + (oBanHa pamka)
CBOWCTBO (BBHIIHO) Ha apTedakra’ =
‘TBHKO, KPBIJIO Apye MECo’
2.2. ‘acTue ¢ ToBa Meco’ 2.2. ‘actue, o hopma mo100HO Ha
médaillon (de veau, de foie gras) MeAalboH’
38. | moufle pbKaBuIA (C eIUH MPBCT)

2.1. ‘M3KyCTBEH MpeaMET, MOJA00EH 1o

2.-




CBOICTBO (BBHILIHO) Ha apTedakTa’ =
‘mMakapa (ckpwurrerr)’

moutfle (d'un palan)

2.2. ‘U3KyCTBEH MPEIMET, MOJ00EH MO
CBOMCTBO ((pYHKIIMOHATHO) Ha
apredakra’ = ‘TppHUapCKa rmeny’

2.3. ‘yact Ha U3KYCTBEH MpeAMET, o100Ha
MO CBOKCTBO ((hyHKITMOHAIHO) Ha
apredaxTa’ = ‘OorHeynopHa 0OBHBKa B
neny’

Jfour a moufle (pour la poterie)

39. | paletot najaTo
2. ‘U3KYCTBEH MpeaMeT, o100eH 1o 2.-
(dbyHKIMS HAa ManTo’ = ‘KoBUer’
paletot de sapin
40. | pli rbHKA
2.1. ‘wact oT 3eMHaTa KOpa, 1o opmMa 2.1.+
mogo0Ha Ha reHKA’
pli de terrain (convexe, concave)
2.2. ‘dacT Ha JIUIeTo, o (opma mogoOHa 22.+
Ha I'bHKA’
plis (et rides du visage)
2.3.- 2.3. ‘yacT Ha YOBEUIKHUS MO3BK, 110 Gopma
1oJJ00Ha Ha I'bHKA’
41. | poche K00
2.1. ‘4acT OT U3KYCTBEH MPEIMET, 0 2.1.+

(hopma u GyHKIHS MOA00HA HA KOO’ =
‘K00 Ha yaHTa’

poche (a fermeture éclair)

2.2. ‘U3KyCTBEH NPEIMET, I0A00EH 10
CBOWCTBO (BBHIIHO U ()yHKIIHOHAIIHO)
Ha apredaxra’

2.2.1. ‘kHIKCH, HAJIOHOB IIIUK’

poche (en plastique)

2.2.2. ‘mpexa (3a 10B, puOOJIOB)’

poche (d'un chalut)

2.2.3. ‘rpbHKA BBPXY Apexa’

poches aux genoux (pour un pantalon)

2.2.4. ‘TopOuyku moj ounte’

poches (sous les yeux)

2.2.5. ‘cexTop, obmact’

poches de chomage (de silence)

2.3. ‘ecTecTBEH IIpeaAMET, MOA00EH 110
CBOWCTBO (BBHIITHO HJIH
(hyHKIIMOHATHO) Ha apTedakTa’ =
‘oTBBpCTHE Ha abiiec, 1k00 (Ha 360HUS
BeHel)’

poches musculo-membraneuses; poche de

0J1c00 Ha wanma

2.2. ‘canaBud, o Gpopma nogodeH Ha
K00’
031€00 cve canamu

2.3. ‘yacT Ha peaMeT, Mo Gopma
mo100Ha Ha KOO’
054c00 (Ha 3b0HUA 6eHel)




pus
2.3.1 ‘TopOa (ua keHrypy)’
24.-
2.5.-

2.6. ‘4acT OT €CTECTBEH MPEJAMET, OJ00eH
M0 CBOMCTBO (BBHIIIHO) Ha apTedakra’ =
‘ryma (y nrunure)’

2.7. ‘m3kyctBeHa (urypa, mogooHa o
CBOWCTBO Ha apTedakra’= ‘4qyBa,
ke’ une "poche"” qu'on va colmater

2.8. ‘mpenMer, oXxapaKTepu3upaH 1o
CBOICTBO, IPUITMCBAHO Ha apTedakTa’ =
‘kHUTA ¢ HKoOeH (hopmar’

un poche. 1l avait lu tous les Poche.

2.4, ‘manka, mo ¢opma 1moo0Ha Ha KOO’

2.5. ‘mscTO 3a mapkupane, o gopma
mo100HO Ha KOO’

2.6.—

2.7. -

2.8. -

42.

revers

2. ‘U3KYCTBEH TpeIMET, T0100eH 110
CBOMCTBO (BBHIITHO WIIH
(yHKIMOHATHO) Ha apTedakra’ =
‘3agHa yacT (Ha okor)’ revers (d'une
tranchée)

2.1. ‘ecTecTBeH mpeaMeT, MOA00EH 1Mo
CBOWCTBO (BBHIIHO MJIH
(hyHKIIMOHATTHO) Ha apTedakTa’ =
‘3a/iHa yacT (Ha pbKara)’ revers de main

2.3.°‘00paTHa cTpaHa (Ha MOHETA WIIN
Mmetan)’ revers (de la médaille)

peBep
2.-

43.

sabot

2.1. ‘ecTecTBeH mpeaMeT mo100eH 1o
CBOMCTBO (BBHILHO MM
(yHKIMOHATHO) Ha apTedakra’ =
‘KOIIUTO’

sabot des ruminants, d'un cheval

2.2. ‘U3KyCTBEH MpeaMeT MOoA00EH 1Mo
CBOWCTBO (BBHIIHO WU
(hyHKIIMOHATTHO) Ha apTedakTa’ =
‘mymman’

sabot (qui dort)

2.3. ‘U3KYCTBEH MPEIMET MOJ00EH 10
CBOMCTBO ((yHKIIMOHAIHO) HA
apredaxTa’ = ‘peanasHa 0OBUBKa Ha
J'bPBEH MpeaMer’

sabots (de tables, de bureaux)

2.4. ‘U3KyCTBEH NpeIMeT MOA00EH 1o
CBOMCTBO (BBHIIHO U ()YHKIIMOHAIHO)
Ha apTedakrTa’ = ‘ciupadHa o0yBka’

sabot (d'enrayage, d'arrét)

ca0o (1TbpBeHa 00yBKa)
2. ‘4acT Ha HHCTPYMEHT, 10 (DyHKIIHS
mo1o0Ha Ha 00yBKa’

44.

salopette

npecTu/ika (3a rbpAu U Kpaka)




2.1. ‘U3KyCTBEH NMpPEIMET, OJA00EH 1O
CBOMCTBO Ha apTedakTa’ = ‘JTUraBHUK’

2.1. ‘U3KyCTBEH NMpeaMET, TOA00EH Mo
¢byHkus Ha apredakra’ = ‘aBTovact’
npecmuiKa Ha Kynemo

45. | soulier o0yBKa
2.- 2. ‘4yacT Ha U3KYCTBEH MPEIMET, 110
¢dbyHKIMsA noj00Ha Ha 00yBKa’
Kabenna odyexa
46. | tablier NMpecTHIKA
2. ‘mpeaMeT, o QyHKIHS Mo100eH Ha 2.1. ‘M3KyCTBEH NpPEIMET, TOJT00EH 10
MpecThiKa’ = ‘Karak Ha KOMHUH’ ¢dbyHkus Ha apredakra’ = ‘aBrovact’
tablier de cheminée npecmunKa Ha Kynemo
47. | traine e g
2. ‘gacT Ha MpeAMET, M0J00Ha 10 CBOMCTBO | 2.-
(BBHIIHO) Ha apTedakTa’
ciel de traine
48. | voile BOAJ
2.1. ‘M3KYyCTBEH NpPEMET, MOJ00EH 10 2.-
CBOMCTBO Ha apTedakra’ = ‘mpeanasHa
MEIUIMHCKA MacKa’
voile d'infirmiere
2.2. ‘U3KyCTBEH NMPEIMET, I0A00EH MO
CBOICTBO Ha apTedakTa’ = ‘ETHO BHB
(hoTorpadcko n3odpakenue’
voile (au poumon)
2.3. ‘ecTecTBEH NATOJOTHYEH MIPEIMET,
no100eH 1o CBOMCTBO Ha apTedakra’ =
‘mepae Ha OKo’
49. | volant BOJIaH
2.1. ‘M3KyCTBEH NPEIMET, OJT00EH 10 2.-

CBOWCTBO (BBHIIHO U ()yHKIIHOHAIIHO)
Ha apredakra’ = ‘mepo 3a penepdan’
(jouer au) volant (badminton)

3. obpa3Ha metadopa: ‘4oBeK/ MpeMeT, OXapaKTepU3UpPaH MO CBOWCTBO, MPUIUCBAHO Ha

apredakra’

blouse

3. ‘nura, oxapakTepu3upaHu 1Mo CBONCTBO,
MPUITHCBAHO HA apTtedakTa’ = ‘Menuiu’

les blouses blanches

b1 npectnaka/ B2 0ay3a

3. ‘naunma, oxapakTepusupaHu 1o
CBOICTBO, IPUITUCBAHO Ha apTedakra’
= ‘meguuu’




2. | boucle d'oreille o0nua
3.- 3. mpeaMET, OXapaKTepHU3UpPaH 1Mo
CBOWCTBO, MPUIKCBAHO Ha apTedakrTa’
= ‘moyka’
Heka 0a mu e 3a obeya na yxomo.
3. | broderie Opoaepust
3. ‘U3KyCTBEH mpeamMer (Jeraiin), 3.-
OXapakTepU3HpaH MO CBOWUCTBO,
MIPUITHCBAHO Ha apTtedakTa’ = ‘ykpaca
Ha pa3kasz’
4. | cape IJ1a1y
3. ‘mpeamer, oxapakTepu3HpaH 1o 3. ‘npeamer, oxapakTepu3upaH 1o
CBOICTBO, IPUITMCBAHO Ha apTedakTa’ = CBOICTBO, IPUITMCBAHO Ha apTedakTa’
‘purap’ = ‘macka, NpUKpuTHe’
roman, film de cape et d'épée naaw; Ha Howima
5. | casquette pypaxka b2
3. ‘doBeK, OxXapaKTepU3UpaH 1Mo QyHKIHS, 3. +
MPUITHCBaHa Ha apTedakTa’ = ‘ciyxoa,
JUTBKHOCT’
(avoir plusieurs) casquettes
6. | chapeau manKa
33.- 3.3. ‘aAMMHHUCTPATUBHO PHKOBOJCTBO’
7. | chemise pusa
3.- 3.’ peaMeT, oXapakTepU3upaH 1o
CBOWCTBO NPUIMCBAHO Ha apTedakra’
JledeHa pusa
g | col fAKa
3.1.1. ‘ppencku mopsk’ 3.-
col(s) bleu(s)
9. | collet AKa
3. ‘doBeK, OXapaKTepU3UpaH M0 CBOUCTBO, 3.-
NPUIUCBAHO Ha apTedakra’ = ‘mypUTan’
(étre trop) collet monté
10. | doublure noamiara b2
3.- 3. ‘sBienue, Mo GyHKIUSA TOAOOHO Ha
noariata’ b2
Ycnexume my umam ooopa noonniama
om 3HAHUA
11. | képi pypaxka b2
3.- 3. ‘BoeHeH’




3. ‘mpeaMeT, oxapaKTepu3HpaH 1o
CBOMCTBO, TIPUITHCBAHO Ha apTedakTa’ =
‘raiina’

(lever) le voile

12. | linge 0eJIb0
3. ‘doBeK, oXapaKTepU3MpaH 1o CBOWCTBO, | 3. -
MPUIKUCBAHO Ha apTedakTa’ = ‘modpe
o0yedeHa sxeHa’
du beau linge
3.2. ‘nuua, oxapakTepu3upaHu 1o
CBOICTBO, IPUITUCBAHO Ha apTedakTa’ =
‘Ooraru xopa’
13. | manchette MAaHIIeT
3. ‘CeH3alMOHHO 3arjaBue, HareyaTaHo C 3. -
eapu OykBu’
manchette du journal
14. | pantoufle YexJId (JOMALIHN)
3. ‘4oBeK, 0XapaKTepU3UpaH Mo CBOMCTBO, 3.-
MPUIHUCBAHO Ha apTedakTa’ = ‘Toymnak’
(raisonner comme) une pantoufle
15. | pelerine Hametas0 b1
3.- 3. ‘saBNEeHUE, 0XapaKTEPUZUPAHO 1O
CBOWCTBO, IPUIICBAHO Ha apTedakra’
= ‘IOKpuBajo’
Hamemano Ha 30paua
16. | revers peBep
3. ‘aBIEHME TIO CBOMCTBO MOAOOHO Ha 3.-
peBep’ = ‘Oena, obpat’
revers (de fortune); (subir) un revers
17. | sabot ca0o (1bpBeHa 00yBKa)
3.1. ‘mpenmer, oxapakTepu3upaH 1o 3.-
CBOWCTBO, MPUMNHCBAHO Ha apTedakra’ =
‘710110 IPEBO3HO CPEACTBO’
(ce bateau est un vrai) sabot.
18. | voile BOAJI

3. ‘mpeMeT, oXapaKTepU3upaH 1o
CBOMCTBO, IPUITHCBAHO HA apTedakTa
> = ‘TBHBK CJION’

noo eoana Ha CvbHA

4.1.0. ‘obo3HauaBaHe HA YaCcTTa MO ISJIOTO UIIH LSUIOTO 1O YacTTa My’

capuchon

4.1.0. ‘o003HaUaBaHe HA YacTTa IO LSUIOTO
WIH LSUI0TO TI0 YacTTa My’ = ‘TieiepuHa
C KauyJnka’

KavyJKa
4. -




2. | chaussure 00yBKH
4.1.0. ‘o603HavaBaHe Ha MPOU3BOJICTBOTO 4.1.-
Ha apTre(akTa ¥ ThProBUsATA C
apredakra’ (travailler dans) la
chaussure
3. | décolleté AeKOoJITe
4.1.0. ‘u3KyCTBEH MpeaMET, MOJ00EH 10 4.1. ‘npexa c nekonte’
CBOMCTBO (BBHIITHO U ()YHKITHOHAITHO)
Ha apreakTa’ = ‘BeuepHa POKIIS’
(étre en grand) décolleté
4. | falbala BOJIAH
4.1.0. ‘obo3HauaBaHe Ha YacTTa MO ISAJIOTO | 4.-
WJIM ISUI0TO 10 YacTTa My~ = ‘TEXbK
BeUepeH Toajner’
falbalas (d'une réception officielle)
5. | franges pecHu (MH.4.)
4.1.0. ‘o003HayaBaHe Ha yacTTa 0o 1sUI0TO0 | 4. -
WJIH ISUTOTO TI0 9acTTa My =
‘MHOXECTBO OT JIUIa’
frange (d'étudiants politisés)
4.1.1. ‘obo3HauaBaHe Ha YOBEK KaTO €AMHMIIA Ype3 apTedakra’
1. | béret Oapera
4.1.1. ‘BOHHOCITY>KelH, 0003HAYCHH Upe3 4.1.1.+
apredakra’
bérets verts / rouges 3enenu / uepeenu dapemu
2. | bonnet a poils (toque de fourure) KaJINaK
4.1.1. - 4.1.1.°0003HaueHUE HA YOBEKA KATO
eJMHUIA upe3 apTedakTa’
3. | casque Kacka
4.1.1. ‘obo3HauaBaHe Ha YOBEK MO 4.1.1.+
XapakTepHO O00JIEKIIO’
casques bleus CUHU KACKU
4. | ceinture xosaH b1
4.1.1. ‘o6o3Ha"aBaHe Ha YOBEK 110 4.1.1. ‘o603Ha"aBaHe Ha YOBEK 11O
XapakTepHO 00JIEKII0’ XapakTepHO 00JIEKII0’
ceinture noire
5. | jupon dycra
4.1.1. “xena, obo3HaueHa upe3 apredakra’ | 4.1.1. +




(coureur de) jupon

voile BOAJI
4.1.1. ‘yoBek, oxapaKTepU3HpPaH 110 4.1.1. -
CBOWCTBO, MPUMMCBAHO Ha apTedakra’ =
‘MoHaxuHs’ (prendre) le voile
4.2. ‘ nefictBue, 0003HaUEHO 1O apredaxTa’
botte ooty
4.2. ‘neiicTBue, 0003HaveHO 110 apTtedakra’ | 4.2.+
= ‘Hacunue’ mypcku 6omyut, 6omywt na
(vivre sous) la botte de HauiecmeeHUKda
chapeau Hanka
4.2. ‘neiicrBue, 0003HaueHo o apredakra’ | 4.2. -
= ‘mo3npaBieHus’
chapeau!
manchette MAaHIIeT
4.2. ‘nefictBue, 0003HaueHO 1o apredakra’ | 4. -
= ‘ymap npu exroBka’
(placer) une manchette
pantalon(s) ramm
4.2. ‘neiicTBue, 00o3HaveHo 10 apredakra’ | 4.2. -
= ‘¢urypa B TaHI]a KQAPUIT’
4.3. ‘cabppikanueTo Ha apredakra’
bas yopan
4.3.1. ‘npeamer, OxXapaKTEpU3UPaH MO 4. -
CBOWCTBO, MPUNHCBAaHO Ha apTedakra’ =
‘CriecTeHu napu’
4.3.2. ‘chappxkaHueTo Ha apTedakTa’ =
‘CKpUBAINIIIE 32 CIIECTEHHU Mapu’
poche K00
43. - 4.3. ‘obo3HavyaBaHe Ha TAPUYHU CPEJICTBA

o apredaxra’
000 Ha OvazapuHa

4.4. ‘yact Ha YOBEIIKOTO TsUI0, HA30BaHa 110 4acTTa Ha JpexaTa, KOsATO s MOKpuBa’

casque
4.4.°qacT Ha YOBEIIKOTO TSUIO, HA30BaHA I10
YJacTTa Ha Jipexara, KOSTo s MOKpuBa’ =

KacCKa
4.4. -




‘riiaBa’

2. | décolleté AEeKOoJITe

4.4 ‘gacT Ha YOBEIIKOTO TAJIO, Ha3oBaHa no | 4.4. -
JyacTTa Ha JpexaTa, KOsTO S MOKpuBa’ =
‘repan’

(avoir un beau) décolleté

3. | gilet JKHJIETKA

4.4.°9acT Ha YOBEIIKOTO TS0, HA30BaHa 1o | 4.-
YyacTTa Ha JIpexara, KOsITO 5 IOKpUBa’ =
‘Tepau’

(pleurer dans) le gilet (de qqn)

OcHoBHa MaTpuLa:

1. ‘ompeneneno o0nexyio’ (OCHOBA 3a YCTAHOBSIBAHE HA CEMAaHTHYHA €KBUBAJICHTHOCT Ha
JYMHTE B PYCKHUS U OBITapCKUS €3UK)

2. HOMHUHATHBHA MeTadopa: ‘4acT Ha IMpeaAMeT/ IPeIMET, TOJOOHA/€H 110 CBOHCTBO (BHHIITHO
Wi GYHKIMOHAIHO) Ha apTedakra’

3. oOpazHa MeTadopa: ‘“doBeK/ MPEAMET, OXapaKTePU3UPaH 110 CBOHCTBO, IPUITHCBAHO HA
apredakra’

4. METOHUMUH:

4.1.0. ‘obo3HauaBaHe Ha YacTTa MO ISUIOTO UIIH ISUTIOTO 1O YacTTa My’

4.1.1. ‘uoBek kaTo eAWHMIIA Ype3 apTredakra’

4.2. ‘neiicrBue, 0003Ha4eHO 10 apredakra’

4.3. ‘cabppikanueTo Ha apredakra’

4.4. ‘qacT Ha YOBENIKOTO TSJI0, HA30BaHA 110 YacTTa Ha Jpexara, KOsATO s MOKpHUBa’

4.5. ‘chCTOSIHUE, CBOMCTBO’

4.5.1. ‘mpomsxon’

Bapupane Ha TunoBeTe BTOpMUHO Ha30BaBaHe 3a “00JeKI0”:

OpEHCKN €3UK:

1./ 2. nHomuHaTBHA MeTadopa: ‘00JIeKI0’ - ‘4acT Ha MpeAMEeT/ MPEeaMET, T0A00Ha/eH o
CBOWCTBO (BBHITHO WM (DYHKIIMOHAITHO) Ha apTedakra’ 44 cemeMu

2./ 3. obpaszna meTadopa: ‘001eKI0’ - “4OBEeK/ MpeAMET, OXapaKTePU3UPaH 110 CBOKWCTBO,
npunucBano Ha apredakra’ 12 cememn

3./4.1.0.meToHNMHUS: ‘00JIeKNI0° - ‘0003HaUaBaHe Ha YacTTa 110 LAJIO0TO WK ISUIOTO MO YacTTa
My’ 5 cemeMa

4./4.1.1. MeToHUMUS: ‘O0JIEKIIO’ - ‘UOBEK KaTO EAMHMIIA Upe3 apTedakra’ 5 ceMeMu

5./4.2. merornMus: ‘001ekI0’ - ‘HeficTBre, 0003HaUeHO 1o apredakTa’ 4 ceMeMu

6./ 4.4. meToHUMHSI: ‘00JIEKIIO’ - ‘4acT HAa YOBEIIKOTO TSJIO, HA30BaHA O YacTTa Ha JIpexara,
KOSITO 1 MOKpuBa’ 3 cemema

7./ 4.3. MmeTroHHMUS: ‘00JEKIIO’ - ‘ChABPKAHHETO Ha apTedakra’ 1 cemema



boearapcku e3uk:

1./ 2. HomuHatuBHA MeTadopa: ‘00JeKI0’ - ‘4acT Ha MpeaMeT/ IpeJMET, 0100Ha/eH o
CBOMCTBO (BBHHIITHO UM PYHKIIMOHAIIHO) Ha apTedakrta’ 29 ceMeMu

2./ 3. obpaszna metadopa: ‘001eKkI0’ - ‘“4oBeK/ MpeAMET, OXapaKTepU3UPaH M0 CBOKWCTRO,
MPUITUCBAHO HA apTtedakTa’ 9 cemeMu

3./4.1.1. meToHUMUS: ‘00JIEKIIO’ - “YOBEK KaTO €IWHUIIA upe3 apTedakra’ 5 ceMeMu

4./ 4.1.0. MeToHUMUSL: ‘00I€KIO0’ - ‘0003HAYaBaHE HA YACTTa II0 IFUIOTO WM ILIOTO 110
yactra My’ 1 cemema

5./4.2. merornMus: ‘001ek0’ - ‘nercTBHe, 0003HaUeHO 1o apredakra’ 1 cemema

6./ 4.3. meToHuMHsI: ‘00NeKN0’ - ‘ChabpxKaHKUE Ha apTedakTa | cemema

7./ 4.4, MeToHUMUS; ‘00JIEKIIO’ - ‘YacT Ha YOBEMIKOTO TSUIO, HA30BaHA 110 YacTTa OT JIpexara,
KosTO s nokpusa’ 0 cemema



®PEHCKMU - BBJI'APCKH E3UK

TEMATHUYHA I'PVIIA “PACTEHUA”

OHOMACHOJIOI'MYEH KATAJIOI!

HA CEMAHTUYHUTE [NPEXOAN B CUHXPOHUA

2. Metonnmuu:
2.1. apTedakT OT pacTeHUETO: ‘IO HA PACTEHHETO’

1.

abricot ‘rurox Ha xalicus’
2.1.-

3ap3ana b1/ kaiicus b2

2.1.+

2. abricotier ‘1BppBO’

2.1.- 3ap3ana b1/ kaiicus b2

2.1. ’ion Ha Kaiicus’

3. ail YeChbH

2.1. ‘ton Ha yecHH’ 2.1.+
4. | airelle YyepBeHH 0OPOBUHKH

2.1. ‘mnojn Ha YepBeHW OOPOBUHKH’ 2.1.+
5. amande ‘iox’ oagem

2.1. + 2.1. ‘o Ha Oamem’
6. | amandier ‘1spBO’ 0anem

2.1.- 2. 1. ‘mox Ha 6agem’
7. ananas aHaHac

2.1. ‘on Ha ananac’ 2.1.+
8. | arachide ‘pacrenue’ ¢berBR

2.1.- 2.1. ‘mnon Ha PBCTHK’
9. | aubépine rJIor

2.1. ‘mnox Ha rior’ 2.1.+
10. | aubergine naTjaaaKan

2.1. ‘o Ha natiamKan’ 2.1+
11. | banane ‘mwioxn’ 0aHaH

2.1. - 2.1. ‘iox Ha Ganan’
12. | bananier ‘nspBO° OaHaH

2.1. -

2.1. ‘ruion Ha Ganay’




13. | betterave IBEKJIO0

2.1. ‘rpyaka oT uBexio’ 2.1+
14. | blé JKHTO

2.1. ‘nnop Ha KUTO’ = ‘3bpPHA HA KUTO 2.1.+

un quintal de blé Kpuna xcumo
15. | cacahuéte dbeTBK

2.1. - 2.1. ‘mnon Ha PBCTHK’
16. | carotte MOPKOB

2.1. ‘kopeHHTE HA MOPKOBA, pasriexaanu | 2.1.+

KaTo IIox’
17. | cerise ‘mon Ha yepemia’ yepemia

2.1. - 2.1.+
18. | cerisier ‘nbpBO’ yepeiia

2.1. - 2.1. ‘nnop Ha yepema’
19. | chataigne ‘ruton’ KeCTeH

2.1.- 2.1.+
20. | chataignier ‘nppBO’ KeCTeH

2.1.- 2.1. ‘mnox Ha KecTeH’
21. | chou 3eJ1e

2.1. ‘nnox Ha 3ene’ 2.1.+
22. | chou-rave aJ1adam

2.1. ‘mox Ha ajmabanr’ 2.1.+
23. | citron JUMOH

2.1. - 2.1. ‘mox Ha IMMOH’
24, | citrouille THKBa

2.1. ‘tuton Ha THKBA’ 2.1. ‘tuton Ha THKBA’
25. | cognassier ‘1BpBO’ JEOJIsI

2.1.- 2.1. ‘mnon Ha mrons’
26. | coing ‘TuiOf JEOJIsI

2.1.- 2.1. ‘mon Ha grons’
27. | concombre KpacTaBuna

2.1. ‘nnop Ha KpacTaBuna’ 2.1.+
28. | coton ‘mioxn’ namyk

2.1. -

2.1. ‘maon ot namyk’




29.

cotonnier ‘pacrenue’

namMmyK

2.1.- 2.1. ‘maon ot namyk’
30. | courge THKBA

2.1. ‘nnox Ha TUKBA’ 2.1. ‘nnopx Ha TUKBA’
31. | courgette THKBUYKA

2.1. ‘uton Ha TUKBUYKA® 2.1.+
32. | églantier ‘xpact’ IIMIKA

2.1.- 2.1. ‘miox ot mumnka’

2.1.2. ‘uBgT Ha mIANKA’

33. | églantine KA

2.1.- 2.1. ‘tutox ot munka’

2.1.2. ‘uBsAT Ha mWIKMNKa’ 2.1.2. ‘uBsT Ha MWIKNKa’
34. | figue CMOKHUHS

2.1. - 2.1. ‘nnox HAa CMOKUHS
35. | figuier CMOKHUHS

2.1. - 2.1. ‘tuton Ha CMOKHHST
36. | fraise rpaguHcKa siroaa

2.1.’mnon Ha rpaguHCKa siroaa’ 2.1.+
37. | fraise des bois (fraise sauvage) ropcka siroaa

2.1. ‘mnon Ha ropcka sroaa’ 2.1+
38. | framboise MaJINHA

2.1. ‘nnox Ha ManuHa’ 2.1+
39. | froment MIIeHN A

2.1. ‘3ppHa Ha neHuna’ 2.1.+
40. | girofle ‘mumoxn’ Kapam@uJ

2.1.- 2.1. ‘umon Ha Kapamwr’
41. | giroflier ‘nppBO’ Kapamui

2.1.- 2.1. ‘o Ha Kapambua’
42. | gourde KpaTyHa

2.1. ‘nnop Ha kparyHa’ 2.1+
43. | grenade ‘ruton Ha A0BIKA’ HAp

2.1. ‘nanuTKa OoT Hap’ 2.1. -

sirop de grenade
44. | grenadier ‘1spBO° Hap

2.1.-

2.1. ‘maopn Ha Hap’




45.

griotte ‘ruton Ha BUIIHA’

BHIIITHA

2.1.- 2.1. ‘ruton Ha BuIIHA’
46. | griottier ‘1BpBO’ BHIIHA

2.1.- 2.1. ‘on Ha BUIIHA®
47. | groseille ‘ruion’ ¢pencko rposae

2.1.- 2.1. ‘mnon Ha ppeHcko rposae’
48. | groseiller ‘pactenue’ ¢pencko rposae

2.1. - 2.1. ‘mnon Ha PpeHcko rpose’
49. | haricot dacya

2.1. ‘uton Ha dacyr’ 2.1.+
50. | lentille Jena

2.1. ‘nnox Ha nema’ 2.1+
51. | mais napeBmua

2.1. ‘nnop Ha mapeBuIa’ 2.1.+
52. | mandarine ‘Tuiog Ha MaHAapuHa’ MaHJIapuHA

2.1. - 2.1. ‘uton Ha MaHapuHa’
53. | mandarinier ‘gppBO’ MaHJIapuHAa

2.1.- 2.1. ‘uton Ha MaHapuHa’
54. | marronnier ‘I5pBO’ KeCTeH

2.1.- 2.1. ‘nnox Ha kecTeH’
55. | melon nmbnem

2.1. ‘o Ha eIen:’ 2.1+

choisir un melon
56. | millet npoco

2.1. ‘mnon Ha mpoco’ 2.1.+
57. | mirabelle ‘mmmox’ JGKaHKAa

2.1.- 2.1. ‘tuton Ha KaHKa’
58. | mirabellier ‘abpBO’ JKaHKA

2.1.- 2.1. ‘mon Ha mxaHka’
59. | miire ‘mwiox Ha yepHUIA’ YyepHHUIA

2.1.- 2.1. ‘nop Ha yepHUIA

‘yepHHIIaTa, KaTO XpaHa 3a )KUBOTHH

60. | mirier ‘1spBO’ YyepHuUAa

2.1.-

2.1. ‘io Ha yepHUIA




61. | myrtille 4epHa 0OpPOBHHKA

2.1. ‘mnon Ha yepHa 6OpPOBHUHKA’ 2.1.+
62. | navet pana

2.1. ‘mnop Ha psna’ 2.1.+
63. | néfle ‘uron Ha MymMyna’ MYIIMYJIa

2.1. - 2.1. ‘mox HA MymIMyTa’
64. | néflier ‘nbpBO’ MYIIMYJIa

2.1.- 2.1. ‘mnon Ha MymmMyna’
65. | noix ‘mox’ opex

2.1. - 2.1. ‘mox HA opex’
66. | noyer ‘IbpBO’ opex

2.1.- 2.1. ‘nnop Ha opex’
67. | obier KaJMHA

2.1. ‘mton Ha KanuHa’ 2.1.+
68. | olive ‘twion Ha MaciMHA’ MacJHuHa

2.1. ‘ton Ha MaciuHA’ 2.1.+
69. | orange ‘mon’ MOpTOKAJ

2.1. ‘mnon Ha mopTokan’ 2.1.+
70. | oranger ‘1BpBO’ MOPTOKAJ

2.1.- 2.1. ‘nnopx Ha mopToKan’
71. | orge e4YeMHUK

2.1.’nnox Ha eueMHuK’ 2.1.+
72. | orgelet (ymanuTenHO UMeE) euyeMHK

2.1.- 2.1.+
73. | pastéque TUHS

2.1. ‘nnox Ha nuHS 2.1.+
74. | péche ‘mion Ha mpackoBa’ NMpackKkoBa

2.1..- 2.1. ‘nnox Ha mpackoBa’
75. | pécher ‘nppBO’ NMpacKkoBa

2.1.- 2.1. ‘nnox Ha mpackoBa’

2.6. MH.4. ‘y4acThK 3€Ms, 3a€T C MPacKOBU’

76. | piment numnep

2.1. ‘nnop Ha numnep’ 2.1.+




77. | pistache ‘o’ maM@bCTBK

2.1. - 2.1.+
78. | pistachier ‘pacrenue’ maM@bCTBK

2.1.- 2.1. ‘mnon Ha MIaMQBCTHK’
79. | poire ‘ruion Ha Kpyiua’ Kpyuia

2.1. ‘nnop Ha Kpyma’ 2.1.+
80. | poirier ‘nbpBO’ KpyLia

2.1.- 2.1. ‘mnon Ha kpyma’
81. | pois (petits pois) rpax

2.1. ‘mnop Ha rpax’ 2.1.+
82. | poivron YyHIKa

2.1. ‘nnop Ha yymika’ 2.1.+
83. | pomme ‘mox’ A0bIKA

2.1. - 2.1. ‘ruion Ha A0BIKA’
84. | pomme de terre KapTog

2.1. ‘rpyakara Ha KapTtoda, pasriexmana | 2.1. +

KaTo 1o’

85. | pommier ‘TBpBO’ A0BIKA

2.1.- 2.1. ‘mnon Ha g0BIIKA’
86. | potiron THKBA

2.1. ‘ton Ha TUKBA’ 2.1. ‘tuton Ha THKBA’
87. | prune ‘mwiox’ cJIMBa

2.1.- 2.1. ‘o Ha cnuBa’
88. | prunelle ‘Tuton’ JKaAHKA

2.1. ‘o Ha mKaHKA’ 2.1.+
89. | prunellier ‘appBO’ JKAaHKA

2.1.- 2.1. ‘ruton Ha KaHKa’
90. | prunier ‘abppBO° cJMBa

2.1.- 2.1. ‘uton Ha cimBa’
91. | radis pennyka

2.1. ‘nnop Ha penuyka’ 2.1+
92. | raisin ‘mrox Ha mo3a’ rposae

2.1. ’nnon Ha no3ara’ 2.1.+




93. |riz opus

2.1. ‘o Ha opus’ 2.1.+
94. | ronce KbIINHA

2.1. ‘nnopx Ha KbOMHA’ 2.1+
95. | rose ‘uBsAT Ha po3a’ posa

2.1. - 2.1. ‘uBAr Ha poza’
96. | rose ‘uBAT Ha po3a’ po3a

2.1. - 2.1. ‘Tuton Ha pacTEHUETO’
97. | rosier ‘pacrenue’ po3a

2.1.- 2.1. ‘mBAT Ha po3a’
98. | sarrasin ejia

2.1. ‘ruton Ha enpa’ 2.1.+
99. | seigle pPBK

2.1. ‘3ppHa HA PBXK’ 2.1+
100.| sésame cycam

2.1. ‘mnon Ha cycam’ 2.1.+
101.| sorbe ‘mmox’ opuka

2.1.- 2.1. ‘mon Ha ouka’
102.| sorbier ‘nvpBO’ opuka

2.1.- 2.1. ‘mnon Ha oduka’
103.| sureau 0B3

2.1. - 2.1. ‘tuion Ha 0B3’
104.| tomate a0MaT

2.1. ‘uton Ha oMaTt’ 2.1+
105.| tournesol CJIBbHYOIIe]

2.1. ‘uton Ha cIBHYOTIIEN 2.1. +

2.2. apTedakT OT paCTEeHUETO: ‘SICTHE OT PACTCHHETO’

1. absinthe neJIuH

2.2.1. ‘ciupTHO iuTHE’ 2.2.1. ‘BUHO OT MEJIUH’
2. arroche Joodoaa

2.2. ‘sctre ot 1odoma’ 22+




3. | betterave IBEKJIO
2.2. ‘actue ot uBekno’ salade de 2.2+
betterave(s)
4. | blé JKUTO
2.2. - 2.2. ‘scTHE OT KUTO’
2.2.1.- 2.2.1. ‘putyanHo sICTHE OT BapeHa MIIEHUIIA
3a MOMEeH’
5. | camomille Jaiika
2.2. ‘3amapka OT naika’ 22.+
6. | carotte MOPKOB
2.2. ‘actue OT MOPKOBHU’ 22.+
7. | chou 3es1e
2.2. ‘sctue ot 3emne’ 22.+
soupe aux choux
8. | cigué Oy4YHHUIIT
2.2. ‘oTpOoBHA HAITUTKA OT OyYUHUII 2.2. -
étre condamné a boire la cigué
9. | citrouille ®1 THKBA
2.2. ‘scTue oT TUKBA’ 2.2. ‘scTue OT TUKBA’
soupe a la citrouille
10. | concombre KpacTaBuna
2.2. MH. 4.°dcTHe OT KpacTaBuua’ 2.2. MH.4.t+
11. | courge P2 THKBA
2.2. ‘sacTue oT TUKBA’ 2.2. ‘scTHe OT TUKBA’
potage de courge
12. | courgette THKBUYKA
2.2. MH.Y.‘ICTHE OT THKBHYKH 22.+
courgettes farcies
13. | églantier ‘xpact’ @1. IIHIKA
2.2.- 2.2. ‘gaii OT murmkKa’
14. | églantine ©2. HHIKA
2.2. - 2.2. ‘4aii OT mumnka’
15. | épinard CMaHaK
2.2. ‘sacTHe OT claHak’ 2.2.+
16. | féve 0ams
2.2. ‘actue ot 6amst’ 2.2.+
17. | framboise MaJINHA




2.2. ‘HanUTKa OT MAJIUHA 2.2. -

18. | haricot dacya
2.2. - 2.2. ‘actue ot dacyn’

19. | laitue MapyJs
2.2.°9cTue ot Mapyst’ 22.+
lervir de la laitue

20. | lentille Jemia
2.2. ‘actue ot neuia’ 22.+
petit salé aux lentilles

21. | mais napeBmua
2.2. ‘actue oT napeBuna’ 22.+
salade de mais

22. | menthe MEHTa
2.2.1. ‘yait oT MeHTa’ 22.1.+

23. | menthe MeHTa
2.2.2. ‘HaniTKa OT MeHTa’ 222.+
prendre une menthe a l'eau

24. | oignon JYK
2.2. ‘actue OT NyK’ 22.+
soupe aux oignons

25. | olivier ‘nwpBO’ MacJIMHA
2.2. ‘mMacnvHaTa KaTo JbpBecHHA’ 2.2. -
statue d'olivier

26. | olivier ‘nwpBO’ MacJHuHa
2.2. ‘macnvHaTta KaTo JbpBecHHA’ 2.2.-
statue d'olivier

27. | ortie KONPHBa
2.2.- 2.2. ‘sctue ot Konpusa’

28. | pissenlit riayxapue
2.2. ‘acThe OT pacTeHUETO’ 2.2. -
salade de pissenlit

29. | pois (petits pois) rpax
2.2. ‘actue ot rpax’ 22.+
soupe de pois cassés

30. | poivron yylKa
2.2.‘sctue ot yymka’ 2.2. MH. 4.+

poivrons farcis




31. | pomme de terre KapTog
2.2. ‘actue ot kapTohu’ 2.2. MH.4. +
32. | potiron @3 THKBA
2.2. ‘acTue oT TUKBA’ 2.2. ‘scTHe OT TUKBA’
soupe au potiron
33. | prunelle ‘mox’ JUKAHKA
2.2. HamIUTKa OT PaCTEHUETO 2.2. -
un carafon de prunelle
34. | radis penuyka
2.2.- 2.2. ‘sctue oT penuyku’
35. | riz opus
2.2. ‘actue ot opuz’ 22.+
36. | sarrasin eaaa
2.2. ‘actue ot enaa’ 22.+
crépes de sarrasin
37. | seigle pBx
2.2. ‘actue otT ppXx’ pain de seigle 2.2.+ pworcen xnao
38. | tilleul Juna
2.2. ‘gaif ot ymma’ 2.2. -
boire une tasse de tilleul
39. | tomate aomMatT
2.2. MH. 4. ‘ACTHE OT JOMaTH’ 2.2. MH4. +

2.3. apTedakT OT pacCTEHUETO: ‘CeMETO/ paCTEHHETO KaTo MOAIpaBKa’

1. ail JeChbH
2.3. ‘9eChHBT KaTo Mo IpaBKa’ 2.3.+
2. anis aHACOH
2.3. ‘ceMeTO Ha aHACcOHA KaTo 2.3.+
noAmnpaska’
3. céleri HeJMHA
3 b
2.3. ‘mlennHaTa KaTo MOAMpPaBKa 2.3.+
sel de céleri
4. cumin KHMHOH
2.3. ‘KUMHOHBT KaTo MOJMNpaBKa’ 23.+




5. | fenouil KOI'bP
2.3. ‘KOIIBPBT KaTO MOANpaBKa’ 23.+
6. | feve oams
2.3. ‘cemeTo Ha OamsTa’ 23.-
7. | girofle ‘uiox’ Kapamui
2.3. ‘nucTta OT K. KaTo MojmpaBka’ 2.3.+
8. | menthe MeHTa
2.3. ‘ceMe WM IMCTa OT MEHTA KaTo 23.+
noanpaska’
9. | oeillet kapamui
2.3. ‘uBAar ot kapamouir’ 23.+
10. | oignon JYK
2.3.- 2.3. ‘IyKbT KaTo moAnpaBKa’
11. | persil MarjgaHo3
2.3. ‘mMarnaHo3bT KaTo MoArpaBka’ 2.6. ‘y4acTbK 3eMsl, 3a€T C MarjaHos’
12. | piment numnep
2.3. ‘yymkara, KaTo OJIpaBKa’ 23.+
13. | raifort XpsiH
2.3. ‘XpAHBT KaTO MOJITPaBKa’ 23.+
sauce au raifort
14. | safran madpan
2.3. ‘pacTeHHETO KaTo MOoANpaBKa’ 23.+
15. | sarriette yyopuua
2.3. ‘uyOpwiiara KaTo MmojamnpaBka’ 2.3.+
16. | sésame cycam
2.3. ‘cemeHara Ha cycaM, KaTo 23.+

noamnpaska’ gdteau aux graines de

sesame

2.4. apTedakT OT paCTEHUETO: ‘TPOMHUIIIICH MPOJYKT OT PACTCHHETO’

1. | aulne eJima
2.4. ‘nppBecHHA Ha eJilla KaTo 24.+
MIPOMHUIIIJIEH TPOIYKT’
2. | bouleau Ope3a
2.4. ‘mepBecuHa OT Ope3a KaTo 2.4+

MPOMUILIEH NPOAYKT’




3. | buis YUMIIHMP
2.4. ‘mbpBecHHA OT YUMIIHP, KATO 24. -
MPOMUILIEH NPOAYKT’
sculpter du buis
4. | camomille Jaiika
2.4. ‘naiikaTa KaTo JIeKapcTBO’ 2.4 .+
boire une tasse de camomille
5. | cerisier ‘mBppBO’ yepela
2.4. ‘mppBEcHHA OT Yepelia KaTo 2.4+
MIPOMHUIILIIEH IPOAYKT fable en
cerisier
6. | chanvre KOHOI
2.4. ‘BIaKHO OT KOHON Karo npoMuuuieH | 2.4.+
MpPOIyKT’
7. | charme radbp
2.4 ‘mppBecHHa OT Ta0Bp KaTo 24.+
MPOMUILIEH NPOAYKT’
8. | chataignier ‘nppBO’ KeCTeH
2.4. ‘mppBECHHA HA KECTEH, KaTo 24. +
MPOMUILIEH NPOAYKT’
9. | chéne hiy X1}
2.4. ‘mppBecrHa Ha B0 KaTo 2.4 .+
MIPOMHUIIITIEH TPOIYKT’
10. | citronier JUMOH
2.4. ‘nppBECHHA HA JTUMOHOBO JBbPBO 2.4. -
KaTO MPOMHIIIEH MMPOAYKT’
commode en citronnier
11. | coton ‘mimox’ namMmyK
2.4. ‘BIaKHO OT MaMyK KaTo MPOMHUIIUIEH | 2.4. ‘TIIOJ OT MaMyK’
OPOAYKT’
12. | cotonnier ‘pacteHue’ naMmyK
2.4. - 2.4. ‘ox oT namyx’
13. | fréne siceH
2.4, ‘mppBecHUHATa Ha SICEH KaTo 24.+
MPOMUILIEH NPOAYKT’
outil a manche de fréne
14. | gourde KpaTyHa
2.4. ‘cha 3a Boja, HampaBeH OT kparyHa’ | 2.4. +




une gourde d'eau

15. | hétre oyK

2.4. ‘mppBecuHa Ha OYK KaTo 24.+
OPOMMIIIEH MPOJYKT
sabots en hétre

16. | lin JIeH
2.4. ‘TeKCTUJIEH NPOAYKT OT JIeH 2.4+

17. | mirabelle ‘ruox’ TKAHKA
2.4. ‘HanMTKA OT I)KaHKH’ 24. -
un petit verre de mirabelle

18. | noix ‘rutox’ opex
2.4, — 2.4. ‘mppBeCcHHATa Ha OPEX KaTo

NPOMMUILIEH NPOAYKT

19. | noyer ‘abpBO’ opex

2.4. ‘nppBECHHATA HA OPEX KAaTO 2.4 .+
MIPOMHUIILTIEH TPOTYKT’

20. | orme opsict

2.4. ‘mppBecuHa Ha OPSCT KaTo 24.+
MPOMUIILIEH
MPOAYKT’

21. | peuplier TOMOJIA
2.4. ‘Tomonara KaTo JbpBECHUHA’ 2.4 .+

22. | pin oop
2.4. ‘ppBecrHa OT OOp KaTro 2.4. -

MIPOMHUIIITIEH TPOIYKT’

23. | poire ‘miox Ha Kpyuia’ Kpyuia
2.4. ‘HanuTKa OT KPYyILIU’ 2.4. -
un verre de poire

24. | poirier ‘1bpBO’ Kpyumia
2.4. ‘mppBecHHA Ha KpyIlIa KaTo 24.+

MPOMUILIEH NPOAYKT’

25. | pomme de terre KapTod

2.4. ‘rpyakata Ha kapToda Karo 2.4+
XPaHUTENEH MPOIYKT’ on’

26. | prune ‘mwiox’ CJIMBA
2.4. ‘HamuTKa OT CJIIUBH’ 2.4. -
un petit verre de prune.

27. | prunier ‘1epBO° CJIHBa




2.4. ‘mppBECHHA OT CIIMBA, KaToO 2.4. -
MPOMUILIEH NPOAYKT’

28. | sapin eaa

2.4. ‘n1ppBECHHA Ha €J1a KaTo 2.4+
MIPOMMUILIJIEH IPOAYKT cercueil en
sapin

29. | sycomore SIBOP

2.4. ‘nppBECHHATA Ha SIBOP KaTO 2.4 .+
MPOMUILIEH NPOAYKT’

30. | tabac TIOTIOH

2.4, ‘nucrara Ha TIOTIOHA, KaTo 2.4, +
MPOMUILIEH NPOAYKT’

31. | tilleul Jumna
2.4. ‘nunara Kato AbpBeCUHA’ 2.4.+
sabots en tilleul

32. | tomate aoMat
2.4. ‘KOKTEWUN OT MacTUKa 1 Hap’ 2.4. -

2.5. apTedakT OT paCTEHUETO: ‘XpaHa 3a KUBOTHH OT PACTCHHUETO’

1. | avoine oBec
2.5 ‘OBeChHT KaTO XpaHa Ha )KUBOTHU’ 2.5+

2. | betterave LBEKJIO
2.5. ‘XpaHa 3a )KUBOTHU’ 2.5+

3. | carotte MOPKOB
2.5. ‘XpaHa 3a )KUBOTHU’ 2.5+

4. miire ‘TUI0] HA YepHUIA’ qepHHIIA

2.5.- 2.5. ‘yepHuLATa, KATO XpaHa 3a KUBOTHU
5. | mirier ‘appBO’ YepHUIa

2.5. ‘depHuLaTa, KaTo XpaHa 3a KUBOTHH | 2.5. +
6. |treéfle AeTeJTUHA

2.5. ‘merenuHaTa KaTo XpaHa 3a KUBOTHU | 2.5. +

2.6. ‘MSCTO, 32€TO C PACTCHHUETO’




ail

YeCbH

2.6. - 2.6. ‘ydacTbK 3eMs, 3a€T C YeChH’
2. | avoine oBec

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMsl, 3a€T C OBEC’
3. | betterave LBEKJIO

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMsl, 3a€T C I[BEKIIO’
4. | blé JKUTO

2.6. - 2.6. ‘y4acTbK 3eMs, 3a€T C KUTO
5. | bruyére MeTJIMYNHA

2.6. ‘y4acTbK 3eM1, 3a€T C M. 2.6.+

s'égarer sur de bruyeéres
6. | carotte MOPKOB

6. - .6. MH. 4. ‘y4acTbK 3eMsl, 32€T C MOPKOBU

2.6 2.6 ¢ ’
7. | céleri neJnHa

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMsl, 3a€T C IeMHa’
8. | cerisier ‘gppB0’ @1 yepemia

P Y

2.6. - 2.6. MH.4. ‘y4acTbK 3€Msl, 3a€T C Yeperu’
9. | chanvre KOHOII

2.6. - 2.6. ‘MACTO, 32€TO OT PACTEHHETO KOHOM’
10. | charme radsp

2.6.- 2.6. ‘y4acTbK 3eMs, 3aeT ¢ radbwp’
11. | chéne ab0

2.6 - 2.6. ‘y4acThK 3eMs, 3aeT ¢ 160’
12. | chou 3es1e

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMsi, 3a€T ChC 3ee’
13. | citrouille THKBa

2.6. - 2.6. MH.4. ‘y4acTbK 3eMsl, 3a€T C TUKBA’
14. | concombre KpacTaBuua

2.6. - 2.6. MH.4. ‘y4acTBK 3eMs, 33€T C

KpacTaBulX’
15. | coton ‘mox’ namyk
y

2.6.— 2.6. ‘y4acTBK 3eMsl, 3aCAT C TaMyK’
16. | cotonnier ‘pacrenue’ namyk

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eM1, 3aCAT C MaMyK’
17. | courge THKBa




2.6. -

2.6. MH.4. ‘y4acTBK 3eMs, 3a€T C THKBA’

18. | fenouil KOITbP

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMs, 3a€T C KOIbp’
19. | fraise rpaguHcKa roaa

2.6. - 2.6. MH.4. ‘y4acTbK 3€Ms, 3a€T C TPAJUHCKH

saronua’

20. | framboise MaJMHA

2.6. - 2.6. MH.4. ‘y4acTbK 3€Msl, 3a€T C MAIUHU
21. | froment NMIIeHn A

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMsl, 3a€T C NIIeHNIA’
22. | haricot dacya

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMms, 3aeT ¢ dacyr’
23. | hétre OoyK

2.6. - 2.6. ‘ydacTbK 3eMs, 3aeT ¢ OyK’
24. | laitue MapyJs

2.6. - 2.6. ‘y4acTBK 3eMsi, 3a€T C Mapyis’
25. | lavande JlaBaHayJia

2.6. - 2.6. ‘ydacThK 3eM1, 3a€T C JaBaHaya’
26. | lentille Jema

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMs, 3aeT C Jiema’
27. |lin JIeH

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMmsl, 3a€T C JIeH
28. | luzerne JI01[epHA

2.6. - 2.6. ‘y4acTBK 3eMsl, 3a€T C JoIepHa’
29. | luzerne JIIOLepHa

2.6. - 2.6. ‘ydacTbK 3eMs, 3aeT C JrolepHa’
30. | mais napeBuna

2.6. - 2.6. ‘y4acTBK 3eMsi, 3aeT C IapeBuIa’
31. | menthe MEHTA

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMs, 3a€T C MEHTA’
32. | millet npoco

2.6. - 2.6. ‘mone, 3a€TO C MPoco’
33. | navet psina

2.6.- 2.6. ‘y4acThK 3eMmsl, 3a€T C psina’
34. | noix ‘uox’ opex




2.6. -

2.6. MH. 4. ‘y4aCTbK 3eMsl, 3a€T C Opexu’

35. | noyer ‘mBpBO’ opex

2.6. - 2.6. MH. 4. ‘y4aCTbK 3eMsl, 3a€T C Opexu’
36. | oignon JyK

2.6.- 2.6. ‘y4acThK 3eMms, 3a€T C JIyK’
37. | orge €YeMHUK

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eM1, 3a€T C €YEMUK’
38. | orgelet (ymanuTenHo nme) eYeMHUK

2.6.- 2.6. ‘y4acThK 3eM1, 3a€T C €YEMUK’
39. | péche ‘mnon Ha mpackora’ NnpackoBa

2.6.- 2.6. MH.4. ‘y4acTbK 3eMsl, 3a€T C IPACKOBH’
40. | persil MargaHo3

2.6.- 2.6. ‘y4acThK 3eMsl, 3a€T C MarjaHos’
41. | piment numnep

2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eM1, 3a€T C uIep’
42. | pomme ‘mon’ A0bJAKa

P

2.6. - 2.6. ‘y4acTbK 3eMsl, 3aeT C SOBIKH
43. | pomme de terre KapToQ

2.6. - 2.6. MH. 4. ‘y4acTbK 3eMsl, 3aeT ¢ kapTohu’
44. | pommier ‘1upBO° A0bJAKa

p
2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMs, 33T C SOBJIKH
y

45. | potiron THKBA

2.6. - 2.6. MH.4. ‘y4acTBK 3eMs, 3a€T C TUKBA’
46. | prune ‘mion’ cJuBa

2.6. - 2.6. MH. 4. ‘y4aCTbK 3€eMsl, 3a€T CbC CIUBU’
47. | prunier ‘appBO’° cJMBA

2.6. - 2.6. MH. 4. ‘y4acCTbK 3eMsl, 3a€T CbC CITUBU’
48. | radis penuyka

2.6. - 2.6. MH.4. ‘y4acTbK 3€Ms, 3a€T C PEIUYKHU’
49. |riz opus

2.6.- 2.6. ‘y4acThK 3eMmsl, 3a€T C Opu3’
50. | saule Bbp0a

2.6. - 2.6. ‘y4acTBK 3eMs, 32€T C PACTCHUETO’




51. | seigle pPBK
2.6. - 2.6. ‘ydacTbK 3eMs, 3aeT C PbXK’
52. | tabac TIOTIOH
2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMsl, 3a€T C TIOTIOH
53. | tomate aomMat
2.6.- 2.6. MH.4. ‘y4acTbK 3eMs, 3a€T C JOMATH’
54. | tournesol CIIBHYOTIe]]
2.6. - 2.6. ‘y4acTBK 3eMsl, 3a€T ChC CIIHYOTIET’

3. oOpa3na metadopa: ‘4oBeK/ MpeaAMeT, OXapaKTepU3UPaH MO CBONCTBO, MPUIIMCBAHO HA

pacTeHuero’
1. | bardane peneii
3.- 3. ‘mocazieH 4oBek’
2. | cacahuéte ‘uion Ha QBCTHK’ ¢pbcTBK
3.- 3. ‘manbK, npebeH YoBek’
3. | cerise ‘Tuiox Ha yepema’ yepema
3.1. ‘guepernrara KaToO JAeTAiI, KOWUTO 3.1.-
MPOMEHSI BCUYKO’
c'est la cerise sur le giteau
4. | chataigne ‘mmon’ KecTeH
3. ‘ymap c 1oMpyK’ 3.-
flanquer une chdtaigne a qqn
5. | citron JIUMOH
3. ‘r;maBa, KaTo 4acT OT TSUIOTO Ha YOBEK’ 3. -
recevoir un coup sur le citron
6. | citrouille THKBA
3.1.- 3.1. ‘rmynas yoBek’
3.2. ‘rmaBa KaTo 4acT Ha TSUIOTO Ha 4oBeK | 3.2. ‘ryiaBa KaTo 4acT Ha TSUIOTO HA YOBEK’
ne rien avoir dans la citrouille.
7. | coton ‘muiox’ naMmyK
3. - 3.-
8. | cotonnier ‘pactenue’ naMmykK
3. ‘pabOTHUK B NMaMy4Ha TUIAHTAIHS 3.-
9. | courge THKBa

3.1. ‘rmynas 4oBek’
quelle courge!
3.2.-

3.1. ‘rmynaB yoBek’
3.2. ‘ry1aBa KaTo 4acT Ha TSUIOTO HA YOBEK’




10. | ellébore KYKYPSIK
3.1.- 3.1. ‘6oabp HoBeK’
11. | gourde KpaTyHa
3.1. ‘rmynaB 4yoBek’ 3.1. ‘rmaBa KaTo 4acT Ha TAJIOTO Ha YOBEK’
ce type est une gourde
12. | grenadier ‘nbpBO’ Hap
3. “BUCOK U €bp BOMHHK, KOUTO XBBPJIS 3.-
rpaHata’ = ‘TpeHaaup’
13. | griotte ‘ruion Ha BUIIHA BUIIIHA
3.1. ‘crapa moma’ 3.1.-
14. | groseille ‘mon’ (ppencko rposae
3. ‘neBoiika’ 3.-
15. | laurier aasbp b1
3. MH.Y. ‘KJIOHHU OT JIaBbp KaTo cuMBoJ Ha | 3. MH.4. + b1
nobena u cnasa’ lauriers du guerrier
16. | marron ‘rutoxn’ KeCTeH
3. ‘ymap c 1oMpyK’ 3.-
distribuer de marrons a qqn
17. | mimosa MHMO03a
3.- 3. ‘cpamexiiBa xeHa’
18. | narcisse HapIHUC
3. ‘caMOBII0O€EH YOBEK’ 3.+
19. | navet psina
3.1. ‘rmynas Gunm’ 3.1. ‘rmynaB 4yoBek’
3.3. ‘kapTuna 6e3 cTolHOCT’
c'est un simple navet
20. | néfle ‘ox Ha MymMyna’ MyLIMYyJia
3. MH. 4. ‘00112 HeTaTUBHA OlIEHKa 3a Hema | 3. ‘00l1a HeraTUBHA XapaKTePUCTHKA 32
0e3 croitHoCT’ Y4OBEK’
des néfles! Travailler pour des néfles
21. | néflier ‘aupBO’ MyHIMYyJia
3.- 3. ‘o0IIa HEeTaTUBHA XapaKTEPUCTHKA 32
YOBEK’
22. | noix ‘mionx’ opex
3. ‘rmynaB 4oBeK’ 3.-
quelle noix! une vieille noix
23. | peuplier TONOJIA




3.-

3. ‘cTpoiiHa xeHa’

24. | poire ‘Tuton Ha Kpyma’ Kpyma
3.1. ‘AMIeTO KaTo YacT Ha TSII0TO Ha 3.1.—
4yoBeK’ prendre un obus en pleine
poire 3.2.-
3.2. ‘rmymnaB 4oBeK’
quelle poire, ce type!
25. | poivron qymKa
3.- 3. ‘cripuxaB 4OBEK’
26. | pommier ‘TBpBO’ SI0BJIKA
3. ‘HavBeH 4OBEK’ 3.-
et l'autre pomme qui croit tout ce qu'on
lui dit
27. | potiron THKBa
3.1.- 3.1. ‘rmynaB 4yoBek’
3.2.- 3.2. ‘riaBa KaTo 4acT Ha TAJIOTO Ha YOBEK’
28. | tournesol CIBbHYOIJIE]
3.- 3. ‘4oBeK, KOWTO MpoMeHs yOeKIeHusATa
CH B 3aBHCUMOCT OT 0OCTaHOBKaTa’
29. | trefle AeTeJTNHA
3.1. ‘kapra cmatus’ 3.1.-

valet de tréfle, avoir trois tréfles en main

4. HoMUHATUBHA MeTadopa‘uacT OT MpeaMeT/ IPeIMeET, MoA00Ha/ €H 10 CBOUCTBO (BHHIIHO
Wi PyHKIIMOHAIIHO) HA PACTEHUETO’

1. | abricot ‘mon Ha kaiicus’
4. ‘3KEHCKM I10JIOB Opran’ 3ap3ana b1/ kalicus b2
4. -
2. amande ‘mron’ oagem
4.1. “)KeHCKH NOJI0B Opran’ 4.1. -
4.2. ‘KOoCTHIIKA Ha IJI0A, TI0 hopma 4.2. -
nono0Ha Ha OazieM’ amande de la
cerise, de l'abricot
3. | banane ‘o’ O0aHaH
4.1. ‘0ydep Ha aBTOMOOMITHA OpOHS’ 4.1. -
4.2. ‘yanrta BbB (hopma Ha OaHaH, KosTO ce | 4.2. -
HOCH Ha KpbcTa’ 4.3. ‘mnaxkHa aTpakuus, mo Gopma
4.3. - nmogo0Ha Ha Oaxan’
4. | blé SKUTO
4. ‘napw’ 4. -




se faire du blé

5. | carotte MOPKOB
4.1. ‘pyso OT TIOTIOHEBH JIUCTA’ 4.1. -
carotte de tabac
4.2. ‘yepBeHa AByocTpa Tabenka Ha 4.2. -
OymkuTe 3a Iurapw, mo gpopma
noI00Ha Ha MOPKOB’

4.3. ‘buHTOBA TOIKA B TCHHCA, KOSTO 4.3. -
JbKE MPOTUBHUKA’

4.4. ‘MBXXKH TOJIOB Opra’ 4.4. -

6. | céleri neJnHa
2.3. ‘llenuHAaTa KaTo MOANpaBKa’ 2.3.+
sel de céleri
2.6. - 2.6. ‘y4acThK 3eMmsl, 3a€T C IIeUHA’

7. chou 3eqe
4.1. ‘napn’ = ‘aMepUKaHCKH nonapu’ 4.1.-
4.2. ‘nackaBo oOpbIeHUE’ 4.2. -
mon chou, mon petit chou

8. | grenade ‘rutonx Ha A0BIKA’ Hap
4. ‘ppuna 6oM0a, o popma mogoOHa Ha 4. -

Hap’ = ‘rpanara’

9. | haricot dacya
4. ‘MEIMIIMHCKH JIeTeH, o opma 4. -

nonobeH Ha 606eHOo 3bpHO’

10. | iris NMepyHUKA
4. ‘gact oT OKOTO, 10 opMa nmogodoHa Ha | 4. -

IIBETETO’

11. | lentille Jeia

4. ‘onTHYECKO TsI0, IO (hopMa Mo J00HO 4.+
Ha IJIoJa Ha Jiemara’

lentille de verre

4.1.‘menunHCKH apTedakTt, no popma 4.1.+
nono0eH Ha MIo/1a Ha jenara’

lentilles brunes, rousses

12. | marguerite Maprapurka
4. ‘gact 3a UIIea MaluHa, 1o Gopma 4. -

nogo0Ha Ha MaprapuTKa’
machine a marguerite

13. | marron ‘ruioxn’ KeCTeH
4. ‘KecTeHsB LBAT’ 4. +

elle porte souvent du marron




14.

melon

2.1. ‘mox Ha npment’

choisir un melon

4. ‘mramnka, o opma mogoOHa Ha MHIIEHI
chapeau melon

]

nmbHell
2.1+

15. | muguet MOMHHA ChJI32
4. ‘Bp3maJIEHHE Ha JIUTraBUIATa C BT, 4. -
no100eH Ha pacTCHHETO’
16. | oignon JYK
4.1. ‘xopeH Ha pacteHue monodeH Ha myk’ | 4.1 -
= ‘nmykoBuua’ oignon de tulipe, de lis
17. | orge e€YeMHUK
4. - 4. ‘THOWHO 0Opa3yBaHKe HAa OKOTO 10
¢dbopMa ojo00HO HA eYeMUK’
euemMuK Ha OKOmo
18. | orgelet (ymanurenHo nme) €YeMHUK
4. ‘rHOIHO 00pa3yBaHHE Ha OKOTO IO 4.+ euemux Ha okomo
(hopma o100HO HA EUEMHUK’
19. | péche ‘mon Ha mpackosa’ NpacKkoBa
4.1. ‘numero, KaTo 4acT Ha TSUIOTO Ha 4.1.-
4yoBeK’ Se fendre la péche
4.2. ‘ymap mo juiero’ = ‘mmamap’ 4.2. -
(il va te flanquer) une péche
20. | poire ‘uion Ha Kpyma’ Kpyuia
4. - 4. ‘apredakt, o popma momodeH Ha
KpyIia' mMeouyuHcKka Kpyuia
21. | poirier ‘abpBO’ KpyLa
4. ‘crolika, o (hopma nomo6Ha Ha IBpBO° | 4. -
= ‘genHa CTOMKa’
faire le poirier
22. | pommier ‘TBpBO’ SI0BJIKA
4.1. ‘cppueBuHa Ha 3€IEHUYK’ 4.1. ‘gact Ha OKOTO, 110 popma mo106Ha
pomme de chou, de laitue Ha S0BIKa’
4.2. — (ouna) abvaka
4.2. ‘gact Ha ymneTo, 1o Gopma mogooHa
Ha A0bIKa’
43. - 4.3. ‘gact ot GenmpeHaTa KocT, o popma
o o0Ha Ha si0bJIKa’
23. | radis penuyka
4. ‘mpebna moHera’ (sou) 4.-
étre sans un radis
24. | rose ‘uBsT Ha po3a’ po3a




4.1. ‘apXUTEKTYypHO WU OUKYTEPCKO 4.1. -
yKpatieHue, o ¢opma mogo0Ho Ha
po3a’ diamant en rose

4.2. ‘apredakT, mo Gpopma nogodeH Ha 42+
po3a’
rose des vents Ppo3a na eempoeeme
4.3. ‘pucyBaHO CTBHKIIO, TIO (hopma 4.3. ‘mapka Ha 1uIaT, o ¢popma nogo0Ha
no100HO Ha po3a’ Ha po3a’
la rose de la facade
25. | safran magpan
4. ‘605 ot madpan’ 4. -
safran des doreurs; des confiseurs.
26. | tulipe JaJne
4.1. ‘abaxyp Ha Jammna, mo ¢popma 4.1. -
noj00eH Ha jane’
4.2. - 4.2. ‘mona BB hopMata Ha jane’

OcHoBHa MaTpuIa:

1. ‘ompeneneno pacreHue’ (OCHOBA 32 YCTAaHOBSIBAHE Ha CEMAaHTHYHA €KBUBAJIEHTHOCT Ha
ITyMUTE BbB (PPEHCKHS U OBJITAPCKUS €3HK)

2. Metonnmuu:

2.1. ‘muion Ha pacTEHUETO’

2.2. apTedakT OT paCTEHUETO: ‘SICTHE OT PACTCHHETO’

2.3. apTedakT OT pacTeHUETO: ‘cCeMeTo/ paCTEHHETO KaTo MOANpaBka’

2.4. apTedakT OT paCTEHUETO: ‘TPOMHUIIICH MPOJYKT OT PACTCHHETO’

2.5. apTedakT OT pacTeHUETO: ‘XpaHa 3a )KUBOTHH OT PACTCHHETO’

2.6. ‘MsCTO, 32€TO C PACTEHHETO’

3. oOpa3Ha metadopa: ‘4oBEeK/ MpeIMeT, OXapaKTEPU3UPaH MO CBOWCTBO, MIPUITHUCBAHO HA
pacTenuero’

4. HoMuHaTHBHA MeTadopa ‘9acT OT mpeaMeT/ MpeaMeT, TOA00Ha/ €H MO CBOMCTBO (BBHHIITHO
Wi (YHKIMOHAIHO) HA PACTEHHETO’

Bapupane Ha TMnoBeTe BTOPHYHO Ha30BaBaHE 3a “pacTeHus:

OpPEHCKH E3HK:

1./ Meronnmus: 2.1. ‘pactenne’ - ‘Tuioxa Ha pacteHuero’ 51 cememu

2./ 2.2.MeTtonumus: ‘pacterne’ - apredakT OT paCTEHHETO: ‘SICTUE OT pacTeHreTo 34
ceMeMHu

3./ 2.4. Meronnmus: ‘pacteHue’ - apredakT OT PACTEHUETO: ‘TIPOMUIIIICH MPOIYKT OT
pacrenuero’ 30 cememu

4./ 4. HomuHatuBHA MeTadopa: ‘pacTeHue’ - ‘4acT OT mpeaMeT/ IpeaMeT, To100Ha/ eH 1Mo
CBOWCTBO (BBHIIHO WK (H)YHKIIMOHAIHO) HA paCTEHUETO 24 ceMeMu

5./ 3. obpa3na metadopa: ‘pacTenue’ - “4oBeK/ IpeAMET, OXapaKTEPU3UPaH MO CBOWCTBO,
MIPUIHCBAHO Ha pacTeHnero’ 19 cememu

6./ 2.3. Metonnmus: ‘pacteHue’ - apreakT OT PaCTCHUETO: ‘CEMETO/ PACTEHUETO KaTo
moanpaska’ 15 cememu

7./ 2.5. Meronnmus: ‘pacteHue’ - apredakT OT paCTEHUETO: ‘XpaHa 3a )KHBOTHH OT
pacteHuero’ 5 cemeMu

8./ 2.6. MeToHuMus: ‘pacteHue’ - ‘MsCTO, 3a€TO ¢ pacTeHneTo’ 1 cemeMu




boearapcku e3uk:

1./ 2.1.Metonumus: ‘pacteHue’ - ‘miioJl Ha pacTeHuero’ 66 cemeMu

2./ 2.6.MeTtoHuMus: ‘pacTeHue’ - ‘MsCTO, 32€TO C pacTeHHeTo 46 ceMeMu

3./2.2. Meronumus: ‘pactenue’ - apTedakT OT pacTeHUETo: ‘sicTue oT pacrenuero’ 30
ceMeMHu

4./ 2.4. Metonumus: ‘pactenue’ - apreakT OT paCTCHUETO: ‘TIPOMUIILIEH TPOJYKT OT
pacrenuero’ 22 cemeMu

5./2.3. Meronumus: ‘pacteHue’ - apTedakT OT PACTEHUETO: ‘CEMETO/ pACTCHHETO KaTo
moanpaska’ 15 cememu

6./ 3. oOpa3Ha meradopa: ‘pacTeHue’ - “4OBEK/ MPEAMET, OXapaKTEPU3UPAH 110 CBOHCTBO,
MPUIMCBAHO Ha pactenuero’ 13 cememnu

7./ 4. HoMuHaTHBHA MeTadopa: ‘pacTeHre’ - ‘4acT OT NpeaMeT/ MpeaAMeT, MoJ00Ha/ eH 1Mo
CBOMCTBO (BBHIITHO WK (PyHKIIMOHAHO) Ha pacTeHnetro’ 10 cememu

8./2.5. Metonumus: ‘pacteHue’ - apTedakT OT PACTEHUETO: ‘XpaHa 3a )KHBOTHH OT
pacteHuero’ 5 cemeMu



OHOMACHOJIOI'MYEH KATAJIOI!

HA CEMAHTUYHUTE INIPEXOAN B CUHXPOHUA

®PEHCKMU - BBJI'APCKH E3UK

TEMATHUYHA I'PVIIA “)KUBOTHN”

2. obpa3Ha MeTtadopa: ‘“4OBEK, 0XapaKTePU3UPaH IO CBOMCTBO, MPUITUCBAHO HA )KUBOTHOTO’

1.

agneau
2. ‘“KpOTHK W TOCIYLIEH YOBEK’
c'est un agneau

arue
2. ‘“KpOTHK U TIOCITYIIEH YOBEK’

2. | aigle opeJ
2.1. ‘cuMBOJI Ha HaIOJIEOHOBA 2.1. ‘kpacuB, MBXECTBEH U CHJIEH YOBEK’
Opanmus’
3. | alouette YyqyJIura
2. ‘40BeK, KOHUTO € paboTtocriocobeH 2.+
CyTpuH’
4. | ane Mmarape
2.1. ‘rnynaB ¥ ynopuT 4oBeK’ 2.1.+
Quel dne!
2.2. ‘o0ma HeraTUBHA XapakTepucTuka | 2.2. +
3a 4OBEK’
5. | anguille 3MHOpPKA
2. ‘IOBBK YOBEK’ 2. -
(se faufiler comme) une anguille;
(c'est une veritable) anguille
6. | araignée nasiK
2.- 2. ‘nere’
7. | aspic ycoliHuIa
2.1.- 2.1. ‘moana xeHa’
2.2. - 2.2. ‘37ma )xeHa’
8. | baleine KHT
2. - 2. ‘rmaBHA OMOpa Ha HeIIo’
9. | bécasse (bécassine) Oekac
2.1. ‘rmynasa >xeHa’ 2.1.-
Quelle bécasse!
10.| bélier OBeH
2.1. - 2.1. ‘rmynaB 4oBek’




2.2.-

2.2. ‘o01a HeTaTUBHA XapaKTEPUCTHKA Ha

YOBEK’
11.]| bestiole O0y0os1euka
2.1. - 2.1. ‘kpoThK, 6e3001IeH YOBEK’
2.2. - 2.2. ‘raneHo oOpblleHue 3a aere’
12.| bique K032
2.1. ‘3ma xxena’ 2. ‘o0I1a HeraTUBHA XapaKTEePUCTHKA 32
une vieille bique JKeHa’
2.2. ‘Bucoka u cnaba qeBoika’
une grande bique
13.| bison On30H
2. - 2. ‘o0Im1a HeraTUBHA XapaKTEePUCTHKA 3a
4OBEK’
14. | beeuf BOJI
2.1. ‘paboTIUB YOBEK, KOWTO 2.1. ‘rmynas 4yoBek’
0E3pOINOTHO M3ITBIIHABA TEXKKA
pabora’ 2.2. ‘pabOTIUB YOBEK, KOWTO OE3POMOTHO
2.2. - U3ITBITHSBA TEXKa padora’
15.| bouc KO03eJ1
2.1. ‘o0ma HeraTUBHA OIIEHKA 332 MBXK’ 2.1. ‘moXoTIuB MBX’
2.2. - 2.2. ‘doBeK ¢ mpiara opama’
16.| bourdon ThpTEl
2. ‘4oBeK, KOWTO XHUBEE OT UyX1 Tpya | 2.+
17.| brebis OBIIa
2.1. ‘peBHOCTEH XPUCTUSIHUH’ 2.1. ‘moxopeH u 6€30TrOBOpPEH YOBEK’
2.2. - 2.2. ‘rmynaB 4OBeK’
18.] buse MHIIIET0B
2. ‘TIynaB U HEBEX YOBEK’ 2.-
triple buse
19.| caméléon XameJleOH
2. ‘40BeK, KOUTO OBbP30 MPOMEHS 2.+
BB3IJIEIUTE CU B 3aBUCUMOCT OT
oOcTaHoBKaTa’
20.| canard natuna (Mb:KKa)
2. ‘mackaBo OOPBINEHUE KBM MBXK’ 2. -
(oui, mon) canard
21.| carpe mapaH
2.- 2. ‘TmynaB U JOBEPYMB YOBEK’
22.| chacal JaKaj




2. ‘XHIIEH YOBEK’

2.+

23.| chameau KaMuJjaa (IByropoa)
2. ‘HempusATEH YOBEK’ 2.-
Ah! le chameau! (Il n'a pas voulu me
laisser entrer)
24.| chat KOTapak

2.1. ‘urpay, koo TpsAOBa Ja XBaHe
JIpYTUTE UTpadun’
(c'est toi) le chat

2.1. ‘IOXOTINB MBXK’

2.2. ‘mackaBo OOpBIIEHUE KBM MBXK’ 2.2. -
mon chat
25.| chatte KOTKa

2.1. ‘nackaBo 0OpBIIEHUE KHM JKEHA’
ma petite chatte

2.1. - (cpB. Kome, nuce)

2.2. ‘ranpoBHA KeHa’ 2.2. -
26.| cheval KOH
2.1. ‘rpy0 4yoBex’ 2.1. -
(un vrai) cheval (de labour)
2.2. ‘rpy0a ’KeHa C MBKKO moBeaenue’ | 2.2. -
(c'est un grand) cheval
27.| chévre K032
2. - 2. ‘00112 HeraTUBHA XapaKTEPUCTHKA 32
JKeHa’
28.| chien Kyue
2.1. ‘3p1 yoBEK’ 2.1.+
2.2. ‘npenaH 4oBek’ 2.2.+
2.3. ‘qap’ 2.3.-
elle a du chien
29.| chienne KYYKa
2.1. ‘obma HeraTuBHA XapakTepucTuka | 2.1. ‘pa3BpaTHa xeHa’
3a JxeHa’
2.2. - 2.2. ‘3ma )xeHa’
2.3.- 2.3. ‘o01a HeTaTUBHA XapaKTEPUCTHKA 32
JKeHa’
30. | chouette KYKyMSIBKa
2. ‘cTapa rpo3Ha xeHa’ 2.+
une vieille chouette
31.| cobra KoOpa
2. ‘koBapHa xKeHa’ 2.+
32.] cochon CBHHSA




2.1. ‘MpbceH 4oBek’
quel cochon!

2.2. “TBCT YOBEK’

2.3. ‘OXOTJIMUB YOBEK’
(c'est un vieux) cochon

2.1+

22+
2.3. ‘HenopsAaBbYEH U HU3BK YOBEK’

2.4. - 2.4. ‘o0mma HeraTMBHA XapaKTEPUCTHKA 32
4OBEK’
33.| colombe Ir'bJab0
2.1. ‘IONUTHK C yMEPEHH BH3TIIEIN 2.1. ‘IONUTHK C yMEPEHH BH3TIIEN
2.2. ‘mackaBo OOpBIIEHUE KbM KEeHa’ 2.2.-
34.| coq nereJ
2.1. ‘cBagyuB 4oBEK’ 2.1.-
2.2. ‘TmaBeH roTBad Ha Kopab’ 2.2. -
2.3. ‘MBXK, KOUTO yXaxBa’ 2.3.-
(c'est un vrai) coq, (petit) coq de village
2.4. ‘meTensT KaTo CUMBOJ Ha 2.4. -
(peHckaTa Ibp)kaBa M Hapoa’
2.5. ‘kareropus B Ookca’ 2.5. -
poids coq
35.| corbeau rapBan
2.1. ‘yoBek, KOWTO eKcIioaTupa’; 2.1.-
’)KECTOK, O€3CKpYITyJIeH YOBEK’
2.2. ‘aBTOp HA AHOHUMKHU’ 2.2. -
corbeau (qui envoie des lettres
anonymes)
36. | corneille rapra b2
2. - 2. ‘HeraTUBHA XapaKTePHUCTHKA 32 KeHa’
37.| coucou KYKYBHLIAQ
2. ‘caMOTeH 40BEK’ 2.+
2.1.- 2.1. ‘4yoBeK C MCUXUYHU OTKJIOHEHUS
38.| couleuvre CMOK
2. ‘pa3cesiH YOBEK’ 2.-
(c'est une vraie) couleuvre!
39.| crabe pak (Mopckmn)
2. ‘ynopur ctap Mbx’ 2. -
(un vieux) crabe; (vieux) crabe!
40.| crapaud ’kada (3eMHa)
2. ‘Tpo3eH 4oBeK’ 2.+
3. ‘manbK posur’ 3.-
un crapaud
41.| crocodile KPOKOIHI
2.1. ‘rpo3Ha xeHa’ 2.1.+




42.| dinde nyHKa
2.1. ‘rmynasa >xeHa’ 2.-
(quelle petite) dinde!
43.| dindon NMysiK
2.1.‘rmynaB ¥ HauBEH YOBEK’ 2.1. ‘HagMeHeH YoBeK’
(étre) le dindon de la farce
44.| écureuil KaTepula
2. ‘TIOBUKEH YOBEK’ 2.+
45.| éléphant CJIOH
2. ‘TpomaB 4OBeK’ 2.1.+
(c'est) un éléphan (dans un magasin de
porcelaine)
2.2. ‘BaKHA MOJIUTUYECKA JINYHOCT’ 2.2. -
(c'est) un éléphan (du parti démocrate)
46. | faisan (paszan
2.1. - 2.1. ‘cTapurnHa-IIKOJIHUK’
2.2. ‘d0BeK, KOUTO MIpaBu CbMHUTENHH | 2.2.-
CHEJIKA’
47.| faucon scTped
2. ‘TIONWUTHK C KpailHU BB3TJICAA 2.+
les faucons et les colombes
48.| fourmi MpaBKa
2.1. ‘“TpynomoOuB 4oBek’ 2.1.+
c'est une vraie fourmi 2.2.°He3HaYnTENEeH YOBEK’
2.2. ‘nnacbop Ha mpora’ 2.3. ‘aneHoBe Ha BBTPEUIHONAPTUITHA
ono3uuus’
CUHU MPABKU
49.| grenouille JKada
2. ‘HaboXHa KeHa’ 2. ‘Tpo3eH 4oBeK’
une grenouille du bénitier
50.| grue sKepas
2. ‘mpocTUTYTKA’ 2. -
s'afficher avec une grue; sale petite
grue!
51.| guenon MaiiMyHa (’KEHCKAa)
2.1. ‘rpo3Ha xxena’ 2.1.+
52.| guépe oca

2. ‘xuTpa xxeHa'

2. ‘3] 1 OTMBCTUTEJIEH YOBEK’




(c'est) une fine guépe

53.| hanneton OpbMOap (Malicku)
2. ‘JIEKOMHCJIEH YOBEK’ 2.-
étourdi comme un hanneton
54.| hérisson Tapajex
2. ‘4oBeK ¢ TPyJEH Xapakrep’ 2. ‘4yoBeK, KOWTO OTroBaps JIOIIO Ha AYMU U
HOCTBIIKH, CTPYBAIIM My ce 00uaHn’
55.| hibou oyxanu
2.1. ‘caMm0XuB 4OBEK’ 2.1.+
c'est un vieux hibou taciturne
2.2. ‘4oBeK, KOWTO € CKJIOHEH Ja paboTu
BeYep U HoLeM’
56. | hibou coBa
2.1. ‘caM0OUB 4YOBEK’ 22.+
2.2. ‘“4oBeK, KOWTO € CKJIOHEH Ja paboTu
BEUYEp U HOIIEM’
57.| hippoptame XHUMONOTAM
2. ‘meben 1 TpOMaB YOBEK’ 2. -
58. | huitre cTpuaa
2. ‘TmynaB 4YOBeK’ 2.-
59.| hyéne XneHa
2. ‘XUIIEeH Y0BEeK’ 2.+
60. | jars I'bCOK
2. - 2.1. ‘rmynaB 4oBek’
61.| jument KoOuIa
2.1. ‘MHOTO/IeTHA MaiiKa /TI0I0BUTA 2.1. ‘enpa u rpy0a xxeHa’
xena/’
62.| lapin 3aeK (MUTOMEH)
2.1. ‘noxoTnmMB MBXK’ 2.1. -
un fameux lapin; un chaud lapin
2.2. ‘mackaBo OOpBIIEHUE KbM MBXK’
63. | lévrier XpPbTKA
2. - 2. ‘40BeK, KOUTO ObP30 HAMHpA CIIEAN’
64. | lievre 3aeK
2.1. ‘atner, KoiTO € Havyesno Ha rpyna oT | 2.1. ‘cTpaxyiuB 4YOBEK’
Oeraun’ 2.2.°MI1a], HEOITUTEH M 3aTOBA IVIaX BOMHUK,
YYEHUK U Ap.’
65. | limier KOIOi




2.1. ‘yoBeK, KOWTO MITMOHUPA’ 2.1.+
un fin limier
66. | lion JbB
2.1. ‘cunen u xpabbp 4oBEK’ 2.1. ‘cunen u xpabbp 4oBeK’
2.2. ‘40BeK, KOUTO ce T0JI3Ba C yCIeX 2.2. ‘BAMSTENEH YOBEK
cpen xxeHure’ 2.3. ‘TBBBT KaTO CUMBOJI Ha ObJTapcKaTa
JIbpKaBa v Hapox’
67.| lionne JIbBHLA
2. “)KeHa, KOSITO ce Moi3Ba ¢ ycnex cpea | 2. +
MBXETe’
68. | loche 3MHOpPKa
2.- 2.-
69. | loup BBJK
2.1. ‘xuieH 4oBex’ 2.1.+
2.2. ‘Xpa0bp, ONUTEH YOBEK’ 2.2. ‘40oBeK, KOMTO ekcrioaTupa’, ")KecToK,
loup de mer 0e3CKpyIyJieH YOBEK’
2.3. ‘xpa0bp, ONMUTEH YOBEK’
MODPCKU 8bJIK
70. | loup-garou (loup solitaire) BBJIK-€IUHAK
2. ‘caMOXUB YOBEK’ 2.+
71.| maquereau CKYMpPHA
2.1. ‘cyrensop’ 2.1. ‘rpo3Ha xena’
72.| matin nec
2.1. ‘doBek ¢ rpyOu 0OHOCKH, 2.1. ‘3B yoBEK’
npeau3BUKBAIL HeogoOpeHue’
2.2. ‘o01a HeTaTUBHA XapaKTEPUCTHKA
3a 4OBEK’
73.| milan COKOJI
2. - 2. ‘cMen M KpacuB YOBEK’
74.| moineau Bpadue
2.1. - 2.1. ‘npeben, cnab yoBek’
2.2. ‘cTpaHeH, HEPUATEH YOBEK’ 2.2. -
sale moineau; c'est un drole de
moineau
75.| morse MOPK

2.-

2. ‘yoBeK, KOWTO ce 3aHMMaBa C IUTyBaHE Mpe3
3UMaTa Ha OTKPUTO’




76.| morue MOpYHa
2.1. ‘mpoctutyTKa’ 2.-
2.2. ‘HeraTUBHA XapaKTEpUCTHKA 3a
skeHa’ vieille morue
77.| mouche Myxa
2. ‘UIMuOoHUH’ 2. -
c'est une fine mouche
78.| moucheron MYyHIMa
< b (3 b
2.1. ‘npebHO nete 2.1. ‘KpOTBK, THX YOBEK
79.| moustique KoOMap
2.1. ‘nete nnm npebeH YoBeK’ 2.1. ‘cnab yoBek’
80.| mule My.Jie (3KeHCKO)
2.1. ‘ynoput 4oBek’ 2. -
quelle téte de mule!
2.2. ‘OTMBCTUTENEH YOBEK®
2.3. ‘yoBeK, KOMTO U3II'BJIHSIBA
0e3poroTHO TeXKa pabora’
81.| mulet MyJie
2.1. ‘rynaB ynopurt 4oBeK’ 2.+
2.2. ‘“90BEK, KOHUTO M3MBIIHIBA 22.+
0e3ponoTHO TexKa padora’
2.3.- 2.3. ‘Kypuep Ha HApPKOTHIIM NP3 rpaHuIa’
82.| oie rbCKa
2. ‘rmymnaBa xeHa’ 2.+
Une oie blanche!
83.| orang-outan OpaHIyTaH
2.1. ‘rpo3eH u rpy6 4oBex’ 2.1.+
2.2. ‘kocMaT MbX’
84.| ours MedKa (MEe40K)
2.1. ‘caMOUB 4OBEK’ 2.1. ‘TpomaB 4oBeK’
c'est un vieux ours 2.2. ‘4oBeK, KOMTO 00MYa MHOTO Ja sie’
2.2. ’MedKaTa KaTo CUMBOJI Ha pycKaTa
JbprKaBa v Hapox
85. | papillon nemnepyjaa
2. - 2. ‘mpocTUTyTKa’
HouwiHa nenepyoa
86.| parasite napasur
2. ‘40BEK, KOWTO )XHUBEE OT UyX1 Tpya‘ | 2.+
87.| perroquet namnaraJ
2.1. ‘4oBeK, KOMTO MOBTaPs UyKIAU 2.1.+




Muciu’
c'est un vrai perroquet

88.| phoque TIOJIEH
2. - 2. ‘moaBoaHUYAp’
89. | pic KbJBa4
2.- 2. ‘40BeK, KOHTO 3yOpu’
90. | pie cBpaka
2.1. ‘OpOpuB yoBEK’ 2.1.+
c'est une vraie pie; quelle pie cette
femme!
2.2, - 2.2. ‘Tpo3Ha u ciiaba xeHa’
91.| pigeon Ir'bJIB0
2.1. ‘rmynaB, HauBEH YOBEK’ 2.1. ‘HONUTHUK ¢ yMEPEHU BB3IIIEN’
il a été le pigeon dans cette affaire 2.2. -
2.2. ‘nackaBo OOpBINEHUE KM MBXK’
mon pigeon, mon petit pigeon
92.| poisson puda
2. ‘“40BEK ¢ 0COOCH COIMalieH CTaTyT’ 2.+
La police vient d'arréter un gros moii e eOHa eopa puoa
poisson
93.| porc npace (CBUHSA)
2. ‘o0m1a HeraTMBHA XapaKkTepUCTUKa 3a | 2. -
YOBEK’
sale comme un porc
94.| pou BBIIKA
2.1. ‘oTOIBCKBAII C BHHIITHOCTTA CH 2.1. ‘HUMIOXeH U Oe3THYeH YOBEK’
qOBEK’ 2.2. ‘mocajeH 4OBeEK’
2.2. ‘BUCOKOMEPEH YOBEK’
95.| poule KOKOIIIKA
2.1. ‘nackaBo 0OpBILEHUE KbM JKEHA’ 2.1. ‘rmynasa >xeHa’
2.2. ‘mpocTUTyTKa’
c'est une poule de luxe
96. | poulet nujie
2.1.‘mackaBo oOpBIIeHHE KbM MBK’ 2. ‘rambOBHO OOPBIIEHHUE KbM JeTe’
Mon poulet, mon petit poulet 4.2. ‘meco ot muie’
2.2. ‘nonuuait’
Adieu poulet!
2.3. ‘mucmo’
écrire des poulets
97.| poussin nujie

2.1.‘mackaBo oOpBIIIEHUE KbM MBXK’

2. ‘TalbOBHO OOPBIICHUE KBM ACTe’




mon poussin
2.2. ‘mman cnoptuct’
l'équipe des poussins

4.2. ‘meco ot e’

98. | puce i1 8)0.¢1
2.1. ‘nmpeGeH HA PBCT YOBEK’ 2. -
2.2. ‘nmackaBo OOpBIlIEHUE KbM JKEeHa
oui ma puce
99. | punaise AbpPBEHHIA
2. ‘HempusATHA U JOCaTHA JKeHa’ 2.-
Quelle punaise!
100| putois nop
2. ‘yoBeK, KOWTO MHUPHILIE JOUIO’ 2.+
101 rat ILTBX
2.1. ‘nackaBo 0OpBIEHUE KM MBXK’ 2.1. ‘nopa U CTPaxJIUB YOBEK’
mon rat, mon petit rat
2.2. ‘cTHCHAT YOBEK’
c'est un rat
102 renard Jucuna (MbKKA)
2. ‘XMTBD U JIyKaB YOBEK’ 2.+
un fin renard
103| requin aKyJja
2.1. ‘yoBek, KOWTO eKcrioaTupa’ 2.1. ‘yoBek, KOWTO eKcrioaTupa’
2.2. ‘xuieH ¥ 0e3MUIIOCTEH YOBEK’ 2.2. ‘xuieH ¥ 0e3MUIIOCTEH YOBEK’
c'est un requin de la finance
104 rosse KpaHTa
2. ‘o0ma HeraTUBHA XapakTepucTuka 3a | 2.1. ‘embp, KoKajlecT, TPOMaB YOBEK’
JIOTII YOBEK’ 2.2. ‘xpOIIaBa U rpoO3HA JKeHa’
sale rosse!
105| rossignol cjaaBei
2.1. ‘doBek, Ko¥To MMa Xy0aB riac’ 2.1+
Chanter comme un rossignol
106 sauterelle cKaKaJien|
2.1. ‘rpo3Ha u cnaba xena’ 2.1. -
Une grande sauterelle
107| serpent 3Mus
2. ‘KOBapeH U 3bJ YOBEK’ 2.+
C'est un serpent vicieux
108 singe MaiiMyHa
2.1. ‘rpo3eH yoBek’ 2.1.+




c'est un vrai singe!

2.2. ‘90BeK, KOUTO MoipaxkaBa 2.2.+
0e3cMUCIIeHO Ha ApyTUTE’ 2.3. ‘o01a HeTaTUBHA XapaKTEPUCTHKA 32
quel singe YOBEK’
2.3.— 2.4. ‘doBeK, KOWUTO C IIOBEICHHUETO CH
2.4. - pa3cMuBa OKOJHHUTE’
109| squale aKyJa
2.- 2.1. ‘doBek, KOUTO ekciuoaTupa’

2.2. ‘XHIEH U 0€3MUJIIOCTEH YOBEK’

110| taupe KbpTHIA
2.1. ‘yoBeK, KOWTO IIMHUOHUPA’ 2.1. ‘yoBeK, KOWTO KUBEE 3aTBOPEHO’
2.2. ‘crapa u HempusITHA >KeHa’ 22.+

quelle vieille taupe

111] taureau OuK

2.1. ‘cuneH 4yoBex’ 2.1.+

2.2.- 2.2. ‘IOXOTIUB MBX’
112| tétras riyxap

2.1.- 2.1. ‘yoBek, KOWTO HEeOUYyBa’
113| tigre TUT'BP

2.1. “)KecToK u Oe3MoIIaeH Y0BEK’ 2.1. -

2.2. - 2.2. ‘Opp30opa3BHBaIa ce cTpaHa’
114 tortue KOCTeHypKa

2. ‘OaBeH, MyJIeH Y0BeK’ 2.+

avancer comme une tortue; c'est une
vraie tortue

115| vache KpaBa
2.1. ‘HeraTuBHA XapaKTePUCTHKA 32 2.1. ‘o0ma HeraTMBHA XapaKTEPUCTHKA 32
yoBek’ Ah! les vaches, ils m'ont J)KeHa’
oublié!

2.2. ‘nebena ¥ HEMIOABMYKHA JKeHa’
quelle grosse vache

2.3. ‘monunai’

Mort aux vaches!

2.4. ‘Bp3xMLanue’

La vache! comme c'est beau!

3. ‘mex 3a Boxa’

116) veau TeJie
2.1. ‘rnynaB 1 MBP3EJIMB YOBEK’ 2.1. ‘rnynaB ¥ TOBEPYUB YOBEK’
Regarde-moi ce grand veau 2.2. ‘o01a HeTaTUBHA XapaKTEPUCTHKA 32
b
YOBEK

117 ver JepBeil




2.1. ‘HUIIOXKEH YOBEK’ 2.1. +

Petit ver de terre! 2.2. ‘MBUMTETTHO YYBCTBO’
118 verrat momnap

2.1. ‘nIoTeHTeH MBX’ 2.1. ‘TeeT YoBEK’

2.2. - 2.2. ‘“MpBCEH 4OBEK’
119 vipére neneasiHKa

2.1. ‘noxwa 4oBek’ 2.1. ‘nonna xxena’

Taisez-vous, sales petites vipéres
2.2. ‘o0ma HeraTMBHA XapakTepucTuka’ | 2.2. ‘37a )KeHa’

120| zébre 3e0pa
2. ‘cTpaHeH 40BeK’ 2.-

3. HoMHHATUBHA MeTadopa: ‘9acT Ha IpeaMeT/ MPeMET, MOA00eH/ Ha TT0 CBOHCTBO (BHHIITHO
Wi (PyHKIIMOHAIIHO) Ha )KUBOTHOTO’

1. | aigle opeJ
3. ‘Bun xaptus’ 3.-
grand, petit aigle
2. | ane Mmarape
3.- 3. ‘moamnopa Ha mpeMeET, 10 QPYHKIHSI
no1o0Ha Ha marape’
3. | araignée nasiKk
3.1. “xens3Ha Kyka’ 3.1. ‘ycTpOHCTBO 3a MPEMECTBAHE Ha
3.2. ‘pubosioBHA Mpexa, 1Mo hopma aBToMOOMITH’
nosoOHa Ha MassKuHA 3.2.-
3.3. ‘meco c xwim, 1o ¢popma mogoduu | 3.3. -
Ha NasHKuHa’

(bifteck dans) l'araigné

4. | baleine KHUT
3.1. ‘6amena’ 3.1.-

5. | bélier OBEH
3. ‘apredaxr, mo popma mogobeH Ha 3.-

Myxa’ = ‘cTeHOOOIHa MalInHa’

6. | bouc KO03eJ
3. ‘Opana’ 3.-

7. | canard natuna (MbKKa)
3.1. ‘dammmB ToH’ 3.1.-

3.2. “BAT BeCTHUK = ‘mapuan’ 3.2.-




chatte
3.1. “)KeHCKH TMOJIOB Opran’

KOTKa
3.1. MH.4. ‘TIprcnioco0OieHuE, MPUKPETIEHO
KbM O00YBKHUTE 32 KaTepeHe’

9. | chenille I'bCEHHIA
3.1. ‘npexna, kosto mpunuyia mo gopma | 3.1. -
Ha I'bCEHUIIA’
pull en chenille
3.2. ‘meranHa Bepura Ha KoJieJaTa B 3.2. + evcenuya Ha mankK, mpaKmop, Kpan
TPaKTOp, TaHK U JIP., KOATO MpWINYa Ha
rbceHuua’
chenilles (d'un véhicule, d'un char)
10. | cheval KOH
3.1. ‘ruMHacTHYECKH ypea’ 3.1. ‘maxmatHa ¢urypa, nzo0OpassBaiia KoH’
cheval d'arcons
3.2.- 3.2. ‘rUMHacTHYECKH ypen’
11.| chévre K032
3.1. ‘KpHK 3a BAUTaHE HA TEXKECTH 3.1. ‘rumHacTUYeCKH ypen’
3.2. ‘npucnoco0iieHue 3a ps3aHe Ha 3.2.-
IBpBa’
12.| chien Ky4e
3.1. ‘gact ot opbxkue, o hopma 3.-
mo100Ha TJ1aBa Ha Ky4e = ‘CITyCKOB
MEXaHHU3bM B OTHECTPEITHO OpBxKue’
13.| chienne KY4YKa
3.- 3. ‘cTapyHEH CEeJICKOCTONAHCKU UHCTPYMEHT’
14.| chiot KYy4YeHIe
3.- 3.‘uBere, mo opma Mog0OHO HA OMaIIKaTa Ha
Kyue’
15.| cigogne IbPKeJ
3. ‘UHCTPYMEHT, 1o ¢opma nojgodeH Ha | 3. -
IIbpPKeN’
16.| coccinelle KAJMHKA
3. ‘xona, o ¢opma moaoOHa Ha 3.-
KaJlnHKa’
17.| coucou KYKYBHLIA
3.1. ‘apredakr, mo Gpynkms monobex Ha | 3.1. -
KyKyBULa = ‘4aCOBHUK’
un coucou suisse
3.2. ‘apredakT, mo hopma mo00eH Ha 3.2.-

KyKyBHIIa’ = ‘caMoJer’
(un vieux) coucou (de la guerre de 14)




18.| crapaud skada (3eMHa)

3. ‘MabpK posur’ 3.-

un crapaud
19.| dauphin aejpuH

3.- 3. ‘cTun Ha myBaHe’
20. | escarbot opbMOap

3.- 3. ‘mOACTyIIBATEIHO YCTPONCTBO’
21.| grenouille kaba

3. ‘kacuuka, o (opma mogoOHa Ha 3.-

Kaba’

22.| grue JKepas

3. ‘KpaH 3a BAUraHe Ha TOBapH’ 3.-

grue de chantier

23.| hanneton OpbMOap (Maiicku)
3.- 3. ‘moACTyMIBaTEIHO YCTPOMCTBO’
24.| hérisson TapaJjex
3.1. ‘mpeanazHO BOEHHO CHOPHKEHUE, 3.1. ‘OomyuBO pacTeHue’
o ¢opMa 1moA00HO Ha Tapaiex’
tactique des hérissons
3.2. ‘apredakT, mo ¢hopma mo00eH Ha 3.2.-
Tapanex’ = ‘4eTka Ha
KOMHUHOYHCTa4’
25.| kangourou KEHI'ypy
3. ‘npucnocobneHue 3a HoceHe Ha aere’ | 3. +
26.| 1ézard ryuep
3.1.- 3.1. ‘amepuKaHcKH Jonap’
27.| loup BBJK
3.1. ‘HeoTmevaraH TEKCT 3.-
28.| mouche Myxa

3.1. ‘apredakr, o popma mompodeH Ha
MyInuia’ = ‘U3KycTBeHa OeHka’

3.1. ‘pubosioBHA CTPHB’

3.2. ‘UeHTHp Ha MHIICHA, IO opma 32.—
noo0Ha Ha Myxa’
3.3. ‘apredakr, o popma mogodeH Ha 33.-
Myxa’ = ‘puOOJIOBHA CTPHB’
péche a la mouche
29.| moustique KoMap




3.-

3. ‘xa3apTHa urpa’

30. | mulet MyJie
3. ‘TpeHUPOBBHYECH aBTOMOOMIT’ 3.-
31.| papillon nemnepyjaa
3.1. ‘BpaToBpB3Ka, N0 hopma ojjobna | 3.1. —
Ha nieniepyna’ neeud papillon
3.2. ‘ctun Ha TUTyBaHe’ 3.2.-
Le record du 200 m papillon
3.3. ‘Mayiko KOpabHO IJIaTHO’ 33.—
3.4. ‘cpoOmmenHwue 3a rioda 3a 34.—
HEMPaBUIIHO MapKupaxe’
papillon sur le pare-brise d'une voiture
3.5. ‘BuHT ¢ kpwia, o Gpopma mogodber | 3.5. -
Ha nenepyaa’
Papillons d'une roue de bicyclette
32.| parasite napasurt
3. ‘apredakt no QyHKIMsA Oo00€H Ha 3.-
napasut’ = ‘mapasuTeH mym’
Elimination des parasites
33.| perroquet namnaraJ
3.1. ‘ankoxomneH Menawx’ = ‘o0mak’ 3.-

3.2. ‘kopabHoO MMJIaTHO’

grand/petit perroquet
34.| porc npace (CBUHSA)

3.- 3. ‘4acT OT Kpaka Ha 4OBeK, 1o ¢opma

nooOHa Ha mpace’

35.| puce 0bJIxa

3.1. ‘KOoMIOIOTBbpEH YuIl’ 3.1.—

3.2. ‘mojciymBaTeNHO YCTPOUCTBO’ 3.2.-
36.| punaise IbPBEHHIIA

3. ‘xabapue’ 3.-

Poster fixé par des punaises
37.| putois nop

3. ‘gyeTka OT KOCMH Ha TOp’ 3.-
38. | rossignol ciaaBei

3.1. ‘uHCTpYMEHT 3a pa30uBaHe Ha 3.1.—

BpaTtH’ 3.2.-

3.2. ‘3anexxana cTokKa’
Ecouler les rossignols pendant les
soldes




39.| sauterelle cKaKaJien|
3. ‘MHCTPYMEHT, TI0 popMa Mmo00eH HA | 3. -
CKakaserr’
40.| tortue KOCTEHYypKa

3.1. ‘crenoOoiiHa MamuHa’

)

3. ‘kona, no gopma nogoOHa Ha KOCTEHYpKa

41.| ver
3. -

yepBeil
3. ‘KOMITIOTBHPEH BUPYC’

4. METOHUMUMU:

4.1. apTedakT OT )XKUBOTHOTO: ‘KOXKa OT JKHBOTHOTO’
4.1.1. apTedakT OT )KMBOTHOTO: ‘M3JEJIME OT KOXKaTa/depynKara Ha )KUBOTHOTO’

1. | agneau arfe
4.1. ‘xoxa ot arue’ 4.1.+
manteau d'agneau

2. | crocodile KPOKOAWJI
4.1. ‘xoka OT )KUBOTHOTO’ 4.-
sac en crocodile

3. | écureuil KaTepuIa
4.1. ‘xoka OT KarepuIa’ 4.1. -

4. | hermine XepMeJTuH
4.1. ‘koxa OT XepMenuH’ 4.1.+

Manteau a col d'hermine

5. | lapin
4.1. ‘xoxa oT 3aek’
un manteau de lapin

3aek (MUTOMEH)
4.1. ‘meco ot 3aex’

6. | léopard Jeonapa
4.1. ‘koka OT )KUBOTHOTO’ 4.1.+
manteau de léopard

7. |lézard ryuiep
4.1. ‘ko’a OT )KUBOTHOTO’ 4. -
portefeuille en lézard

8. |loup BBJK
4.1. ‘Ko’ka OT KUBOTHOTO’ 4.1.+
Un manteau de loup

9. | loutre BHIpA
4.1. ‘xoxa ot BUapa’ 4.1. -

manteau de loutre, toque en loutre




10. | marmotte MapMoT
4.1. ‘xoxa oT MapMoT’ 4.1. -
manteau de marmotte
11.| marte (matre) 3JaTKa
4.1. ‘xoxa ot 37maTkKa’ 4.1.+
12. | mouffette nop (aMepuKaAHCKH)
4.1. ‘KoXa OT aMEepUKAHCKHU TOp’ 4.1.+
13.| otarie MOpPCKA KOTKa
4.1. ‘koXxa OT MOpCKa KOTKa’ 4.1. -
14.| phoque TIOJIEH
4.1. ‘koxa OT TroJIeH’ 4.1. -
Bottes en phoque
15.| porc npace (CBUHS)
4.1. ‘xoxa ot mpace’ 4.1. -
valise en porc
16. | putois nop
4.1. ‘koxa ot mop’ 4. -
Porter un putois autour du cou.
17.| renard Jucuna (MbKKA)

4.1. ‘koxa oT nucuna’
porter un renard argenté

4.1+

18.| taupe KbPTHIIA
4.1. ‘xoxa OT KppTHIA 4.1. -
bonnet de taupe

19.| tortue KOCTEHYpKa
4.1.1. ‘uzmenus OT poroBara IacTHa 4. -

Ha KOCTEHypKara’

20.| vache KpaBa
4.1. ‘xoxa OT )KMBOTHOTO’ 4. -
sac en vache

21.| veau Teje
4.1. ‘xoka OT )KUBOTHOTO’ 4.1. -
sacs en veau retourné

22.| vison HOpKa
4.1. ‘koxa OT HOpKa’ 4.1.+

s'offrir un vison




23.

zibéline
4.1. ‘koxa ot camyp’
manteau de zZibeline

camyp
4.1.+

4. METOHUMHUU:
4.2. apTedakT OT )KHBOTHOTO: ‘MECO OT JKUBOTHOTO’

1. | agneau arfe
4.2. ‘meco ot arue’ 42+
gigot d'agneau

2. | anguille 3MHOpPKA
4.2. ‘meco oT 3MHOpKa’ 4.2. ‘meco oT 3MHOpKa’

3. | bélier OBeH
4.2. ‘meco oT oBeH’ 4.2.+

4. | beeuf BOJI
4.2. ‘Meco OT KUBOTHOTO’ 4.2. -
beeuf roti

5. | canard natuna (Mb:KKa)
4.2. ‘meco oT maTuna’ 42.+
manger du canard

6. | chabot nomnye
4.2. ‘meco ot momue’ 42.+

7. | coq nereJ
4.2. ‘meco ot neren’ 4.2+
adorer le coq au vin

8. | crabe pak (Mopckmn)
4.2. ‘mMeco OT MOpPCKH pak’ 4.2+

9. | dinde nyika
4.2. ‘meco oT myika’ 42 .+
(manger de) la dinde rotie

10.| dindon MysIK
4.2. ‘meco oT mysiKk* 4.-

11.| gélinote Jenapka
4.2. ‘meco ot nemapka’ 42+

12.| homard omap
4.2. ‘meco ot omap* 42.+

13.| huitre cTpuaa
4.2. ‘meco ot cTpuga’ 42 +




14.

langouste
4.2. ‘meco oT J1lanrycra’

JaHrycra
42.+

15.

lapin
4.2. ‘meco oT 3aek’
lapin a la moutarde

3aek (MUTOMEH)
4.2. -

16.

lieévre
4.2. ‘meco ot 3aex’

3aeK
4.2. ‘meco ot 3aex’

17.

loche
4.2. ‘meco oT 3MHOpKa’

3MHOpPKA

4.2. ‘meco oT 3MHOpKa’

18.| lotte HAJIUM
4.2. ‘Meco OT HaJIUM’ 4.2. +
lotte a l'américaine

19.| oie I'bCKa
4.2. ‘mMeco OT I'bCKa’ 42, +

20. | perdrix sipeduua
4.2. ‘meco ot speduna’ 4.2.+

21.| phoque TIOJIEH
4.2. ‘Meco OT TIoIEeH’ 4.2. -

22.| pigeon Ir'bJIB0
4.2. ‘Meco OT )KUBOTHOTO’ 4.2. -
pigeons rotis

23.| poisson puda
4.2.‘meco ot puba’ 4.2.+

Friture de poisson

24.

porc
4.2. ‘meco ot mpace’
la consommation du porc

npace (CBUHSA)
4.2. -

25.| poule KOKOIIIKA
4.2. ‘meco OT KOKOIIKa’ 42+
bouillon de poule

26.| poulet nujie

4.2. ‘meco ot nuie’
manger du poulet

4.2. ‘meco ot nuie’

27.

poussin
4.2. ‘meco ot nuie’
manger du poussin roti

nmuJjie
4.2. ‘meco ot nuie’




28.| sandre 051712 puda
4.2. ‘meco ot Osuta puda’ 42+
filets de sandre

29.| sardine capanHa
4.2. ‘meco oT capauHa’ 42+

30. | silure coM
4.2. ‘meco oT com’ 42.+

31.| sterlet yura
4.2. ‘meco ot uura’ 42.+

32.| truite bCTHPBA
4.2. ‘meco oT IbCTHpBA’ 42+
manger une truite meunieére, une truite

au bleu

33.| veau Teje
4.2. ‘Meco OT )KMBOTHOTO’ 4.2. -
Morceaux de veau

4, METOHUMHUU:
4.3, ‘nericTBre, NoA00HO HA JEHCTBUETO HA JKUBOTHOTO’

1. fourmi MpaBKa
4.3. MH. 4. ‘TPBIKH MO TAIOTO’ 43.+
Avoir des fourmis dans les membres

2. mouche Myxa
4.3. - 4.3. ‘mucer’
Bnazna my e eona myxa 6 2nasama.

4. METOHUMUM:
4.4, “)XMBOTHOTO KaTO MAIpKa 3a KOJUYCCTBO U BpeMe’

1. cheval KOH
4.4. ‘koHCKa cuja’ 4.4. +
une (deux, quatre) chevaux

OcHoBHa MaTpuIa:

1. ‘ompeneneHo >KMBOTHO (OCHOBa 3a YCTAaHOBSIBAHE HAa CEMAHTHYHA EKBUBAJIECHTHOCT Ha
IyMUTE BbB (PPEHCKHS U OBJITAPCKUS €3HK)

2. obpa3Ha Metadopa: ‘“dOBEK, OXapaKTepPU3UPaH 10 CBOICTBO, IPUITUCBAHO HA )KUBOTHOTO’

3. HOMMHATHBHA MeTadopa: ‘4acT Ha IpeAMeT/ MPEaAMET, MOA00eH/ Ha IO CBOMCTBO (BHHIIIHO
Wi PyHKIIMOHAIHO) HA )KUBOTHOTO’




4. METOHUMUH

4.1. apTedakT OT KHUBOTHOTO: ‘KOKa OT )KUBOTHOTO’

4.1.1. apredakt OT KUBOTHOTO: ‘U3JEIUE OT KOXKaTa/dyepynKaTa Ha )KUBOTHOTO’
4.2. apTedakT OT )KHBOTHOTO: ‘MECO OT JKUBOTHOTO’

4.3. ‘geticTBre, HOAOOHO HA JEHCTBUETO HA JKUBOTHOTO’

4.4. “)XMBOTHOTO KaTO MsIpKa’

4.5. ‘aptedakT ¢ N300paKeHUE HA KUBOTHOTO’

Bapupane Ha TuoBeTe BTOpUYHO Ha30BaBaHE 3a “*KMBOTHU

OpPEHCKH E3HK:

1./ 2. oOpa3Ha wMertadopa: ‘4OBEK, OXapakTEepU3WpaH II0 CBOWCTBO, IPUIIMCBAHO Ha
KHUBOTHOTO /91 cememu/

2./ 4.2. apTedakT OoT KUBOTHOTO: ‘MECO OT )XKMBOTHOTO /33 cememu/

3./ 3. HomuHaTuBHA MeTadopa: ‘4acT Ha mpeAMeT/ MpeIMeT, MoA00eH/ Ha IO CBOMCTBO
(BBHIIHO WM (PYHKIIMOHAIHO) Ha )XKUBOTHOTO /31 cememu/

4./ 4.1. apTedakTt OT )KHBOTHOTO: ‘KOKa OT )KHBOTHOTO /22 cememu/
5./ 4.1.1./1 cemema/

6./ 4.3. ‘neiictBue, MOoJOOHO Ha AEHCTBHETO Ha JKMBOTHOTO /1 cememu/
7./ 4.4. “xuBOTHOTO KaTo Msipka’ /1 cememn/

8./ 4.5. ‘apredaxt c nzoOpaxkeHue Ha KUBOTHOTO /0 cemema/

bwarapcku e3uk:

1./ 2. obpasna wmeradopa: ‘4oBeK, OXapaKTepU3WpaH II0 CBOWCTBO, MPHIUCBAHO Ha
XKHUBOTHOTO /76 cememu/

2./4.2. apTedakT OT KUBOTHOTO: ‘MECO OT KHBOTHOTO /24 cememu/

3./ 3. HomuHaTHBHA MeTaopa: ‘gyacT Ha MpeaMeT/ MpeaMeT, ToA00eH/ Ha TT0 CBOWCTBO
(BBHIIHO WM (PYHKIMOHAIHO) HA )KUBOTHOTO /18 cememu/

4./4.1. apredakT OT KUBOTHOTO: ‘KOXa OT )KHUBOTHOTO /10 cememu/

5./ 4.3. ‘neiicTBHE, MOJOOHO Ha AEHCTBHETO HA )KUBOTHOTO /2 ceMeMu/
6./ 4.4. “xuBoTHOTO KaTo Msapka’ /1 cemema/

7./ 4.5. ‘apredakT ¢ nzobpaxkenue Ha )KUBOTHOTO /0 cememu/

8./ 4.1.1. /0 cememu/

OHOMACHOJIOI'MYEH KATAJIOT"

HA CEMAHTUYHUTE ITPEXOA B CUHXPOHUA

OPEHCKMU - BBJI'APCKHU E3UMK
TEMATHNYHA I'PYIIA “HACTHU HA TAJIIOTO”

2. HOMHUHAaTHBHA MeTadopa: ‘UacT Ha peaMeT/ IpeaMET, 110/I00Ha/ €H 10 CBOWCTBO (BHHITHO
WM QYHKIIMOHAIIHO) HA YacTTa Ha TSAJIOTO’

1. | artére aprepust
2. ‘mpenmert, o ¢hopma U GyHKIUSA
nozo0eH Ha aprepus’ 2.+

artére urbaine, fluviale
rpajicka aprepus




barbe Opana

2.1. ‘gacT Ha TAJIOTO HA JKUBOTHO, 2.1.+
nojobHa Ha Opana’

barbe de chévre

2.2. ‘4yact Ha pacTeHHe, 1o noyuoxeHue | 2.2.+
noo6Ha Ha Opana’

bouche ycra

2. ‘4acT Ha €CTECTBEH IPEIMET, T10 2.+

¢dopma noobeH Ha ycTa’
la bouche (d'un volcan, d'un fleuve)
2.2, ‘9acT OT U3KYCTBEH MPEIMET 110
dhopma mogobeH Ha ycTa’
bouche (d'un four, de métro)

ycma Ha newiepa
22.+

ycma Ha cv0, nyuwiKa

bras

2.1. ‘yact Ha IpeaMeET, 1o Gopma
nmoj0o6Ha Ha pbKa’

bras (de levier, d'une ancre, d'une
manivelle)

2.2. ‘gact Ha meber, 1o Gopma u
GyHKIUS

moI00Ha Ha phKa’

les bras (d'un fauteuil)

2.3. ‘yacT Ha €CTECTBEH MPEAMET 10
¢dbopMa u pyHKIHS MOT00HA HA
pBKa’

bras principal

bras secondaires

2.4. ‘yacT Ha )XHMBOTHO, 10 Gopma u
¢byHKUMsA mogoOHa Ha phKa’

les bras d'une pieuvre

pbKa
2. -

cerveau

2. ‘gact ot apredakT, no QyHKIUsA
mogo0Ha HAa MO3BK’ = ‘TIpoIIecop Ha
KOMITIOTBD’

cerveau électronique

MO3BK

cheveu
2. -

KOCHbM
2. ‘4aCT OT YeTKa, 10 BHHIIICH MMPU3HAK
mogo0Ha Ha KOCHbM’

coeur

2.1. ‘yact Ha pacTeHue, M0 MOJIOKECHHE
moj00Ha Ha Chplle’ = ‘BhTPEIIHA
9acT Ha CTHONIO’

coeur de palmier

2.2. ‘4acT Ha IO U 3eJIeHYYK, 0
MOJIO’KEHUE TI0JJ00Ha Ha chpIie’

ceeur de laitue, d'artichaut

chpue

2.1.°9gacT Ha IO M 3€JICHUYYK, MO TIOJI0KEHUE
mojo0Ha Ha chpiie’

cbpye Ha 3enKama




2.2.1. ‘mpeamet no popma no1006eH Ha
chpie’

cceur suspendu a un collier

2.3. ‘uzobpaxenwue, mo Gpopma mogoo6HO
Ha chplie’ = ‘CUMBOJ Ha LBAT IpH
Wrpa Ha KapTu’

as de ceeur
8. |col muiiKka
2.1. ‘gact Ha cbA, o popma mogodeH | 2.1. ‘gacT ot oprad, o Gpopma mogoOeH Ha
Ha mmiika’ muika’
col d'une bouteille
2.2. ‘gact OT opras, 1mo ¢popma 2.2. -
nonobeH Ha muiika’
col de la vessie, de l'utérus
2.3. ‘4acT Ha eCTECTBEH MPEAMET, 110 2.3.-
¢dbopma nooOeH Ha muiika’ =
‘MTAaHUHCKU MPOXOA’
les cols des Alpes, des Pyrénées
9. | corps KOpIyc
2.1. ‘gacT Ha MamuHAa, 110 Gopma 2.1.+
nosnobHa Ha Kopmyc’
2.2. ‘gacT Ha MIaBaTEICH Ch, IO 22.+
dhopma mogo6Ha Ha KOpIyc’
le corps d'un bétiment
2.3. ‘nura ¢ onpeaeneHo CiykeOHo 2.3.+
MOJIOKEHUE’
corps diplomatique, enseignant, 60€HEH, OUNTIOMAMUYECKU KOPNYC
médical 2.4, +
2.4. ‘BoeHHa YacT, 1Mo QyHKIUL
mog00Ha Ha KOPITyC'= 2eapoeiicku Kopnyc
‘moapazneneHue’ 2.5. ‘otnmenHo 3mMaHuE’
corps d'armée, expéditionnaire
2.5. ‘cCOOpHUK ChC CHUMHCHUS
corps des lois, de doctrines
10. | cote pedpo
2.1. ‘u3manenHa yact oT apTedaxT, 1Mo 2.1. ‘gact oT apTedaxT, Mo MOJI0KEHHE
¢dbopma os1o6Ha Ha pedbpo’ nono6Ha Ha p.’
(velours, bas, tricot) a cotes
2.2. - 2.2. ‘yacTt Ha TUIaHWHA, 10 GopMa MoJ00Ha Ha
p’
11. | cou mus (Bpar)
2. ‘gact Ha ¢, IO popma mogoden Ha | 2. -
muiika’
le cou d'une bouteille, d'une cruche
12. | coude JaKbT
2.1. ‘yact Ha TpBOa, Mo Gopma 2.1. -




nmojjo0Ha Ha JAaKbT
coude d'un tuyau; un coude de 90°,

de 60° 2.2.-
2.2. ‘pbKaB Ha peKa, moJo0Ha 1Mo
dbopMa 1 PyHKIHA HA JIAKBT
coudes d'une riviére 2.3. -
2.3. ‘ocThp 3aBO¥ 110 Gopma mogooeH
Ha JaKbT’
la route fait un coude
13. | dent 3b0
2.1. ‘yact Ha UHCTPYMEHT, 0 (hopMa 2.1.+
nono6Ha Ha 350’
dents (d'une herse, d'un rdateau, d'une
roue, d'un engrenage); (fourche a
trois) dents; (peigne auquel il
mangque) des dents 2.2.+
2.2. ‘gact OT mpeaMer, 1o ¢popma
nmogo6Ha Ha 360’
dents d'un timbre, de la feuille de
chataignier
14. | doigt NnpbCT
2. ‘gyacT Ha MaIluHa, 1o ¢popmMa 2.—
mogo0Ha Ha MPBCT’
doigts de transfert
15. | dos rpbo
2. ‘4yacT Ha NpeaMeT, O MOJO0KEHNE 2.+
moo6Ha Ha TPBO’
dos d'un livre, d'une chaise, d'une 2pv0 Ha KHUZ2A
feuille; (signer) au dos d'un
cheque
16. | embryon 3apoauiu
2. ‘sBnenue, o GyHKUMU NOJO00HO HA | 2. +
3apoauir’
un embryon d'organisation; d'une 3apoouni Ha KOHpaAuKma
idée
17. | entrailles yTpooa
2. ‘gact Ha apTedakT, Mo GyHKIUSL 2. ‘4acT Ha €CTECTBEH MPeAMET, TI0 QYHKITUS
nogo0Ha Ha yTpoOa’ nojo0Ha Ha yTpoOa’
les entrailles du navire
18. | épaule pamo
2.1. - 2.1. ‘gact Ha jocT, I0 popMa moT00HA Ha
pamo’
19. | fibre ¢pudpn




2. ‘U3KYCTBEH MpeaAMeT, 1o hopma
mogo0eH Ha ¢.’

2.4+

20. | front 9eJ10
2.1. ‘npenHa yacT Ha peaMET’ 2.1. ‘npenHa yacT Ha peaMET’
front d'un bdtiment ueno na hponm
2.2. - 2.2. ‘moYeTHO MACTO Ha Tparesa, 10M’
2.3. ‘mpenHa O6olHA TUHUS’ 2.3.-
le front; mourir, tomber au front
21. | genou KOJISIHO
2.1. ‘gacT Ha pactenue, o ¢popma 2.1.+
Mogo0Ha Ha KOJISIHO’
2.2. ‘gact Ha TpBHOA, MO popMma 2.2+
mo100Ha Ha KOJISTHO
22. | gorge r'bpJio
2.1.1. - 2.1.1. ‘gact Ha cba, o popma mos00HA Ha
bpJao’
2bPJ10 HA CBO
2.1.2. ‘gact Ha mpenMeT 1o hopma 2.1.2. -
mojo0Ha Ha T'HPIIO’
la gorge d'une moulure; d'un étui de
cartouche; d'une serrure; d'une
charrue
2.2. ‘yact Ha peka, 1o popma nmogodbna | 2.2. +
Ha T'BPIo’
les gorges du Tarne
23. | hanche XBJI0OK
2. ‘3a/1Ha YacT Ha Kopaod, 1mo 2. ‘4acT Ha €CTECTBEH MpeIMET, 1o hopma
MOJIOKEHUE TIO00EH Ha XBI0OK’ mo100€H Ha YacTTa Ha TSUI0TO’
Xb/100K HA NIAHUHA
24. | intistin 4epBo
2.- 2. ‘gact Ha ryMeHa Tpb0a, o gopma u
¢dyHKIUS 10JJ00HAa HA YePBO’
25. | jambe Kpak
2.1. ‘uact Ha Meben, Mo QYHKITUS 2.1.+
mogo0Ha Ha Kpak’
2.2. ‘gacT oT apexa, mo gopma 2.2. -
mojo0Ha Ha Kpak’
jambe d'un pantalon
2.3. ‘yacT Ha UHCTPYMEHT, 10 pyHKIUs | 2.3. -
mo100Ha Ha Kpak’
les jambes d'un compas
26. | joue 0y3a




2.1. ‘yact Ha CHOPBKEHHE, 1O 2.1.-
MTOJIOXKEHUE TT0I00HO Ha Oy3a’
joues de poulie, d'un fauteuil, d'un
canapé, d'une stalle
2.2. ‘gacTt OT KUBOTHO 10 hopMa 2.2.-
nojo6Ha Ha Oy3a’
joue de beeuf, de lotte
27. | langue €3UK
2.1. ‘yacT Ha €CTECTBEH MPEIMET, MO 2.1. ‘dacT Ha U3KYCTBEH MpenMeT, 1o popma
¢dopma ojo0Ha Ha €3HK moio0Ha Ha e3uK’
langue de feu; langue glaciaire e3UK Ha 36bHelY, 6e3HU (TTO-ITUPOK
pedepenTeH obem)
2.2.- 2.2. ‘4acT Ha eCTECTBEH MpeAMET, 1o dhopma
noI00Ha Ha €3UK ’
€3UK HA NIAMDBK
28. | languette e3nye
2.1. - 2.1. ‘uact Ha OpaBa, o ¢popMa nojo0Ha Ha
e3uK’
2.2. ‘dacT Ha MEXaHU3BM, 110 hopma 2.2.’dacT Ha MEXaHMU3bM, 110 (popma mogoOHa
1nos00Ha Ha e3uK’ Ha e3uK’
tirer sur une languette d'une boite
2.3. ‘gact oT mpeaMmer, o popma 2.3.+
nonobHa Ha e3nue’
languette d'un portefeuille, d'une
chaussure
29. | lévre yCTHa
2. ‘ppOoBe Ha paHa, o ¢popma 2. -
1mo1o0Ha Ha yCTHH
les lévres d'une plaie
30. | mamelon 3BPHO (HA Ir'bp/AA)
2. ‘gacT Ha mpenMeT, o popma 2.-
mojo0Ha Ha 35PHO Ha I'bpJa’
(village construit sur) un mamelon
31. | moustache MyCTalu
2.1. ‘gacT Ha TSJIOTO HA YKHUBOTHO, I10 2.1.+
¢dbopMma nosoOHa Ha MycTamu’
moustaches du chat, du lion, du
Phoque, de la souris 2.2. ‘gact Ha pactenue, 1o ¢popma moxoOHa
2.2. - Ha MycTarm’
32. | nerf HepB
2. - 2. ‘4acT OT PaCTHUTEJECH JIUCT, 0 (hopma
nonobeH Ha H.’
X
33. | nervure KA




2.1.-

2.2.-

2.3. ‘yact oT pacTtenue, o opma
mogo0Ha Ha xujiaa’

2.4. ‘qact OT NOABBP3UATA HA KHHUTA
nervures d'un livre

2.1.
nojgoOHa >xua’

KameHHa, Keapuyo6a ycua

2.2. ‘gact Ha kaben, o ¢popma no00Ha Ha
kuna’

23.+

OBPBECHA HCULA, HCUIA HA JTUCH

2.4. ‘TBHBK IJ1aCT Bojga’

800HA JICUNA

2.5. ‘apXUTEeKTypHHU OPHAMEHTH, O 2.5.-
dhopma mogo0HM Ha KA’
nervures d'une voiite gothique
34. | nez HOC
2.1. ‘gacT Ha caMoJIeT, IJIaBaTeICH 2.1.+
Cb/I, 110 MOJIOKEHUE U (PYHKIUS
noio0Ha Ha HOC® (avion qui pique)
du nez; (bateau chargé a l'avant
qui tombe sur) le nez 2.2.°gacT Ha cyuia, o ¢popma nogooHa Ha
2.2. ‘dacT Ha chA, 0 popMa moJo0Ha HOC’
Ha HOC’
nez de gouttiére 2.3. -
2.3. ‘gact Ha cymia, o ¢popMa moo0Ha
Ha HOC’
le nez de jobourg (cap du cotentin)
35. | oeil 0KO
2.1. ‘meHTpanHa yacT Ha TaldyH, 2.1.+
yparaH, IUKIOH’
U'eeil du cyclone
2.2. ‘pacTHTeNHA ITBIIKA, 10 Popma 22.+
mo00Ha Ha OKO’
(tailler une vigne) a deux, a trois yeux
2.3. ‘otBOp 1o (opma nojo0eH Ha oko’ | 2.3. -
ceil d'une aiguille, d'une meule; yeux
du fromage de gruyére
2.4. ‘KpBriu Ma3Hu 00pa3oBaHus B 2.4. -
TE€YHOCT’
soupe couverte d'yeux de graisse
36. | oreille yxo
2.1. ‘gact oT apTedaKT, Mo QPyHKIIHSI 2. ‘gacT Ha U3KYCTBEH MPEAMET, 10 (hopMa
nosno0eH Ha yxo’ noo0eH Ha yxo’
oreilles d'une cocotte, d'une marmite, | yxo na mopoéa, pano, oenea, MomuKa, uzia
d'un bol
3.4. ‘cnyx’ 34.+
(avoir de) l'oreille
4. ‘yoBeK, KOWTO MOJCAYIIBA’ 4.+
37. | ossature cKejer
2. ‘gacT Ha MpeAMeT, 0 QYHKIHUS 2.+

‘gacT OT MoYBa, KAMBK, IHPBO, IO (hopma




nog0o0Ha Ha CKeleT’
ossature en béton armé d'un
monument, d'une voiite

38.

peau

2.1. ‘gact Ha pacTeHHeE, M0 MOJIOKEHUE
mogo0Ha Ha KOXKa’

la peau d'un fruit (péche, banane,
orange)

2.2. ‘yacT OT XpaHUTEJICH MPOLYKT’

peau du saucisson

KOXKa
2.1.+

2.2.-

39.

pied

2.1. ‘yact Ha apredakr, o GpyHKIMA
mo100Ha Ha CTHIANO’

pied d'un lit; d'un verre; d'un appareil
de photo

2.2. ‘yact Ha T'H0a, M0 PYHKIHS
moIo0Ha Ha Kpak’

le pied d'un champignon

CThIIAJIO
2.1.+

2.2.-

40.

poil

2.1 ‘gact oT pacrenue, o popma
mogo0Ha Ha KocbMue’

(plante couverte de) poils, poils du
fond d'artichau

2.2. ‘4acT OT YeTKa, 110 BHHIIICH
MPU3HAK N0JJ00HA Ha KOChM’

les poils d'une brosse, d'un pinceau,
d'un blairea

2.3. ‘4acT OT KWJIUM 1O BHHILIEH
MpHU3HaK N0100HA HA KOChM®

les poils d'un tapis

2.4. “)KUBOTHHCKA KOXa’

manteau en poil de chameau

KOCBbM
2.1. -

2.2. ‘4acT OT 4eTKa, 110 BbHIIEH IPU3HAK
noJo0Ha Ha KOChbM’

23.-

24.-

41.

queue

2.1. ‘dgacT Ha JeTaTeNeH anapar, 1o
¢dbopma nojo0Ha Ha omnaika’

queue d'un avion

2.2. ‘4acT Ha €CTECTBEHO JIETSIILO TSJIO,
o opma mogoOHa Ha omnarika’

queue de comete

2.3. ‘yact Ha ABMIKEWIO C€ TsUI0 (BJAK,
KOJIOHA, X0pa u Jp.), 1o ¢opma
mo100HO Ha omaika’

queue d'un train

2.4. ‘gact OT Ipexa, KOATO BUCH

queue d'une robe, d'un habit

2.5. “MBKKH TIOJIOB OpraH’

2.6. ‘yact OoT pacTeHue, o hopma

omaimka
2.1+

22.+

23.+

2.4. ‘Bupa mpuyecka, mo Gopma nmogodOHa Ha
omarmika’

2.5.-

2.6. -




mo00Ha Ha omarika’

queue de pomme, de melon, de cerise;
de paquerette, de tulipe;
d'artichaut; (servir des radis avec)

les queues 2.7. -
2.7. ‘gact oT apTedaxT, mo ¢popma
mogo0Ha Ha omarka’
queue d'une casserole, d'une poéle 2.8. -
2.8. ‘Buj mpuyecka, mo gpopma X
mojo0Ha Ha ormamnrka’
la queue de son chignon
42. | ride OpbuKa
2. ‘peaMeT, 1o BBHIIEH BUJ OI00eH | 2. -
Ha Opbuka’
rides concentriques (produites par la
chute d'une pierre dans l'eau)
43. | squelette cKeJIeT
2. ‘gacT Ha MaImuHa, 1Mo Gopma u 2.+
($yHKIIUY Mog00Ha Ha cKejeT’
44. | talon nera
2. ‘gacT Ha TpenMeT, 1o ¢popma u 2.-
¢dbyHKus nogobHa Ha neTa’
talon de lame (d'un couteau, etc.), du
chéque, d'archet, de pipe
45. | téte rjiasa
2.1. ‘gact Ha XpaHHUTENEH MPOAYKT, mo | 2.1. +
¢dopma oobHa Ha ritaBa’ 271464 YK, 3ej1e, UBEK10
téte d'ail, de champignon
2.2. ‘mpenHa YacT, 10 MOJI0KEeHHE 22—
nogo0Ha Ha riasa’
la téte d'un train, du cortége
2.3. ‘ropHa 4acT Ha Helo’ 23.+
téte de lit, des arbres; (tableau KapmuHa, OKauena c 21a6ama Ha 00ay
accroché) la téte en bas
2.4. ‘gact Ha apredakt, o popma 2.4. + (rnaBuyka)
no100Ha Ha riaBa’
téte du fémur, d'épingle, de clou
2.5. - 2.5. ‘0b6ocobeHa JacT OT MUCMEH TEKCT’
271484 HA KHU2A, 3AKOH
46. | visage JuIe
2.1. - 2.1. ‘gact oT apTedaKT,o MoJI0KEHNE
nono6Ha Ha e’
Jauye Ha Kva, MACHO
2.2. - 2.2. ‘gacT OT IIJIaT, MO MOJIOKEHHWE MHoA00Ha

Ha Juie’




3. METOHUMUH:
3.1.0. ‘apredaxr oT yacTTa Ha TAIOTO’

1. | épaule pamo
3.1.0. ‘4acT OT )KUBOTHO Ha30BaHa 110 3.1.0. -
MOJIOKEHHE Ha paMoTO (ITPETHO
Oytue)’ une épaule de mouton, de
veau

2. | peau KOXkKa
3.1.0. ‘cypoBa unu o0paboTeHa KOXKa 3.1.0. +
OT >KHBOTHO’

3. 0s KOCT
3.1.0. ‘apTedaxTu oT KOcTH’ 3.1.0. -
(boutons, jetons) en os

3.1.1.“acTre oT yacTTa Ha TSUIOTO’

1. | cerveau MO3BbK
3.1.1. - 3.1.1. ‘scTtre oT MO3BK’

2. | coeur chpue
3.1.1. ‘“scTre OT YacTTa Ha TSIIOTO’ 3.1.1.+

ceeur de veau aux carottes

(MH.4.) nunewxu cvpya

3. | cote pedpo
3.1.1. ‘gact oT mecoto, Hamupamo ce | 3.1.0. + MH.4.
0KoJI0 pebpoTo’
cote de porc, de veau, de mouton CeUHCKU pebpa
4. | foie yepeH Apoo
3.1.1. ‘actue ot uepeH apood’ 3.1+
5. | langue e3UK
3.1.1. ‘sctue oT e3uK’ 3.1.1.+
langue fumée, braisée
6. |rein 0bOpek
3.1.1. - 3.1.1. mH.4. ‘sicTue ot 6BOpenn’
7. | rognons 0bOpeuu
3.1.1. ‘sctue ot OBOpenH’ 3.1.1.+

servire des rognons a la brochette




3.1.2. ‘gacTt oT Apexa, Ha30BaHA IO YacTTa Ha TSUIOTO

1. |col IHiiKa
3.1.2. ‘gact oT Apexa, Ha30BaHa IO 3.1.2. -
4acTTa OT TSIOTO’
col de chemise
2. | coude JAKbT
3.1.2. ‘gact oT Apexa, Ha30BaHa IO 3.1.2.+
MOJIO’KEHUETO HA JIAKbTS
veste trouée, lustrée aux coude
3. | doigt npbCT
3.1.2. - 3.1.2. ‘gact oT gpexa, Ha30BaHa MO
MOJIO’KEHUETO Ha IPBCT +
4. |dos rpbo
3.1.2. ‘gact Ha gpexa, Ha30BaHa IO 3.1.2.+
MOJIOKEHUETO Ha I'bpOa’
manteau a dos ample
5. | épaule pamo
3.1.2. ‘gact oT Apexa, Ha30BaHa IO 3.1.2.+
MOJIOKEHUETO HA PaMOTO’
couture d'épaule
6. | genou KOJISIHO
3.1.2. ‘gact oT Apexa, Ha30BaHa IO 3.1.2.+
MOJIOKEHNETO Ha KOJITHOTO
pantalon usé aux genoux
7. | pied CTHIAJIO
3.1.2. - 3.1.2. ‘gact oT yopamn, o0yBKa, Ha30BaHa 10
MOJIOXKEHUETO Ha CTHIIANOTO’
8. | poignet KHTKA
3.1.2. ‘yact Ha Apexa, Ha30BaHa 1o 3.1.2.-
MOJIO’KEHUETO HA KUTKaTa’
poignets de chemise
9. | poitrine rbpau
3.1.2. ‘gact oT Apexa, HA30BaBaHa 0 3.1.2.+
MOJIOKEHUETO HA TbpIUTE’
10. | talon nera
3.1.2. ‘yacT Ha 4Opar, Ha30BaHa 1o 3.1.2.+

MOJIOKEHUETO Ha rerara’




bas a talons renforcés

3.2.0. ¢ cecTOsIHME/ CBOMCTBO Ha YacTTa HA TSAJI0TO’
1. | cheveu KOCHbM
3.2.0. - 3.2.0. ‘uBAT Ha JKUBOTHUHCKA KOXa’
2. | oeil 0KO
3.2.0. ‘uspas Ha ounre’ 3.2.0. (MH.4.)
jeter le mauvais ceil
3. | poil KOCHM
3.2.0. - 3.2.0. ‘uBAT Ha KUBOTUHCKA KOXKa’
4. | visage June
3.2. ‘u3pa3 Ha BBTPELIHOTO CHCTOSTHUE 32.+
Ha YoBeka’
un homme a deux visages
3.2.1. ‘3abossiBaHEe HA YacTTa HA TAJIOTO’
1. | coeur cbpue
3.2.1.’3a00ms1BaHe Ha CHPIIETO’ 3.2.1.+
2. | estomac cToMax
3.2.1. ‘3abonsaBane Ha cToMaxa’ 32.1.+
3. | foie yepeH aApod
3.2.1. ‘3abonsBaHe Ha YepeH apod’ 32.1.+
4. | gorge r'bpJio
3.2.1. ‘3abonsBaHe HA T'BPIOTO’ 32.1.+
pastilles pour la gorge
5. | intistin 4yepBo
3.2.1. ‘3abonsBane Ha yepBara’ 32.1.+
avoir l'intestin, les intestins fragiles
6. | nerf HEPB
3.2.1. ‘3abonsaBaHe HA HEPBUTE’ 32.1.+
(étre malade) des nerfs
7. | oeil 0KO
3.2.1. ‘3abonaBanHe HA OUUTE’ 32.1.+

médecine des yeux




8. | rein 0B0Opex
3.2.1. ‘3abonsBaHe Ha OBOpenuTe’ 3.2.1. MH.4. +
9. | téte rjiaBa
3.2.1. ‘3aboisiBaHe Ha rjaBara’ 3.2.1. -
téte lourde; la téte lui tourne
3.2.2. ‘mpomsxon’
1. | genou KOJISTHO
32.2.- 3.2.2. ‘npomsxon’
2. |sang KPBB
3.2.2. ‘mpousxon’ 322+

fréres du méme sang; sang bleu; (avoir
du) sang grec, de sang mélé

3.3.0. ‘gact — w10’ ‘4OBEK, 0003HAYUEH 10 YACTTA HA TSUIOTO’

1. | barbe opana
3.3.0. - 3.3.0. ‘yoBek, 0603HayeH no Opaxara’
2. | bouche ycTa
3.3.0. ‘yoBek, 0003HaYeH 1o ycrara’ 3.3.0. -
bouche (a nourrir)
3. | bras pbKa
3.3.0.’4oBek, 0003HaueH 1o phKara’ 33.1.+
le bras droit de qgn
4. | gorge I'bpPJIo
3.3.0. - 3.3.0. ‘yoBek, 0603HAYEH IO I'bPIOTO’
5. | langue e3UK
3.3.0. ‘xopa, KOUTO CIJIETHUYAT’ 3.3.0. +
(cBBp3aHO 3HAUCHUE) 31U e3unu
une mauvaise, une méchante langue, une
langue de vipére
6. | main pBKa
3.3.0. ‘yoBek, 0003HAUYEH MO pbhKaTa’ 3.3.0.+
(demander) la main de qqgn a son pére
7. | os KOCT
3.3.0. MH. 4. ‘TS0 Ha yMPSUT YOBEK’ 3.3.0. +

les os




8. | téte rJIaBa
3.3.0 ‘yoBek, 0003HAaUEH 110 TaBara’ 33.0.+
vote par ordre ou par téte

9. | visage Jumne
3.3.0. ‘yoBek, 0003HAYEH 110 JIUIETO’ 33.0.+
un visage inconnu; connu;
les visages piles

3.3.1. ‘gacT — 1sA70°:  “’)KMBOTHO, 0003HAYEHO I10 YacTTa HA TSAJIOTO’

1. | téte rjaBa
3.3.1. "KuMBOTHO, 0003HAYEHO 110 33.1.+
riaBara’= ‘OpoiiHa elMHUIA 32 )KUBOTHO’
cent tétes de bétail

3.3.2. ‘gacT — w10’ : ‘4acT Ha TSAIIOTO, 00O03HAYEHA T10 JIPyTa YacT Ha TSIIOTO

1. téte rjaBa
3.3.2. ‘rmaBara KaTo MsApKa 3a BUcounHa,  3.3.2. +
pascrosiaue’

(avoir) une téte de plus qu'elle; (cheval qui
gagne) d'une téte

3.4. ‘geiHOCT, CBBp3aHa C 4acTTa Ha TSJI0TO’

1. | bouche ycra

34. - 3.4. ‘roBopene’
2. | bras pBKa

3.4.2. ‘ppKaTa KaTo CUMBOJI Ha TpyJa’ 34.2. -

l'agriculture réclame des bras

3. | cerveau MO3bK
3.4. ‘yMCTBEeHHU CIOCOOHOCTH’ 34.+
c'est un grand cerveau, un cerveau

4. | coeur chplie
3.4.1.’cuMBOJ Ha 9yBCTBaTa’ 34.1.+
ouvrir son cceur




5. | coeur chpue
34.2. - 3.4.2. ‘nymeBeH cBAT’
6. | coeur chpue
3.4.3. ‘Gescrpamue’ 343.+
le cceur lui manqua
7. | coeur cbpue
3.4.4. ‘OT3UBYUBOCT’ 344.+
tu n'as pas de cceur
8. | épaule pamo
3.4. ‘mogkpena’ 34.+
donner un coup d'épaule oasam pamo
9. | estomac cToMax
3.4. ‘cumBOIN Ha PUIUOJIOTUIHUTE 34.+
norpedHocTH’ npasemn, NvieH CMomMax
l'estomac creux, vide, plein
10. | fibre ¢pudpn
3.4. ‘myma’ 34.+
les fibres; toucher nos fibres
11.| langue e3UK
34.1.- 3.4.1. ‘roBopene’
12.] langue e3UK
34.2.- 3.4.2. ‘maHuep Ha U3Ka3BaHe’
13.| main pbKa
3.4. ‘cieuenBaHe KapTUTE HA MapTHHOpUTE | 3.4. +
MIpU UTpa Ha KapTH’
(avoir, céder, donner, passer) la main
14.| main pBKa
3.4.1. ‘mouepx’ 34.1. -
(avoir une belle) main
15.| main pBbKa
3.4.2. ‘ppKaTa KaTo CHMBOJI Ha Tpya’ 34.2.+
main d'oeuvre
16.| main pbKa
3.4.3. ‘ppKaTa KaTO CUMBOJI Ha BIACT’ 343.-
main de fer
17.| nerf HepB
3.4. “Xu3HEHOCT’ 34.+

le nerf; allons, du nerf, un peu de nerf




18. | oeil 0KO
3.4.0. ‘3penue’ 34.0.+
avoir de bons, de mauvais yeux
19.| oreille yXo0
3.4. ‘cayx’ 34.+
(avoir de) l'oreille
20. | poitrine rbpau
34. - 3.4. ‘nyma’
21.| sang KPbB
3.4.1. ‘TemnepamMeHT’ 34.1.+

avoir le sang chaud

OyiiHa KpBB

22.| sang KPbB
3.4.2. ‘ybuiicTBo’ 342+
bain de sang, (cela finira dans) le sang

23. | téte rjiaBa
34.1. ‘ym’ 34.1.+

24. | téte rjiaBa
3.4.2. “xuBot’ 342+

couper, trancher la téte; I'accusé a
sauvé sa téte; risquer sa téte

B3€MaM rJjiaBarta.

25.| téte rjiaBa

3.4.3. ‘ynap c rnasa’ 343.-

Joueur qui fait une téte
3.5. ‘MsCcTO0, 0003HAYEHO I10 YaCTTa HA TSIIOTO’
1. épaule pamo

3.5.- 3.5. ‘mocoka, 0603HaUEHa 10 PaMOTO’
3.6. ‘yacTTa Ha TSJIOTO KaTO MEpHA €IUHULA’
1. coude JaKBT

3.6. - 3.6. ‘mspKa 3a IBIDKMHA’
2. pied CTHIAJIO

3.6. ‘gacTTa Ha TAIOTO KaTO MEpHA 3.6.-

equHuAna’




4. obpazna metadopa: ‘“d4oBeK, OXapaKTEpU3UPaH MO CBOMCTBO, MPUITUCBAHO HA YacTTa Ha
TSJIOTO’

1. | barbe Opana
4. ‘cKy4eH YOBEK C TOJIsIM JKu3HEH onut’ | 4. -
une vieille barbe

2. | bras pbKa
4. ‘ mukTaropcka popma Ha ynpasJieHue’ 4.+
un bras de fer mevpoa, CUlIHA PbKa
3. | cerveau MO3bK
4.1. ’nuue/ mpeameT, mo00H0/eH 110 4.1.+
(yHKIMM Ha MO3BK’ MO3bK HA OP2aAHU3AUUAMA

le cerveau de l'organisation

4.2. ‘uHTENeKTyajNeH NOoTeHIHaI 4.2.+

exode, fuite des cerveaux U3mMuUYaHe HaA MO3bUU
4. | coeur chpie

4. ‘nuie/ mpeaMeT, 1o GyHKIuH mogaooder/ | 4. +

Ha Ha ChpIIe’

le cceur d'une ville cwpue Ha Ovpicasama
5. | front 4yeJ1o

4. ‘cpi03 OT X0pa’ 4. -

front populaire

front de libération nationale

6. | nerf HepB
4.2. ‘dpuHAHCOBHU CpeACTBA 32 BOACHE HA 4.1. ‘npeamert/ mure, o GyHKIUN
BOIHA’ 1o j00eH/HO Ha HEPB®
le nerf de la guerre Hepe Ha opzanuzayuama
4.2. -
7. | oreille yXo0
4. ‘yoBeK, KOWTO MOJICTyIIBa’ 4.+
8. | ossature cKesleT
4.1. - 4.1. ‘mHOrO cnab 4yoBek’
4.2. ‘apnenue, Mo PyHKIMU MOI00HO HA 42+
CKeneT’ CKenlem Ha pey, Ha opama
ossature d'un discours, d'un drame
9. | poing IOMPYK
4. - 4. ‘ymotpe0a Ha KOHIIEHTpUpaHa cuia’

cmosapuxa yeene3eH MpyK 6bpxy
HeMCKume 80lCKu

10.| poumon Oenu gpodoBe
4. ‘mpocTpaHCTBA, OCUTYPSIBAILIU 4.+




kuciopon’ Ce parc est le poumon de la Ilapkoseme u ocoberno Bumowia ca
ville. benume opobose na cmoauyama.
Région qui est le poumon économique
d'un pays.
11.| queue omamka
4.1. ‘qoBeK, KOWTO cjeaBa HIAKOro’ 4.1. +
queue pour les taxis
4.2. - 4.2. ‘9oBeK, KOUTO ciaeau’ = ‘IIMUOHHUH’
12. | squelette cKeJieT
4.1. ‘aBnenue, Mo PyHKIMU TTOTOOHO HA 4.1. +
cKkener’ CKejlem Ha ponsama, Ha nuecama
le squelette de sa conférence
4.2. ‘6one3neHo ciabd 4oBek’ 4.2.+
(c'est) un squelette ambulant
13.| téte rjiaBa
4.1. (cBBp3aHO 3HAYCHHE) ‘UOBEK KATO 4.1.+
HOCHTEI Ha OTIpe/ielieH! KadyecTBa’ ObpIICABen 21a6a, YMHA 211464, 2JIYNAsa
une mauvaise téte; une forte téte 2nasa
4.2. - 4.2. (cBBp3aHO 3HAUEHUE) ‘CKUHXEN
OpvcHamu 2nasu
4.4, ‘90BeK, KOUTO PHKOBOIN’ 4.4. +
la téte d'un mouvement; personne a la
téte d'une entreprise
14.| ulcére si3Ba
4.2. ‘oTpunaTenHo ooOmecTBeHo saBneHue’ | 4.2.+
15.| visage Juue
4. - 4. ‘UHAMBUIyaJICH OOJIMK HA JIHIIC,
npeamer’
ROUMUYECKO TUYe, PEKIAMHO JTUHe

OcHoBHA MaTpuna:

1. ‘onpenenena yacT Ha TsUI0TO  (OCHOBA 32 YCTAHOBSIBAHE HA CEMAHTUYHA CKBUBAJICHTHOCT
Ha JyMUTE BbB (PPEHCKUSI U OBJITAPCKUSI €3HK).

2. HOMUHATUBHA MeTadopa: ‘4acT Ha mpeaMeT/ mpeaMeT, I0/I00Ha/ €H MO CBOWCTBO (BBHHITHO
iy GYHKIHMOHAIHO) HAa YacTTa Ha TSUI0TO’

3. METOHUMUU:

3.1.0. ‘apredaxt oT yacTTa Ha TAIOTO’

3.1.1.°acTue OT yacTTa Ha TSIIOTO’

3.1.2. ‘yact oT Ipexa, Ha30BaHa IO YacTTa Ha TSJI0TO’

3.2.0. ‘ chCcTOSTHHME/ CBOWCTBO Ha YacTTa Ha TSUIOTO’

3.2.1. ‘3a0onsBanHe HA YACTTa HA TSUIOTO’

3.2.2. ‘mpousxon’

3.3.0. ‘yacT — ws10’: ‘4OBEK, 0003HAYEH [0 YACTTa Ha TSUIOTO’

3.3.1. ‘gacT — 1s1710°:  “)KMBOTHO, 0003HAYEHO I10 YaCcTTa Ha TSAJIOTO’

3.3.2. ‘yacT — ws110’ © ‘4acT Ha TAIO0TO, 0003HAUEHA 0 PYra YacT Ha TIIOTO’




3.4. ‘meWHOCT, CBBhp3aHa C YacTTa Ha TAJIOTO’

3.5. ‘macT0, 0003HAYEHO 110 YaCcTTa Ha TSUIOTO’

3.6. ‘yacTTa Ha TSJIOTO KaTO MEpHA €IUHULA’

4. obpazna metadopa: ‘“d4oBeK, OXapaKTEpU3UPaH MO CBOMCTBO, MPUITUCBAHO HA YacTTa Ha
TSUIOTO’

Bapupane Ha TunoBeTe BTOpMYHO Ha30BaBaHE 3a “4acTu Ha TAJIOTO
OpPEHCKH E3HK:
1./ 2. HomuHaTHBHA MeTadopa: ‘yacT Ha MpeaMeT/ IPEeaMET, ITO00Ha/ €H M0 CBOWCTBO
(BBHIIHO MM (PYHKIIMOHAIIHO) HA YacTTa Ha Tsu1oTo’ /41 cememu/
2./ 3.4. ‘nefiHOCT, CBBp3aHa ¢ YacTTa Ha TsUI0To 16 ceMeMu
3./ 4. obpazna metadopa: ‘“4oBeK, OXapaKTepU3UPaH MO CBOMCTBO, MPUITUCBAHO HA YaCTTa Ha
Tsu10TO” 13 cememu
4./ 3.2.1. meToHUMUS: ‘3a00JIIBaHE Ha YacTTa Ha TSUI0TO” 9 ceMeMu
5./3.1.2. MeToHUMUS: ‘YacT OT Jpexa, Ha30BaHa 0 YacTTa Ha TSUIOTO 8 ceMeMu
6./ 3.3.0. MeTOHUMHUS: ‘94acT — I5UI0”: ‘4OBEK, 0003HAYEH M0 YacTTa Ha TSAI0TO 7 ceMeMH
7./ 3.1.1.MECTOHMMHMS: ‘SICTHE OT YacTTa Ha TAIOTO 5 CeMEMH
8./ 3.1.0. meToHUMUS: ‘apTedakT OT YacTTa Ha TAIOTO 3 ceMeMu
9./ 3.2.0. MCTOHUMHMS: ‘CHhCTOSHME/ CBOWCTBO Ha YacTTa Ha TSJIOTO 2 CEMEMH
10./ 3.2.2. meronumust: ‘npomsxon’ 1 cememu
11./3.3.2. METOHUMHS: *4acT — IISU10°: “9acT Ha TSI0TO, 0003HAYEHA 10 IpyTa 4acT Ha
Tsu10TO” 1 cememMa
12./3.3.1. MCTOHUMHUS: 'YacT — IJI0°: “)KMBOTHO, 0003HAYCHO 10 YacTTa Ha TSI0TO 1
ceMema
13./ 3.5. 'MscTo, 0003HAYCHO 110 YacTTa Ha TSI0TO 1 ceMeMa
9
14./ 3.6. 'vacTTa Ha TAIOTO KaTo MepHa eauHmna’ 1 cemema

bbarapcku e3uk:
./ 2. HOMMHATHBHA MET : ‘yacT Ha mpeaMeT/ IpeaMeT, ToA00Ha/ eH 110 CBOMCTB
1./2. 1O a a Metadopa: ‘gacT Ha IIpeaMeT/ IpeaMeT, Iog00Ha/ €H IO CBOMCTBO
(BpHIIHO WM (HYHKIIMOHATHO) HA YacTTa Ha TSUI0TO” 38 cemeMu
2./ 3.4. ‘ ieHHOCT, CBBbp3aHa ¢ 4acTTa Ha TsU10TO 14 cememu
3./ 4. obpa3na meTadopa: ‘4oBEK, OXapaKTEPU3UPaH MO CBOWCTBO, MPUITMCBAHO HA YacTTa Ha
171010’ 12 cemMemu
4./3.2.1. ‘3a00JIBaHE HA YacTTa HA TAIOTO 9 ceMeMu
5./ 3.3.0. MeTOHMMHUS: ‘9acT — IS0’ “4OBEK, 0003HAYEH I10 YaCcTTa HA TSAI0TO 8 ceMeMU
6./ 3.1.2. ‘uacT oT Ipexa, Ha30BaHa MO YacTTa Ha TsUIOTO  § ceMeMu
7./ 3.1.1.°9cTHe OT YacTTa Ha TAIOTO 7 cEMEMU
8./3.2.0. ¢ cocTosiHME/ CBOMCTBO Ha YacTTa Ha TSAI0TO 3 ceMeMU
9./ 3.6. ‘yactTa Ha TSJIOTO KaTO MEpHA eUHMIA’ 2 ceMema
10./3.2.2. ‘npousxon’ 2 cemeMu
11./3.1.0. ‘apredakT oT yacTTa Ha TSUIO0TO’ 1 cemema
12./ 3.3.1.”9acT — us10’: “)KMBOTHO, 0003HAYEHO II0 YacTTa Ha TsI0To 1 ceMema
13./3.5. ‘mMsacTO, 0003HAYEHO MO YacTTa Ha TI0TO 1 cemeMa
14./3.3.2. ‘gact — usamno’ : ‘yacT Ha TSUI0TO, 0003HAYEHA IO JApyra 4acT Ha Tsu1oTo’ 1 cemema
15./3.3.0. ‘gact — 151710’ ‘4oBEK, 0003HAYEH 10 YaCTTa Ha TAI0TO 1 ceMema




